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TAUX DE CHANGE WECHSELKURSE TASSI DI CAMBIO WISSELKOERSEN

(Révisés et complétés en date du 19.3.1970 ) (Uberpriift und vervollstfndigt am 19.3.1970) (Riveduti e completati il 19.3.1970)} (Herzien en aangevuld per 19.3.1976)

{Régl./Verord. No. 129 - JO/AB/GU/PB No. 106 d.d. 30.10.1962)

Pays Unités
Land (1) imheiten Fb/Flux DM Ft Lit Fi Ue/RE £ Dkr Nkr Skr Mar 0s Ptas Nz § Austr $ | Can $ us s
Paese Eenheden ) @)
Belgique / Belgi&] 100 Francs /
L[“xg;';bwsrgj 1&7;1““:;“ - 100,000 | Te3200 | 13,1084 | 1250,00 | 7,24%00| 2,00000 { 0,83333| 15,0000 | 14,2857 | 10,3464 | 8,3999 | 52,000 | 140,000 | 1,78571 | 1,78571 | 2,16216 | 2,00000
Deutschland (BR "
eusechiand (%) | 100 Deuteche Mark_ | ic 12 | 100,0000 | 151,7538 | 17076,50 | 98,90m | 21,3228 | 12,38436] 04,3180 | 195,160 | 141,305 | 14,7533 | 110,382 | 1912,568| 24,3950 | 24,39500 | 29,53770 | 27,3024
France
10.8.1969) 100 Franes (Ff) =| 900,220 45,8961 ( 100,0000 §11252,75 65,1759 | 18,0044 7,50184 | 1135,0330 | 128,6029 | 93,1405 T5+6179 | 468,114 1260,308 |16,07535 16,07535 |-19,46420 |18,0044
Italia
(30.3.1960) 100 Lire (Lit) = 8,000 0,5856 0,8887 100,00 |  0,5792 | 0,160000 | ©,06667 1,2000 1,1%29 | 0,8277 0,6720 4,160 11,200 | 0,14286 | 0,14286 | 0,17297 | 0,160000
Nederland
{7.3.1961) 100 Gulden (F1) =}1381,215 | 101,:¢49 | 53,4306 | 17265,19 | 100,0000 | 27,6243 11,51013 | 207,1823 | 197,3165 | 142,9063 | 116,0212 | 718,232 |1933,701 | 24,66455 |24,66455 | 29,86408 | 27,6243
CEE/EWG/EEG 100 UC/RE (2) = |5000,00. | 266,000 | 655,419 | 62500,0 | 362,000 | 100,000 41,6667 | 750,000 | 714,286 |517,321 | 419,997 | 2600,00 |7000,00 |89,2857 |89,2857 |108,108 100,000

United Kingdom 100 Pounds (£)

?iﬁ’u 1967) Sterling 12000,000| 878,4000 [L333,0056 {150000,C0 | 868,8000 | 240,000 100,0000011800,0000 | 1714 ,2864] 1241,5704 1007,9928 6240,000 | 16800,000| 214 ,28568| 214 ,28568| 259,45920 | 240,000
Danmark
(21.11.1967) 100 Kroner (Dkr) = 666,665 48,7999 | 74,0557 | 8333,31 48,2665 13,3333 5,55555 100,0000 | 95,2379 | 68,9760 55,9999 346,666 | 933,331 11,90473| 11,90473] 1k, L1436 | 13,3333
"?;€9.1949) 100 Kroner (Nkr) = 700,000{ 51,2400 | 77,7587 | 8750,00 50,6800 | 14,0000 5,83333 105,0000 { 100,0000 | 72,4249 | 58,8000 [ 364,000 | 980,000 | 12,50000| 12,50000 15,13512| 14,0000
S os) 100 Kronor (Skr) = | 966,520] 70,7493 |107,3647 | 12081,50 | 69,9760 | 19,3304 | 8,05434 | 44,9780 | 138,0743 | 100,0000 | 81,1871 502,590 [1353,128 | 17,25928| 17,25928 20,89771| 19,3304
Suomi
(12.10.1967) 100 Markkas(Mar) = | 1190,485 87,1435 |132,2436 | 14881,06 | 86,1911 ] 23,8097 9,92072 | 178,5728 | 170,0694 | 123,1726 | 100,0000 | 619,052 [1666,679 | 21,25866| 21,25866] 25,74019] 23,8097
Osterreich 100 Sghillan
(4.5.1953) (6s) g8 192,308 14,0769 | 21,3622 2403,84 | 13,9231 3,84615 | 1,60256 | 28,8461 | 27,4725 | 19,8969 | 16,1537 | 100,000 | 269,231 3,43406] 3,43406] 4,15800| 3,84615|
Espana
(20.11.1967) 100 Pesetas (Ptas)=] 71,429 5,2286 1,9345 892,86 5,1714% 1,42857 § 0,59524 | 10,7143 | 10,2041 7,3903 6,0000 37,143 | 100,000 1,27551 1,27551| 1,54440| 1,42857
New Zealand
(21.11.1967) 100 Dollars (NZ $)=| 5600,000 | 409,9200 | 622,0693 | 70000,00 | 405,4400 | 112,000 46 ,6667¢ 840,0000 | 800,0003 | 579,3995 | #70,3966 | 2912,000 | 7840,000 | 100,00000| 100,00000] 121,08096 | 112,000
Australia 100 Dollars
= 5600,000 | 409,9200 |422,0693 | 70C00,00 | 405,4400 § 112,000 46,66674 840,0000 | 800,0003 | 579,3995 | 470,3966 | 2912,000 | 7840,000 | 100,00000 100,00000 121,08096 | 112,000
(14.2.1966) (Austr 8) '
Canada 100 Dollarse
(2.5.1962) (can § ) 4 4625,000 | 338,5500 |513,7626 | 57812,50 | 334,8500{ 92,5000 38,5417 693,7500 | 660,7146 | 478,5219  388,4972 | 2405,000 | 6475,000 | 82,58927 82,58927 | 100,00000| 92,5000
U.S.A.
(18.12.1946) 100 Dollars (US $)} 5000,00 | 366,000 |555,419 62500,0 | 362,000 [ 100,000 41,6667 750,000 | 714,286 | 517,321 | 419,997 | 2600,00 | 7000,00 89,2857 | 89,2857 | 108,108 100,000
(1) Entre parenthises : La date de mise en vigueur de la parité en cours {2) UC/RE : Unité de compte
In Klammern : Das Datum des Inkrafttretens der jetzt gliltigen Paritht Rechnungseinheit
Tra parentesi La data della messa in vigore della parita in corso Unatad di conto

Tussen haakjes : De Datum waarop de huidige pariteit van kracht is geworden Rekeneenheid




JOURS FERIES DANS P;

- (GE IN DEX I

GIORNI FESTIVI NEI PAEST DEYLE CER . FEESTDAGEN IN D¥ LANDEN VAN DR EEG

1970
=)
Nois g g B
Monat . |28 |8 g E a8
Kese d. E E ~ E & g
Naand
JaN 1 X X ) 4 b S X xz X Jour de 1'An Neujahr Capodanno Nieuwjearsdag
[ — - X — e | === | F8te de 1'Epiphanie Heilige Drei KSnige Epifania di N.S. Driekoningen
PEB 9 = —— -— — } 4 «— | = [ Lundi de Carnaval Rosenmontag Lunedi di Carnevale Kaandag van Kamaval
MAR 191 — — — X — e | = | St. Joseph St. Joseph S. Giuseppe St. Josef
27 — b 4 — — | — X X Vendredi Saint Karfreitag Venerdi Santo. Goede Vri jdag
» X X X X X X X Lundi de Piques Ostermontag Lunedi di Pasqua Paasmaandag
APR 5| —| —]~]X == } e« ] «— | Anniversaire de la Libération] Jahrestag der Befreiung Anzivomrio della Libera- Verjaardag van de bevri jding
sione
V| — | —f—] -] b e | Amniversaire de la Reine Geburtstag der K¥nigin Genetliaco della Regina Koninginnedag
MAI 1l X X X ) § X -_— X P8te du travail Kaifeiertag Pesta del lavoro Dag van de Arbeid
5] — | —|—~ || X —— | Féte nationale Hationalfeiertag Festa nasionale Nationale Feestdag
7 X X X X X X X Ascension Christi Himmelfahrt Ascensione Hemelvaartsdag
9} —| -} -} =] - X Anniversaire de la déclara~ | Jahrestag der Erkl wvon Anniversaric della dichiara- | Verjaardag van de verklaring
tion Robert Schuman. (1950) | Robert Schuman (1950 ?i;n;))di Robert Schuman van Robert Schuman (1950)
18 X X X - X X X Lundi de PentecSte Pfingstmontag Lunedi della Pentecoste Pinkstermaandag
28| — X —_ = | == } =—= | P8te-Dieun Fronleichnan Corpus Domini Sacramentsdag
JuN 2l —] 1| X =— | = | —— | P8te nationale Nationalfeiertag Festa nasionals Nationale Feestdag
17| — X —_— | =} — | = | = | Jour de 1'Unité allemande Tag der Deutschen Einheit Giorno dell'Unitd tedesoca Dag van de Duitse Eenheid
3| —| —~|=—-—|—1x —— | — | F#te nationale NHationalfeiertag Pesta nasionale Nationale Feestdag
29 | —= — | — X = | == | =—— |} SS. Pierre st Paul Peter und Paul 58, Pietro e Paolo HH. Petrus en Paulus
JuL 14| — -_ X = | == | <= [ =—— | F8te nationale Nationalfeiertag Pesta nasionale Nationale Feestdag
a| x —| ] —]— | —1x F8te nationale (belge) Nationalfeiertag (Belgien) Pesta nasionale (belga) Nationale Feestdag (Belgi¥)
2] N ~|—|—]—}|—]—
AUG 15 X — | X X b —_— X Assomption Maria Himmelfahrt Assunszione di M.V. Naria-ten-Hemelopneming
A|—|—|—]—x | =}
nov 1| x| —]x x x —1 x Toussaint Allerheiligen Ognissanti Allerheiligen
2 X —_— 1= 112X - X Trépassés Allerseelen Commemorasione dei Defunti Allerzielen
—_—111 - X == | = § = | Unité nationale Tag der Nationalen Einheit Unitd nasionale llst\imlo Benheid
11 X — ! X — | — | = | = | Arnistice 1914-1918 Waffenstillstand 1914-1918 Armistisio 1914-1918 Wapenstilstand 1914-1918
15 X =] ==| = | == | ==— | = | Féte de la Dynastie Fest der Dynastie Festa della Dinastia Feest van de Dynastie
18] — | x —_ ]~ —-]— Buss- und Bettag
DEC 8] —| —| —| x = | @ | == | L*Immaculée Conception Maria Empfingnis Izmacolata Concesione Maria Onbevlekte Ontvangenis
|-}~ X Heiligabend Vigilia di Natale
25 X X X X X X X No¥l Weihnachten Natale di N.S. Kerstais
26 } 4 } —1 X X X X No¥1 Weihnachten S. Stefano Kerstmis
N =~ | —]|—]— =] = x(1)] Sylvestre Silvester S. Silvestro Oude jaarsdag

(1) Apras-midi ; Nachmittag ; pomeriggio ; namiddag.




REMARQUE PRELIMINAIRE

Toutes les données, reprises dans cette publication (prix, prélévements,
e.a.) peuvent étre considérées comme définitives, sous réserve toutefois
des fautes d'impression éventuelles ou des modifications, apportées
ultérieurement aux données, qui ont servi de base pour le calc¢ul des

moyennes,

VORBEMERKUNG

Alle in diesem Heft aufgenommenen Angaben (Preise, Abschdpfungen) kdnnen
als endgiiltig angesehen werden, jedoch unter dem Vorbehalt eventueller
Druckfehler und etwaigen nachtriaglichen Knderungen derjenigen Angaben,

die zur Berechnung von Durchschnitten gedient haben,

NOTA PRELIMINARE

Tutti i dati ripresi in questa pubblicazione (prezzi, prelievi ed altri)
possono essere considerati come definitivi, con riserva tuttavia ad
eventuali errori di stampa o ad ulteriori modifiche apportate ai dati

che sono serviti da base per il calcolo delle medie.

OPMERKING VOQORAF

Alle in deze publicatie opgenomen gegevens (prijzen, heffingen, e.d.)
kunnen als definitief worden beschouwd, onder voorbehsud echter van
eventuele drukfouten en van wijzigingen die achteraf werden aange-
bracht in de grondgegevens, die als basis dienden voor de berekening

van gemiddelden.



VIANDE PORCINE

Eclaircissements concernant les prix de la viande de porc (prix fixés et prix de marché)
et les préldvements & l'importation repris dans cette publication

INTRODUCTION

I1 a ét6 prévu, par la voie du Réglement n® 20/62/CEE du 4.4.1962 (Journal Officiel n°® 30 du 20.4.1962),
que l'organisation commune des marchés serait, dans le gecteur de la viande de porc, établie graduellement
3 partir du 30 juillet 1962 et que cetie organisation de marché comporterait principalement un régime de
prélavements intracommunautaires et de préladvements envers les pays tiers, calculés notamment sur la base

des prix des céréales fourragdres.

L'instauration, & partir du ler juillet 1967, d'un régime de prix unique des céréales dans la Communauté
a conduit & la réalisation 3 cette date d'un marché unique dans le secteur de la viande de porc. Il en est

résulté la suppression des préldvements intracommunautaires.

I. REGIME DES PRIX
A, Prix fixés
Prix de base (Rdglement n°® 121/67/CEE - art. 4)

Conformément & 1'art. 4 du Riglement n® 121/67/CEE du 13.6.1967 (Journal Officiel n° 117, 103me année,
du 19.6.1967) portant organisation commune des marchés dans le secteur de la viande de porc, le Consgeil,
statuant sur proposiiion de la Commission, fixe annuellement pour la Communauté avant le ler aofit, wn
prix de base valable pour la campagne de commercialisation qui suit et qui dure du ler novembre au 31
octobre. Ce prix de base est fixé pour les porcs abattus de la qualité type 3 un niveau tel qu'il contri-
bue & assurer la stabilisation des cours sur les marchés tout en n'entrafnant pas la formation d'excédents

structurels dans la Communauté.
Prix d'écluse : (Réglement n® 121/67/CEE - art. 12)

La Commission, aprds consultation du Comité de gestion, fixe pour la Communsuté des prix d‘'écluse.
Ces prix d'écluse sont fixés a 1'avance pour chaque trimestre et sont valables i partir du ler no-
vembrs, du ler février, du ler mai et du ler aofit. Lors de leur fixation, il est temu

compte de la valeur de la quantité d'aliments nécessaires 3 la production d'un kg de viande de pore,
clegt-a~dire de la valeur, sur le marché mondial, des céréales fourragdres et de la valeur des autres
aliments. Il est également tenu compte des frais généraux de production et de commercialisation.

Megures d'intervention (R3glement n® 121/67/CEE - art. 4, par. 2 et art. 5 par. 1)

Dans le cas ol des mesures d'intervention sont décidées, un prix d'achat a4 1'intervention est fixé, qui,
pour le porc abattu de la qualité type, ne peut 8¢re supérieur A 92 % ni inférieur a 85 7 du prix de base.

B. Qualité (type) (Réglement n° 192/67/CEE - art. 2)

Le prix de base et le prix d'intervention s'appliquent a des porcs abattus d'une qualité moyenne (qualité
type), représentative de l'offre et caractérisée par des prix sensiblement rapprochés. A la qualité type

répondent les classes B7 jusqu'au B14 inclus mentionnées dans la grille taire de cl ¢t des
carcasses de porc (Rdglement n® 211/67/CEE).

II. REGIME DES ECHANGES AVEC LES PAYS TIERS

Prélavements & 1'importation : (Rdglement n°® 121/67/CEE - art. 8)

I1s sont fixés i 1'avance pour chaque trimestre ot sont applicables aux produite visés & ltart. ler du
Réglement n° 121/67/CEE, & savoir :



III.

Numéro du tarif doua-

nier co Désignation des produits

a) 01.03 4 II Animaux vivants de l'espdce porcine, des espdces domestiques, autres que
reproducteurs de race pure

b) 02.01 A III a) Viandes de l'espdce porcine domestique, frafches, réfrigérées ou congelées
ex 02,01 B II Abats de 1'espdce porcine domestique, frais,réfrigérés ou congelés
ex 02,05 Lard, y compris la graisse de porc non pressée ni fondue, & l'exclusion du

lard contenant des parties maigres (entrelardé) frais, réfrigéré, congelé,
salé ou en saumure, séché ou fumé

02,06 B Viandes et abats comestibles de 1'espdce porocine domestique, salés ou en sau-
mure, séchés ou fumés
¢) 15.01 & Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fondues
d) ex 16.01 Saucisses, saucissons, et similaires, de viandes, d'abats ou de sang, conte-

nant de la viande ou des abats de 1l'espdce porcine

ex 16,02 A II Autres préparations et conserves de viandes ou d'abats contenant du foie de
1'espdce porcine

ex 16,02 B II Autres préparations et conserves de viandes ou d'abats, non dénommées, conte-
nant de la viande ou des abats de l'espdce poroine domestique

En ce qui concerne le calcul des divers préldvements A& 1'importation, il faut se référer aux art. 9 et 10
du Réglement n° 121/67/CEE.

Restitutions & 1'exportation (Rdglement n® 121/67/CEE - art.15)

Pour permetire 1l'exportation des produits dans le secteur de la viande porcine, sur la base des cours ou
des prix de ces produits sur le marché mondial, la différence entre ces cours ou prix et les prix dans la
Communauté peut Sire couverte par une restitution & 1'exportation. Cette restitution est la m8me pour toute
la Communauté et peut 8tre différenciée selon les destinations.

PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR

Pour 1'établissement des prix des pores abattus, il a été arr8té la liste suivante des marchés représentatifs
(Raglement (CEE) n° 2112/69) :

Belgique L'ensemble des marchés suivants : Genk, Lokeren, Charleroi, Brugge, Herve et Anderlecht

Alle e (RF L'ensemble des marchés suivants : Bochum, Bremen, Dortmund, Disselderf, Frankfurt,
Hamburg, Hannover, K¥ln, Mannheim, Minchen, lﬂirnborg,
Stuttgart.

France L'ensemble des marchés suivants ! Rennes, Angers, Caen, Lille, Paris, Lyon, Mets,
Toulouse

Italie L'ensemble des marchés suivants : Milano, Cremona, Mantova, Modena, Parma, Reggio Emilia,
Macerata/Perugia

Luxemboury L'ensemble des marchés suivants : Luxembourg, Esch

Pays-Bas L'ensemble des marchés suivants : Arnhem, Deventer, Boxtel, Oss, Cuyck 1/d Maas.




SCHWEINLFLEISCH

Erlduterungen zu den nachtetehend aufgefilhrten Preisen fiir Schweinefleisch
(festgesetzte Preise und Marktpreise) und Absch8pfungen bei der Einfuhr

EINLEITUNG

In der Verordnung Nr. 20/62/EWG vom 4.4.1962 (Amtsblatt Nr. 30 vom 20.4.1962) wurde bestimmt, dass die
gemeinsame Marktorganisation fiir Schweinefleisch ab 30. Juli 1962 schrittweise errichtet wird, und dass
die auf dieme Weise errichtete Marktorganisation im wesentlichen eine Regelung von AbschBpfungen fiir den
Warenverkehr zwischen den Mitgliedstaaten und mit dritten L#ndern umfassen wird, bei deren Berechnung
insbesondere die Futtergetreidepreise zugrunde gelegt werden.

Im Zuge der Einfilhrung einheitlicher Getreidepreise in der Gemeinschaft ab 1. Juli 1967 wird zu diesem

Zeitpunkt ein gemeinsamer Markt fiir Schweinefleisch hergestellt., Damit entfielen die innergemeinschaft-
lichen Abschpfungen.

I. PREISREGELUNG

A. Festgesetzte Preise
Grundpreis (Verordnung Nr. 121/67/EWG - Art. 4)
Gemdiss Artikel 4 der Verordnung Nr. 121/67/EWG vom 13.6.1967 (Amtsblatt vom 19.6.1967, 10. Jahrgang
Fr. 117) iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Schweinefleisch setzt der Rat auf Vorschlag der
Kommission j&hrlich vor dem 1. August einen Grundpreis fest ; der Grundpreis gilt fiir die nichste

Verkaufssaison, die vom 1. November bis 31 Oktober lduft,fiir geschlachtete Schweine einer Standard-
qualitdt, und zwar so dass er dazu beitriigt, die Preisstabilisierung auf den Mirkten zu gewfhrleis-
ten, ohne zur Bildung struktureller Uberschiisee in der Gemeinschaft zu fiihren.

Einschleusungspreise : (Verordnung Nr. 121/67/EWG, Art. 12)

Die Kommisgion setzt nach AnhSrung des zustiindigen Verwaltungsausschusses fiir die Gemeinschaft
Einschleusungspreise fest. Die Einschleusungspreise werden fiir jedes Vierteljahr im voraus fest-
gesetzt und gelten ab 1. November, 1. Februar, 1. Mai und 1. August. Die Festsetzung erfolgt
anhand des Wertes der fiir die Erzeugung von 1 Kg Schweinefleisch erforderlichen Futtermenge, aus-
gedrickt in Weltmarktpreisen fiir Futtergetreide und Futtermittel. Ausserdem werden die allgemeinen
Erzeugungs~und Vermarktungskosten beriicksichtigt.

Interventionsmassnahmen : (Verordnung Nr. 121/67/EMG, Art. 4 Abs. 2 und Art. 5 Abs. 1)

Wenn es Interventionsmassnahmen gibt, wird ein aus dem Grundpreis abgeleiteter Interventionspreis
festgesetzt. Der Kaufpreis fiir geschlachtete Schweine der Standardqualitit darf dann nicht hSher
als 92 v.H. und nicht niedriger als 85 v.H. des Grundpreises sein.

B. Qualitit (Standard) (Verordnung Nr.192/67/EWG - Art. 2)

Der Grundpreis und der Interventionspreis gelten fiir geschlachtete Schweine mittlerer Qualitdt
(Standardqualitiit) die fiir das Angebot reprisentativ ist und deren Kennzeichen darin besteht, dass

die Preise nahe beieinander liegen . Die Klassen B7 bis einschliesslich Bl4 entsprechen der Standard-
qualitdt, aufgefiihrt in dem gemeinschaftlichen Handelsklassenschema (Verordnung Nr. 211/67/EWG)

II. REGELUNG DES HANDELS MIT DRITTEN LANDERN

AbschBpfungen bei der Einfuhr : (Verordnung Nr. 121/67/EWG, Art. 8)

Fiir die folgenden in Artikel 1 der Verordnung Nr. 121/67/EHG genannten Zollpositionen wird viertel-
jdhrlich im voraus eine Absch¥pfung festgesetzt :



Nummer des gemeinsamen . R
Zolltarifes Bezeichnung der Erzeugnisse
a) 01,03 & II Hausschweine, lebend, andere als reinrassige Zuchtiiere
b) 02.01 A III a) Fleisch von Hausschweinen, frisch, gekiihlt oder gefroren
ex 02,01 B II Schlachtabfall von Hausschweinen, frisch, gekiihli oder gefroren
ex 02.05 Schweinespeck sowie Schweinefett, weder ausgepresst noch ausgeschmolzen
frisch, gekiilhlt, gefroren, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder geriduchert,
ausgenommen Schweinespeck mit mageren Teilen (durchwachsener Schweinespeck)
02,06 B Fleisch und geniessbarer Schlachtabfall von Hausschweinen, gesalzen, in
Salzlake, getrocknet oder gerduchert
¢) 15.01 & Schweineschmalz
d) ex 16,01 Wirste und dergleichen aus Fleisch, aus Schlachtabfall oder aus Tierblut,
Schweinefleisch oder Schlachtabfall von Schweinen enthaltend
ex 16.02 A II Fleisch und Schlachtabfall, anders zubereitet oder haltbar gemacht,
Schweineleber enthaltend
ex 16.02 B II Fleisch und Schlachtabfall, anders zubereitet oder haltbar gemacht, andere,
Schweinefleisch oder Schlachtabfall von Hausschweinen enthaltend

III.

Was die Berechnung der einzelnen Abschipfungen betrifft, wird auf die Artikel 9 und 10 der Verordnung

Nr. 121/67/EWG hingewiesen.

Erstattungen bei der Ausfuhr (Verordnung Nr, 121/67/EHG - Art. 15)

Um die Ausfuhr der Erzeugnisse dieses Sektors auf der Grundlage der Notierungen oder Preise zu erm¥glichen,

die auf dem Weltmarkt fiir diese Erzeugnisse gelten, kann der Unterschied zwischen diesen Notierungen oder

Preisen und den Preisen der Gemeinschaft durch eine Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden.

Die Erstattung ist fiir die gesamte Gemeinschaft gleich und kann je nach Bestimmung oder Bestimmungsgebiet

unterschiedlich sein.

PREISE AUF DEM INLANDISCHEN MARKT

Die Preise fiir geschlachtete Schweine werden fiir
(EWG) Nr. 2112/69) :

Belgien Gesamtheit folgender Mirkte
Deutschland (BR) Gesamtheit folgender Mirkte
Frankreich Gesamtheit folgender Midrkte
Italien Gesamtheit folgender Markte
Luxemburg Gesamtheit folgender Mirkte
Niederlande Gesamtheit folgender Mirkte

folgende reprisentative Mirkte festgesetzt (Verordnung

.

H

Genk, Lokeren, Charleroi, Brugge, Herve und Anderlecht
Bochum, Bremen, Dortmund, Diisseldorf, Frankfurt,
Hamburg, Hannover, K&ln, Mannheim, Miinchen, Niirnberg,
Stuttgart

Rennes, Angers, Caen, Lille, Paris, Lyon, Metz, Toulouse

Milano, Cremona, Mantova, Modena, Parma, Reggio Emilia,
Hacsrat;/ Perugia

Luxemburg, Esch

Arnhem, Deventer, Boxtel, Oss, Cuyck a/d Maas
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CARNI SUINE

Spiegazioni relative ai prezzi delle carni suine che figurano nella presente pubblicazione

prezzli fissatl e prezz i mercato) e su1l preliisvi a. imporiazione
( i fissati 1 di to) i lievi all'importazi

———————————

INTRODUZIONE

Con il Regolamento n. 20/62/CEE del 4.4.1962 (Gazzetta Ufficiale n. 30 del 20.4.1962) & stato stabilito che
1'organizzazione comme dei mercati nel settore delle carni suine sarebbe stata gradualmente istituita a
decorrere dal 30 luglio 1962 & che iale organizzazione di mercato comporta principalmente un regime di pre-
lievi fra gli Stati membri e nei confronti dei paesi terzi, calcolati in particolare sulla base dei prezszi
dei cereali da foraggio.

L'instaurazione, a decorrere dal 1° luglio 1967, di un regime di prezzi unici dei cereali nella Comunita
comporta la realizzazione, alla stessa data, di un mercato unico nel settore delle carni suine. Di conse-

guenza sono venuti a cadere i prelievi intracomunitari.

I. REGIME DEI PREZZL

A, Prezzi fissati

Prezzo di base (Regolamento n. 121/67/CEE - art.4)

Conformemente all'articolo 4 del Regolamento n. 121/67/CEE del 13.6.1967 (Gazzetta Ufficiale del
19.6.1967, 10° anno, n. 117) che prevede un'organizzazione comune dei mercati nel settore delle carni
suine, il Consiglio deliberando su proposta della Commissione, fissa ogni anno anteriormente al 1°
agosto, per il successivo anno di commercializzazione, che inizia il 1° novembre e termina il 31
ottobre, un prezzo base per la Comunitd. Detto prezzo viene fissato per i suini macellati di qualitd
tipo ad un livello tale che contribuisca ad assicurare la stabilizzazione dei corsi sui mercati senza
determinare al tempo stesso la formazione di eccedenze strutturali nella Comunita.

Prezzi limite : (Regolamento n. 121/67/CEE - art. 12)

La Commissione sentito il parere del Comitato di gestione, fissa i prezzi limite. I prezzi limite sono
figsati in anticipo per ciascun trimestre ed entrano in applicazione a decorrere dal 1° novembre, 1°
febbraio, 1° maggio e 1° agosto. Nella determinazione di tali prezzi viene tenuto conto della quantita
di cereali da foraggio necessaria per la produzione di un Kg de carne suina, ossia del valore dei
cereali da foraggio ai prezzi del mercato mondiale e del valore degli altri foraggi. Inoltre si tiene

conto delle spese generali di produzione e di commercializzazione.
Misure d'intervento (Regolamento n. 121/67/CEE - art. 4, psr. 2 e art. 5, par. 1)

Nel caso che misure d'intervento siano decise & fissato un prezzo d'acquisto all'intervento, che, per
i suini macellati della qualitad tipo, non pud essere superiore a 92 4 ne inferiore a 85 % del prezzo di
base.

B. Qualitd (tipo) (Regolamento n. 192/67/CEE ~ art. 2)

I1 prezzo di base e il preszo d'intervento si riferiscono ai suini macellati di una qualitd media
(qualita tipo) ritenuta rappreseniativa dell'offerta e caratterizzata dal fatto che i prezzi risul-
tino sensibilmente vicini. Alla qualitd tipe corrispondono le classi da B7 fino a B14 inclusa, men-—
zionate nella tabella comunitaria di classificasione (Regolamento n° 211/67/CEE).

II. REGIME DEGLI SCAMBI CON I PAESI TERZI

Prelievi all'importazione :(Regolamento n. 121/67/CEE ~ art. 8)

Detto prelievo vieno fissato in antieipo per ciascun trimestre per le voci tariffarie seguenti, che
figurano nell‘'articolo 1 del Regolamento n. 121/67/CEE H

1



Numero della tariffa

doganale comune Deasignazione dei prodotti

a) 01,03 A II Animali vivi della specie suina, della specie domestiche, diversi dai ripro-
duttori di razza pura

b) 02.01 A III a) Carni della specie suina, domestica, fresche, refrigerate o congelate
ex 02.01 B II Frattaglie della specie suina, domestica, fresche, refrigerate o congelate
ex 02.05 Lardo, compreso il grasso di maiale non pressato ne fuso, escluso il lardo

comportante parti magre (ventresca) fresco, refrigerato, congelato, ealato
o in salamoia, secco o affumicato
02,06 B Carni e frattaglie commestibili della specie suina domestica, salate o in

salamoia, secche o affumicate

c) 15.01 A Strutto ed altri grassi di maiale pressati o fusi

d) ex 16.01 Salsicce, salami e simili, di carmi, di frattaglie o di sangue, contenenti
carni o frattaglie della specie suina

ex 16,02 A II Alire preparazioni e conserve di carni o di frattaglie, contenenti fegato
di maiale
ex 16.02 B II Altre preparazioni e conserve di carmi o di frattaglie, non nominate, conte-

nenti carni o frattaglie della specie suina domestica

III.

Per il calcolo dei vari prelievi all'importazione si rinvia al Regolamento n. 121/67/CEE -art. 9 ¢ 10,

Restituzioni all'esportazione (Regolamento n. 121/67/CEE - art. 15)

Per consentire 1'esportazione dei prodotti nel settore della carme suina, in base ai corsi o ai prezzi
di tali prodotti praticati sul mercato mondiale, la differenzatra questi corsi o prezzi e i prezzi nella
Comunitd pud essere coperta da una restituzione all'esportazione. Detta restitugione & la stessa per
tutta la Comunitad. Essa pud essere differenziata secundo le destinazioni.

PREZZI SUL MERCATO INTERNO

Per la determinazione dei prezzi dei suini macellati sono considerati rappresentativi i seguenti
mercati (Regolamento (CEE) n. 2112/69) :

Belgio L'insieme dei mercati di : Genk, Lokeren, Charleroi, Brugge, Herve e Anderlecht

Cermania (RF L'insieme dei mercati di : Bochum, Bremen, Dortmund, Disseldorf, Frankfurt,
Hamburg, Hannover, K&ln, Mannheim, Miinchen, Nirmberg,
Stuttgart

Francia L'ingieme dei mercati di : Rennes, Anger, Caen, Lille, Paris, Lyon, Metz, Toulouse

Italia L'insieme dei mercati di : Milano, Cremona, Mantova, Modena, Parma, Reggio

o Emilia, Macerata/Perugia

Lussemburgo L'insieme dei mercati di : Luxembourg, Esch

Paesi-Bassi L'insieme dei mercato di : Armhem, Deventer, Boxtel, Oss, Cuyck a/d Maas
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VARKENSVLEES

Toelichting op de in deze publicatie voorkomende prijzen voor varkensvlees

(vastgestelde prijzen en marktprijzen) en invoerheffingen

INLEIDING

Bij Verordening nr. 20/62/EEG van 4.4.1962 (Publicatieblad nr. 30 dd. 20.4.1962) werd bepaald, dat de
gemeenschappeli jke ordening van de markten in de sector varkensvlees met ingang van 30 juli 1962 gelei-
delijk tot stand zou worden gebracht en dat deze marktordening hoofdzakelijk een stelsel omvatte van
intracommunautaire heffingen en heffingen tegenover derde landen, die onder meer berekend werden op basis

van de voedergraanprijzen.

De invoering in de Gemeenschap, per 1 juli 1967, van een uniforme prijsregeling voor granen bracht met
zich mee, dat op bedoelde datum ook een gemeenschappeli jke markt in de sector varkensvlees tot stand werd

gebracht. De intracommmautaire heffingen kwamen daarmee te vervallen.

I. PRIJSREGELING

A. Vastgestelde prijzen
Basisprijs : (Verordening nr 121/67/EEG - art. 4)

Overeenkomstig art. 4 van Verordening nr 121/67/EEG van 13.6.1967 (Publicatieblad van 19.6.1967 -
10e jaargang, nr 117) houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector varkens—
vlees, stelt de Raad, op voorstel van de Commissie, jaarlijks vddr 1 augustus voor het daaropvolgend
verkoopseizoen, dat loopt van 1 november tot 31 october voor de Gemeenschap een basisprijs vast
voor geslachte varkens van de standaardkwaliteit en wel op een zodanig peil, dat daardoor wordt
bijgedragen tot de stabilisatie van de marktprijzen, zonder dat zulks leidt tot het ontstaan van
gtructurele overschotten in de Gemeenschap.

Sluisprijzen : (Verordening nr 121/67/EEG - art. 12)

Sluisprijzen worden door de Commissie, na ingewonnen advies van het Beheerscomité, voor elk

kwarteal van tevoren vastgesteld, en zijn toepaseing met ingang van 1 november, 1 fe-

bruari, 1 mei en 1 augustus. Bij de vastelling ervan wordt rekening gehouden met de waarde van
de hoeveelheid voeder, benodigd voor de productie van 1 kg varkensvlees, t.w. de waarde tegen wereld-
marktprijzen van het voedergraan en de waarde van de andere voeders. Bovendien wordt rekening gehou-
den met de algemene productie- en commercialisatiekosten.

Interventiemaatregelen (Verordening nr 121/67/EEG - art. 4 par. 2 en art. 5 par. 1)

In geval van interventiemaatregelen wordi een interventieprijs vastgesteld, afgeleid van de basisprijs.
In dit geval mag de aankooppri)s voor geslachte varkens van de standaardkwaliteit niet meer bedragen
dan 92 ¢ en niet minder dan 85 7 van de basisprijs.

@

Kwaliteit (standaard) (Verordening nr 192/67/EEG - art. 2)

De basisprijs en de interventieprijs hebben betrekking op geslachte varkens van gemiddelde kwaliteit
(sta.ndaa.rdkwaliteit), die representatief is voor hel aanbod en waarvan een kenmerk is, dat de prijgen
nagenoeg gelijk zijn. Tot de standaardkwaliteit behoren de klassen B 7 tot en met Bl4 vermeld
in het communautaire indelingsschema voor geslachte varkens (Verordening (EEG) nr 211/67/EEG).

IT. REGELING VAN HET HANDELSVERKEER MET DERDE LANDEN

Heffingen bij invoer : (Verordening nr 121/67/EEG - art. 8)

Deze worden voor elk kwartaal van tevoren vastgesteld voor de volgénde in art. 1 van Verordening nr
121/67/EEG opgenomen tariefposten :
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Nr van het gemeenschap-

pelijke douanetarief Omschri jving
a) 01.03 A II Levende varkens, huisdieren, andere dan fokdieren van zuiver ras
b) 02,01 A III a) Vliees van varkens, van huisdieren, vers, gekoeld of bevroren.
ex 02,01 B IT Slachtafvallen van varkens van huisdieren, vers, gekoeld of bevroren
ex 02.05 Spek (met uitzondering van doorregen spek), geperst noch gesmolten
varkensvet, vers, gekoeld, bevroren, gezouten, gepekeld, gedroogd of
gerookt
02,06 B Vliees en eetbare slachtafvallen van varkens, van huisdieren, gezou-
ten, gepekeld, gedroogd of gerookt
c) 15.01 & Reuzel en ander geperst of gesmolten varkensvet
a) ex 16.01 Worst van alle soorten, van vlees, van slachtafvallen of van bloed,

varkensvlees of slachtafvallen van varkens bevattend

ex 16.02 A II Andere bereidingen en conserven, van vlees of van slachtafvallen,
varkensvlees bevattend

ex 16.02 B II Andere bereidingen en conserven, van vlees of van slachtafvallen,
overige, bevattende vlees of slachtafvallen van varkens, van huisdie-

ren

Wat de berekening van de diverse invoerheffingen betreft zij verwezen naar Verordening nr 121/67/EEG,
art. 9 en 10.

Restituties bij uitvoer (Verordening nr 121/67/EEG - art. 15)

Om de uitvoer van de produkten in de sektor varkensvlees, op basis van de noteringen of de prijzen
van deze produkten op de wereldmarkt mogelijk te maken, kan het verschil tussen deze noteringen
of prijzen en de prijzen van de Gemeenschap overbrugd worden door een restitutie bij uitvoer die
periodiek wordt vastgesteld. Deze restitutie is gelijk voor de gehele Gemeenschap en kan al naar
gelang van de bestemming gedifferentieerd worden.

III. PRIJZEN OP DE BINNENLANDSE MARKT

Voor de vaststelling van de prijzen van geslachte varkens werden volgende representatieve markten
vastgesteld (Verordening (EEG) nr 2112/69) :

Belgid De gezamenlijke markten van : Genk, Lokeren, Charleroi, Brugge, Herve en Anderlecht

Duitsland jBR! De gezamenlijke markten van : Bochum, Bremen, Dortmund, Diisseldorf, Frankfurt,
Hamburg, Hannover, Koln, Mannheim, Miinchen, Niirnberg,
Stuttgart

Frankri jk De gezamenlijke maricten van : Rennes, Angers, Caen, Lille, Paris, Lyon, Mets,
Toulouse

Italid De gezamenlijke markten van : Milano, Cremona, Mantova, Modena, Parma, Reggio Emilia,
Macerata/Perugia

Luxemburg De gezamenlijke markten van ¢ Luxembourg, Esch

Nederland De gezamenlijke markten van :  Arnhem, Deventer, Boxtel, Oss, Cuyck a./d Maas
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VIANDE PORCINE
PRIX DE BASE SCHWEINEFLEISCH
GRUNDPREIS CARNE SUINA
PREZZO DI BASE VARKENSVLEES
BASISPRIJS
100 kg/PAB
BELGIQUE/ | DEUTSCHLAND
BELGIE (8R) FRANCE ITALIA LUXEMBOURG NEDERLAND
UC - RE Fb DM Ft Lit Flux F1
1.7, 1967 - 31.10.67| 73,500 3.675,0 294,00 362,87 45.938 3.675,0 26,07
1.11.1967 - 30.6.196% 73,500 3,675,0 294,00 362,87 45,938 3.675,0 266,07
P SE - 4 ubo 7;,5('0 3.675,0 204, CC 262,87 45,058 5.675,0 266,07
1.£.99568 - 31.16.196§ 75,000 L 7,0 300,00 270,28 46.£75 3:730,0 &71,50
1011.1968 - 31.,1C.6¢ °,,LC0 2,750,0 0,00 270,28 42,075 3.750,C 271,50
374,50(2) 318,56(1)
1.IL.I969 - 31.I0.70| 75,000 3.750,0 214,50 416,56 46,875 3.750,0 271,50

I) A partir de :/ Ab / A decorrere dal
H A

2) A partir de 3/ Ab :

decorrere dal

:/Vanaf : 19.8.1969.

2§.10.1969.
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FRIX D'ECLUSE PRELEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS VIANDE PORCINE
EINSCHLEYSUNGSPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLANDERN SCHWEINEFLEISCH
PREZZI LIMITE PRELIEVI VERSO PAESI TERZI CARNE SUINA
SLUISPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN VARKENSVLEES
100 Xg
. - -
PAYS IMPORTATEUR FRIX D'ECLUSE EINSCHLEUSUNGSPREISE PRELEVEMENTS ABSCHOPFUNGEN
EINFURRLAND PREZZI LIMITE - SLUISPRIJZEN PRELIEVI - HEFFINGEN
PAESE IMPORTATORE
1.2.70 - 30.4.70 . - 3.7, 1.2.70 - 30.4.70 [1.5.70 ~ 31.7.70
INVOERLAND 1.5.70 - 31.7.70 7 5.70 ~ 31.7.7
MN uc - RE| MM uc - RE| N uc - REf| M uc - RE[ MN uc - RE|  mn UC - BE

A. Porcs abattus - Geschlachtete Schweine - Suini macellati - Geslachte varkens

BELGIQUE-BELGIE 2581,0 2581,0 1114,4 1114,4

DEUTSCHLAND (BR) | 188,93 188,93 81,57 81,57

FRANCE 286,71 286,71 1l vt )
51,6200 51,6200 =21, 22,2882 219152, 2882

ITALIA 32.263 32.263 13.930 (2) |13.930 | (2)

LUXDMBOURG 2581,0 2561,0 14,4 1114,4

NEDERLAND 186,86 186,86 80,68 80,68

B. Porcs vivants - Lebende Schweine - Suini vivi - Levende varkens

BELGIQUE-BELGIX 1984,8 1964,8 857,0 857,0
DEUTSCHLAND (BR) 145,29 145,29 62,73 62,73

95,20 2o
FRANCE 220,48 220,48 16,29 (1

39,6958 36,6958 17,1396 {= 17,1396

ITALIA 24.810 24.810 10,712 @ |w0m2 | @
LUXEMBOURG 1984,8 1984,8 857,0 857,0
NEDERLAND 143,70 143,70 62,05 62,05

C. Truies vivantes - Lebende Sauen - Scrofe vive - Levende Zeugen

BELGIQUE-BELGIR 1688,0 1688,0 728,8 728,8
DEUTSCHLAND (ER) 123,56 123,56 53,35 53,35

80,96 80.96
e o 33,7595 o2 133,7505 | —| 23Po(1)1 14,5764 '13:35(1’ 14,5764
ITALIA 21.100 21.100 9.110 (2) | 9.110 (@
LUXEMBOURG 1688,0 1688,0 728,8 128,8
NEDERLAND 122,21 122,21 52,17 52,17

D, Piéces de la découpe - Teilstiicke - Pezzi staccati _ Deelstukken
1. Jambons = Schinken - Prosciutto - Hammen

BELGIQUE-BELGIE 4000,6 4000,6 1727,3 1727,3
DEUTSCELAND (BR) 292,84 292,84 126,44 126,44

(191,88 |
FRANCE 444,04 80,0110 444,04 80,0110 32,8'3 1} 34,5467 %22_(134.5461
ITALIA 50.007 50.007 21.592 (2) |21.592 (2)
LUXEMBOURG 4000,6 4000,6 1727,3 1727,3
NEDERLAND 289,64 289,64 125,06 125,06

(1) A partir de :/Ab :/A decorrere dal :/Vanaf : 2,3.1970 (Régl.-Verordn.-Regol.~Verord. (NEE—EWG-EEG) »® 3716/10)

(2) Pu 6.10.1969 au 1.3.1979 et du 22.3.1970 s 10,5.1970 wne partie dw montant de ¥e préldTraent est suspendue { Mgl.(CEE) n®1956/69-
R® 2496/63 - n® 350/70 - n* 185/70 )
Yom 6.10.1969 bis 1,3.1970 und vem 22.3.1970 bis 10.5.1970 ein Teil dieses Absohdpfungsbetrages 1st ausgesetss (Verord.(EWO)Er 1956/69~
¥r: 2496/69 - Kr. 350/70 - ¥r 783/70 )
Dal 6.10.1969 al 1,3.1970 e dal 22.3.1910 Al 10.5.1970 una parte dell’ammontare di quesie prelievo & suspese ( Regol.(CEE) n* 1956/69-
n® 2496/69 = n® 350/70 - n* 185/70
Ven 6.10.1969 tot 1.3.1970 en vanaf 22,3.1970 -tot 10.5.1970 wordt een gedeelte van dit heffingsbedrag geschorst (Yerord.(ERG) nr 1956/69~
nr 2496/69 - ar 350/10 ~ ar 785/70 )
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PRIX D'ECLUSE PRELEVEMENRTS ENVERS PAYS TIERS VIANDE PORCINE
EINSCHLEUSUNGSPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLANDERN SCHWEINEFLEISCH
PREZ2I LIMITE PRELIEVI VERSO PAESI TERZI CARNE SUINA
SLUISPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN VARKENSVLEES
100
1] - -
PATS IMPORTATEUR FRIX D'ECLUSE EINSCHLEUSUNGSPREISE PRELEVEMENTS ABSCHOPFUNGEN
EINFUERLAND PREZZI LIMITE - SLUISPRIJZEN PRELIEVI - HEFFINGEN
PAESE IMPORTATORE
.2.70 - 30.4. 1.5.70 - 31.7.70 . - 30.4. «5.70 =« 31.7.70
INVOERLAND 1.2.70 - 30.4.70 [1.5.70 - 31.7.7 1.370 - 30,4.70 | 1.5.70 = 31.7.7
MK IUC-RE MN UC - RE MN ]UC-RE MN UC - RE MN UC - RE MM UC - RE

2. Epaules - Schultern - Spalle - Schouders

BELGIQUE-BELGIE 3148,8 3148,8 1359,6 1359,6
DEUTSCHLAND (BR) 230,49 230,49 99,52 99,52
FRANCE 349,78 49,78 RARH 151,03
' ’ ~2584 (1) -25,84(1)
62,9764 62,9764 27,1916 27,1916
ITALIA 39.360 39.360 16.995 (2) 16.995 (2)
LUXEMBOURG 3148,8 3148,8 1359,6 1359,6
NEDERLAND 227,97 227,97 98,43 98,43

3. Longes - Kotelettes - Lombata - Karbonaden

BELGIQUE-BELGIE 4181,2 4181,2 1805,3 1805,3
DEUTSCELAND (BR) 306,07 306,07 132,15 132,15
rRANCE 464,47 464,47 Rl 200,34
* ¥ (1) - 1(1
83,6244 83,6244 F34;31 36,1069 34,31(1) 36,1069
ITALIA 52.265 92,265 22.567 (2) |[22-567 (2)
LUXEMBOURG 4181,2 4181,2 1805,3 1805,3
NEDERLAND 302,72 302,72 130,78 130,71

4, Poitrines - Biuche - Pancetta ventresca - Buiken

BELGIQUE-BELGIE 2245,5 2245,5 969,5 969,5
DEUTSCHLAND (BR) 164,37 164,37 10,97 70,97
167,70 107,710
FRANCE 249,44 249,44 - ) 843000
44,9094 44,9094 19,3908 == 193908
ITALIA 28,068 28.068 12,119 (2) | 12.119 (2)
LUXEMBOURG 2245,5 2245,5 969,5 969,5
NEDERLAND 162,57 162,57 70,19 70,19

5. Lard - Speck - Lardo - Spek

BELGIQUE-BELGIE 1084,0 1084,0 468,1 468,1
DEUTSCHLAND (ER) 1935 19,35 34,26 34,26

120,42 120,42 2 51,99
FRANCE [ » - 8,90(1)

21,6804 21,6804 2 g,3610 {8299 0N o 1650

ITALIA 13.550 13.550 5.850 | (2) |58t | 2
LUXEMBOURG 1084,0 1084,0 468,1 468,1
NEDERLAND 8,48 18,48 33,89 33,89

(1) & partir de 3/Ab 1/A decorrers dal :/Vanaf : 2.3.1970 (Rdgl.-Verordn.-Regol.Verord. (CEE-EWG-EEG) n° F18/70 )
(2) Du 6.10.1969 sw 1.3.1950 ot dn 22,3.1970 su 10.5.1970 wne partie du montant de oe prélivement est suspemdme ( Bdgl. (CZE) n® 1956/69-
2 2496/69 - n® 350/70 - a* 785/10 )
Yom 6.10.1969 bis sus 1.3.1970 wad vom 22,3.1970. bis 10.5.1970 ein Teil dieses Abschépfungsbetrages ist ausgesetst (Yerors. (BWG)Nr 1956/69-
Wri2496/69 - ¥2.330/70 - Ar.785/70 )
Dal 6.10.1969 a1 1,3.1970 e dal 22,3.,1970 al 10.5.197€ waa parte de11° ammontare di queste prelieve 3 suspese (Regol.(GKE) n® 1956/69~
B® 2496/69 - n® 350/70 - m° 785/10 )
Yan 6.10.1969 tot 1.3.1970 em vanaf 22.3.1970 tot 10.5.1970 wordt esn gedeelts van dit Beffingsbedrag geschorst ( Verord. (ENG) mr 1956/69-
nr 2496/69 - nr 350/70 = nr 785/10 )
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PRIX CONSTATES SUR LE MARCHE INTERIEIR

VIANDE PORCINE

PREISE PESTGESTELLT AUF DEM INLANDISCHEN MARKT SCHWEINEFLEISCH
PREZZI CONSTATATI SUL MERCATO NAZIONALE CARNE SUINA
PRIJZEN WAARGENOMEN OP DE BINNENLANDSE MARKT VARKEN SVLEES
Kg
m;ﬁs Description — Beschreibung . .
m Desorisions - Omschrijving
JAN IF’EB |MA.R IAPR IMAI IJUN IJUL 'AUG ISEP IOK‘I‘ INOV
BELGIQUE - BELGIE
Porcs erxtra Fb
Extra varkens 56,2 | 55,8 | 55,1 | 53,3 [ 53,2
Porcs bien en viande
Volvlesige varkens Fo 52,4 [ 51,2 | 50,8 | 47,7 [ 47,3
5 MARCHES Porcs en viande FAB Y 8
NARKTEN Vlezige varkens 48, 41,5 | 46,9 [ 43,9 | 42,8
Porcs pauvres en viande
Minder viesige varkens o 45,3 | 44,2 | 44,6 | 40,7 | 38,9
Truies Fb 6
Zeugen 43,9 | 45,2 | 24,2 | 43,3 | 40
DEUTSCHLAND (BR)
Schweins Klasse C ™
100 - 119,5 kg 2,89 | 2,89 | 2,87| 2,66 [ 2,63
4 Schweine Kiasse ¥
12 MERKTE 80 - 99,5 ke PVL 2,88 | 2,87 | 2,87{ 2,67 | 2,64
Sauen
FRANCE
Po: B b d 4,62
8 WARCHES e PAB 58 | 481 ) 495 |417 ;
Porcs C Fr 483 462 470 | 452 | 4,37
Coches PVI Ft
ITALIA
Suini da 125 - 145 kg Lit 537 524 543 517 489
Suini da 146 - 180 kg Lit 536 526 544 | 518 492
T MERCATI PVI
Suini oltre 180 kg (6 mercati) Lit 533 526 548 | s17 496
Scrofe Lit
LUXEMBOURG
Porce classe AA Flux 54,7 ] 52,3 | 51,8 51,0 | 49,4
Porcs classe A Flux 0
» NARGHES PAB 50,11 49, 48,7 | 47,7 | 46,2
Porcs classe B Flux | 44,9 | 45,0 44,9 | 44,3 | 42,1
Truies Flux | 36,6 | 35,4 35,0 34,3 | 33,2
NEDERLAND
Baconvarkens 6367 kg Fl 3,311 3,21 3,321 3,13 | 3,06
le Kwaliteit ot
Vleeswarenvarkens | 68-85kg F1 3,34 3,24] 3,35 3,16 | 3,09
5 MARKTEN le Kwaliteit PAB P
1
Slagersvarkens 86-95 ke R 3929 [ 3,191 3,29( 3,10 | 3,08
le Kwaliteit
a 96-100 kg F1o 13,19 3,08/ 3,19{ 3,00 | 2,94
*s HERTOGENBOSCH Zeugen PVI F1 2,33 | 2,34 2,451 2,29
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PRIX CONSTATES SUR LE MARCHE INTERIEUR

VIANDE PORCINE
PREISE FESTORSTELLT AUP INLANDISCHEN MARKT SCHWEINEFLEISCH
PREZ2I CONSTATATI SUL MERCATO NAZIONALE CARNE SUINA
PRIJZEN VAARGENOMEN OP DE BINNENLANDSE MARKT VARKENSVLEES
ke
:ﬂ;ﬁs Description - Beschreibung 1 9 1
MERCATI [7%3 JUR Eji) —
MARKTEN Desorizione - Omschrijving
21-3 |4-1o ]11-17'16—24 [25-31 1-7 |a-14 | 15—21I22-2B |29-5 |6-12
BELGIQUE - BELGIE
foros exie P 52,7 |53,4 [53,4 [s2,7 53,3 [53,8
Foros bi Tand
Volvlesige varkenn P L4617 |46,7 |41,6 47,3 [47,5 [48,0
MARCHES
%“’; on viande s | m {a2,0 42,4 [43,0 [42,9 ]43,0 [44,1
NARKTEN e3ige varkens
Porcs pauvres en viande 6 0
Minder viesige xens o 39,9 | 39,0 | 39,8 [38, 39,3 40,7
Zongen M fa1,1 |43,3 |40,9 39,0 [39,5 |39,8
DEUTSCHLAND (BR)
Sohweine Klasse C
100 . 119'5‘:; ™ | 2,58 |2,62 | 2,65 | 2,65|2,62 |2,62
Sohwelne K1 )
12 WiRXTE B0 = B ke v | | 2,57 [2,63 2,66 | 2,66 [2,63 | 2,63
Sauen
FRANCE
B ¥ 6 6 [
8 wan Poros - 4,68 | 4,65 | 4,60 | 4,61 4,63 4,64
Pores C Pt | 4,42 |4,39 | 4,35 | 4,36 | 4,38]4,38
Coches PVI r
ITALTA
Suini da 125 - 145 kg Lit | 484 | 483 | S01 | 490 [4B3 |[483
Suini da 146 - 180 kg Lit [ 486 |[489 | 503 | 490 [487 {486
7 MERCATI PVI
Suini oltre 180 kg (6 mercatif Lit | 489 494 508 1491 |491 490
Sorofe Lit - - - - - -
LUXEMBOURG
Porcs classe AA Flux { 50,0 | 49,6 | 49,4 [49,6 |49,1 | 48,8
Porcs classe A - Flux | 46,7 | 46,2 | 45,8 |46,3 46,7 | 45,3
2 MARCHES
Porcs classe B Plux 43,5 | 42,0 | 42,4 |42,3 |41,5 | 41,8
Truies Flux | 34,0 | 33,8 | 32,8 [33,3 |33,2 [ 33,0
NEDERLAND
Baconvarkens 63-67 kg Fr ] 3,06 | 3,06 | 3,06 3,06 |3,05 | 3,06
le Kualiteit - n
Vieeswarenvarkens |68-83 kg M| 3,09 | 3,09 | 3,09 {3,09 |3,08 | 3,09
5 MARKTEN le Kwaliteit PAB n
Slagersvarkens 86-ds kg mn 3,04 | 3,04 | 3,04 | 3,04 | 3,03 | 3,04
2e Kumiiteit 96-100 ke P | o0 | 2,94 | 2,98 2,98 | 2,03 | 2,94
's HERTOUENBOSCH Zeugen PVI Fl 2,17 | 2,23 | 2,23}2,05
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QUALITE DE REFERENCE

PRIX DE MARCHE

PRIX DE REFERENCE

VIANDE PORCINE

REFERENZQUALITAT MARKTPREISE REFERENZPREISE SCHWEINEFLEISCH
QUALITA DI RIFERIMENTO PREZZI DI MERCATO PREZZI DI RIFERIMENTO CARNE SUINA
REFERENTIEKWALITEIT MARKTPRIJZEN REFERENTIEPRIJZEN VARKENSVLEBS

Xg
Marchés Description
Mirkte Beschreibung 1 9 7 °
Mercati Descrizione 19629
Harkten Ouschrijving Nov ] DEC | JAW ]E‘EB |wm }APR I MAT | Jen l Juﬂ UG l skp
BELGIQUE-BELGIE
Prix de marché
6 WROES | grag Iﬂuktprijhn pan | o | 46,1 [ 49,5 | 48,0 | 48,0 [4156 | aa,0 |43,0
YARK ™N Halfvette
varkens . JPrix de référence Fo 46,1 | 49,3 | 48,9 | 46,0 |47,6 4,0 | 43,0
N Siw} I*Bz*mhnntiaprijun
PAR ,PAB UC-RE {0,9221] 0,986€ 0,9773]0,9601D,9518 |0,8807 [0,8608
DEUTSCHLAND (BR)
1 sehwet Lnrktpreis- PVI 3,0¢ 3,06 | 2,80 | 2,89 |2,87 (2,66 | 2,63
chwelne
MARKTE Klasse C
(100;;;9.5“ Referenzpreise DM 13,00 2,97 | 3,76 | 3,76 [3,73 3,46 | 3,42
PAB
RE 11,0645 1,0858|1,0274|1,0274| 1,0205|0,9455 |[0,9356
FRANCE
8 4 Prix de marchéPAB| Ff |3,77 |4,94 | 4,93 | 4,72 | 4,80 | 4,62 | 4,47
MARCEES Porcs
Gatn BaC re a 1.0 1.7
Prix de référence 4,72 | 4,04 592 | 4,77 | 4,80 | 4,62 | 4,47
-ip
PAB
UC h.asm2 | 2895 |0,8881 0,841/ 0,8641}0,8313]0,8050
ITALIA
Fru:i di mercato| ;.. |533 555 536 526 544 | 518 492
Suini da PV1
‘fm Wh-tBoks | o w Lit |69€ [1o5 101 | 681 | T1 |e18 | 644
VI piferimento
PAB UC b,11+1 1,1603| 1,1712) 1,0993{1,13750,0844 (1,030
LUXEMBOURG
Porcs Prix de marché P Flux 47,0 48,4 50,1 49,0 48,1 41,1 46,2
2
Gusame  Prix de régerance | 1% 41,6 | 45,4 [ 50,1 ao,n |ag,7 |a7,7 | 462
MARCHES 100 kg)
PaB PAB UC 0,247 |0, 9678 [1,0016 D,9852 (0,9746b,9532 | 0,9240)
NEDERLAND
Vleeswaren- Marktprijzen PAB| F1 3,09 | 3,21 2,23 3,14 |3,15 3,06 2,99
varkens
5 0,2, 30%kwual,
KARKTEN '1(é895;k8;’a Re ferentieprijzen| F1 3,09 | 3,21 3,23 3,14 3,15 3,06 2,99
) PAB
PAB
RE |n,e523] c,8877 0,8933 0,8574/0,896510,8444 |0,8246
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QUALITE DE REFERENCE PRIX DE MARCHE FRIX DE REFERENCE VIANDE PORCINE
REFERENZQUALITAT MARKTFREISE REFERENZPREISE SCHWEINEFLEISCH
QUALITA DI RIFERIMENTO PREZZI DI MERCATO PREZZI DI RIFERIMENTO CARNE SUINA
REFERENTIEKWALITEIT MARKTPRIJZEN REFERENTIEFRIJZEN VARKENSVLEES
kg
0
Marchés Description 1 E4 7
Miirkte Beschreibung NAI JUN JUL
Mercati Descrizione
Markten Omschrijving 27-3 I 4-10 | 11-17 |18-24 |25-31 17 ,a-u |15-31 22-28 |29-5 I6-12
BELGIQUE-BELGIE
rix de marché
6 MARCHES Porcs demi- arktprijzen PAB ™ |43,5 | 42,9 43,0 [42,9 ]43,3 (44,6
MARKTEN gras -
Halfvette
nrk:n;l so-[Prix de référence 43,5 | 42,9 | 43,0 (42,9 (43,3 |44,6 4
* :; - eferentieprijzen
PAB PAB uc-RrE |0,8696]0,8587 |0,8596 |¢,8582 |0,8669 [0,8916
DEUTSCHLAND (BR)
Lu-ktpr-iu PVI 2,58 |2,62 2,65 | 2,65 | 2,62 | 2,62
12 Schweine
Klasse C
MARKTE (100;;;"5k5 Re ferenzpreise 3,35 13,40 345 | 3,45 | 3,40 | 3,40
PAB
RE |0,9146|0,9302|0,9413{0,9416 0,9292 |0,9288
FRANCE
Prix de marchéPAB| Ff | 4,52 |4,49 | 4,45 | 4,46 | 4,48 | 4,48
8 Porcs
MARCHES (oat B+C ) prix de rétérence| Tf 4,52 14,49 4,45 | 4,46 | 4,48 | 4,48
PAB PAB
ve |o,8139| c,8088|0,8017|0,8032(0,8065|0,8071
ITALIA
Prezzi di mercato| .. 1486 489 503 |490 487 486
Suini da
T 146-180kg
MERCATT brezzi di Lit | 636 639 658 [641 637 636
PVI piferimento
PAB uc |1,0179 1,0223|1,0529|1,0257|1,0195|1,0174
LUXEMBOURG N
rix de marché PB| Flux |46,7 |46,2 [45,8 46,3 | 46,7 | 45,3
Porcs
2 Cat, I,
%}qu:. brix de référence | F1UX [46,7 | 46,2 145,8 46,3 | 46,7 | 45,3
MARCHES 100 kg)
& PAB
PAB uc  10,9340|0,9230(0,9150]0,9250 [0,9330 [0,9050
NEDERLAND
Vleeswaren- Marktprijzen PAB| F1 2,99 | 2,99 2,99 | 2,99 (2,98 2,99
5 ¢v‘rkenl
le,2e,3e 2
MARKTEN (66’-8511(:2 1. [Referentieprijzen| F1 | 2199 (2,99 2,99 | 2,99 |2,98 »99
PAB
a8 se |o,8253)0,8253 [0,8253 | 0,8253 0,8225| 0,8253
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PORCS ABATTUS GESCHLACHTETE SCHWEINE SUINI MACELLATI GESLACHTE VARKENS

Prix de référence et Referenzpreise und Prezzi di riferimento e Referentieprtjzen en
prix d’écluse Einschleusungspreise prezzi timiti sluisprijzen
ue . Prix hebdomadaires - Wochenpreise — Prezzi settimanali -Weekprijzen UC
rekg =9 ™ I 5 Re‘ke
1 10 '.;r ........ . - ..4. ..."._ . 1'10
0 I O N R
] |
100 b —r=x-— P e 1,00
A oot .
/Q;/ N, ‘ N —
] L.—Y XZ(/ \"\4\ \‘-ﬁ\ A
Z ’ . | PELN. - 0.90
0.90 = — < —L =3 N I
<Y 2~ X 0~ AN
S Lz /7 B '\ ~ —_— 4
. \‘_/ \ "-__-‘/+ - \
080 b S = 080
* %)
orob--r |—m——+———1+H—+————T—— 1| ——— eeLGIQUEBaSE | —1 0.70
———— [oEUTSCHLAND (BR)
FRANCE
i ITALIA
LUXEMBOURG
0.60 NEDERLAND — 0,60
*
! I |
I I | 1 ] ] T | ] 050
050 ] ] | ! ] 1 | l ]
(ﬁll lll||||lllllllll||||ll||Il|ll|ll||l|lJ||Illlllll'llll’li
X Xi X [ m 00 v v Vi Vil Vil [
1969 1970
Moyennes mensuelles — Monatsdurchschnitte - Medie mensili - Maandgemiddelden
120 B
Prix de référence c ) .
Referenzpreise ]_ )
1,10 |Prezzi di riferimento) £ et 1.10
Referentieprijzen (T/\
1.00F ‘ 1,00
g /Aq
N
AR\
\
090 090
e\
\\4 \',/\\\\_
\\
0,80} N 0.80
0,70} 0,70
0,60 0,60
0,50 0.50
L Lol J Ll Ll Ll I - | 1 L) I L.l | Ll | Ll L1 I Ll %
VIV IX X XU Xo |0 noam W v oV VI VI X X X Xn) o vV Vv i X X X XU ue Wy
1967 1968 1960 1970

*) Prix d'écluse envers pays tiers /Emnschleusungspress gegenuber Drittlandern/Prezzo timite verso paesi terzi/Sluispris tegenover derde landen
% %) Prix de réference/Referenzpreise /Prezzi di nferimento /Referentieprijzen

o) Dvaluation du Ffre/Atmertung Ffrs/Svalutazione Ffrs/Devaluatie Ffrs - b) Réevaluation du Dil/Aufwertung DN/Rivalutazione DM/Herwsardering DM
©) Anslication du régl.("7F) n°2112/69 -Anwendung uer Verordn.(EWG) Nr.?112/69 -Anblicazione del Regol.{CFE) n°2112/69 -Toepassing van Verord.(EFG)n®2112/65
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ECLAIRCISSEMENTS CONCERNANT LE GRAPHIQUE : "EVOLUTION DES PRIX
DES PORCS DANS LES PAYS DE LA CEE"
(moyenne mobile de 12 mois en UC par 100 kg poids abattu)

Les prix, qui ont servi de base pour 1l'établissement du graphique, se rapportaient, pour la période qui
précédait l'instauration, au ler juillet 1967, d'un marché unique pour la viande porcine, aux qualités
de référence sur les marchés reprémentatifs des Etats membres. A la rigueur, ces prix ont été corrigés
afin de les rendre comparables entr'eux. Pour les prix valables & partir du ler juillet 1967, il faut
se référer aux éclaircissements pages 7 a 9.

Note : Pour la France et 1'Italie, les prix pour la qualité de référence, respectivement pour les
années 1950-1957 et 1950-1956, n'étaient pas disponibles. Les calculs ont donc été faits sur

base d'autres données.

1. Pour la France : ont été pris en considération les prix des porcs vivants cat. I sur le
marché de La Villette, lesquels ont été convertis en prix poids abattu (x 1,3). Vu la
différence de qualité (les cotations de La Villette étant, pendant la période de 1958-
1964 ,inférieures de 2,3 % & celles de la qualité "Belle coupe" aux Halles centrales de
Paris), il y efit lieu d'ajuster ces prix (x 1,0235).

2. Pour 1'Italie : ont été reprises les cotations sur le marché de Milano pour les porcs de
150 kg poids vif, qui ont été converties ensuite en prix poids abattu (x 1,3).

ERLAUTERUNGEN ZUM SCHAUBILD : "ENTWICKLUNG DER SCHWEINEPREISE IN DEN LANDERN DER EWG"
(Gleitender 12-Monatsdurchschnitt - gg Je 100 kg Schlachtgewicht)

Die diesem Schaubild zugrunde liegenden Preise waren Preise auf den Referenzmrkten flir Schweine der
Referenzqualitit zum Zeitpunkt vor der Errichtung eines gemeinsamen Marktes filr Schweinefleisch am

1. Juli 1967, Die Preise sind teilweise berichtigt worden, damit sie untereinander vergleichbar sind.
Fiir die Preise, die ab 1, Juli 1967 giiltig sind, gelten die Erl¥uterungen auf den Seiten 10-12,

Bemerkung : Fiir Frankreich und Italien sind die Preise fiir die Referenzqualit¥t fiir die Jahre 1950~
1957 beziehungsweise 1950-1956 nicht vorhanden. Aus diesem Grunde sind fiir diese Zeitrfume

Preise aus vorhandenen Angaben errechnet worden.

1. Fiir Frankreich wird dabei ausgegangen von Preisen fiir lebende Schweine, Kat. I, auf dem
Markt von "La Villette'". Nach Umrechnung dieser Preise auf Basis Schlachtgewicht (x 1,3)
wurden die Ergebnisse umgerechnet (x 1,0235), um den Qualitftsunterschied auszugleichen
da im Durchschnitt der Jahre 1958-1964 diese Preise von "La Villette" um 2,3 % niedriger
gewesen sind als diejenigen flir die Referenzqualit8t ("belle coupe") in den "Halles

centrales de Paris',

2. Fiir Italien wurden fiir den oben genannten Zeitraum die Notierungen auf dem Markt von
Milano fiir Sch.sine mit 150 kg Lebendgewicht verwendet, die dann auf Basis Schlacht-
gewicht (x 1,3) umgerechnet worden =ind.
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SPIEGAZIONI RELATIVE AL GRAFICO : "EVOLUZIONE DEI PREZZI DEI SUINI NEI PAESI DELLA CEE"
(media mobile di 12 mesi-UC per 100 kg peso morto)

I prezzi presi come base per la realizzazione del grafico, si riferiscono, per il periodo precedente
1'entrata in vigore, il 1° luglio 1967, del mercato unico delle carni suine, alle qualita di referenza
sui mercati rappresentativi degli Stati membri. Se del caso, detti prezzi sono stati corretti per
renderli comparabili fra loro., Per i prezzi, in vigore a partire dal 1° luglio 1967, riferirsi a
chiarimenti delle pagine da 13 a 15,

Nota : I prezzl per la qualita di riferimento, per la Francia e 1'Italia rispettivamente per gli anni
1950-1957 e 1950=1956, non eranc disponibili, I calcoli sono stati dunque eseguiti sulla base
di altri dati.

1. Per la Francia : sono stati presi in considerazione i prezzi dei suini vivi Cat., I sul
mercato de "La Villette", i quali sono stati convertiti in prezzi peso morto (x 1,3).
B! stato necessario adattare questi prezzi (x 1,0235) - vista la differenza di qualita
(essendo le quotazioni de "La Villette", durante il periodo 1958-1964, inferiori di 2,3 %
a quelle della qualita "Belle coupe" alle "Halles centrales de Paris"),

2. Per 1'Italia : sono state prese in considerazione le quotazioni sul mercato di Milano per
i suini da 150 kg peso vivo, che, in seguito, sono state convertite in prezzi peso morto

(‘x 1433

TOELICHTING OP DE GRAFIEK : "ONTWIKKELING VAN DE VARKENSPRIJZEN IN DE LANDEN VAN DE EEG"
(12-maandelijks voortschrijdend gemiddelde-RE per 100 kg geslacht gewicht)

Voor de samenstelling van de grafiek werden, voor de periode véér de inwerkingtreding van de gemeen-
schappelijke markt voor varkensvlees op 1 juli 1967, de prijzen genomen die betrekking hadden op de op
de referentiemarkten van de Lid-Staten verhandelde referentiekwaliteiten, waarop eventueel correcties
werden toegepast, ten einde ze onderling vergelijkbaar te maken. Voor de prijzen vanaf 1 juli 1967,

zij verwezen naar de toelichting op blz. 16 tot 18,

Nota : Voor Frankrijk en Itali# waren de prijzen voor de referentiekwaliteit respectievelijk voor de
jaren 1950-1957 en 1950-1956 niet beschikbaar. Daarom werden zij vastgesteld aan de hand van

andere wel beschikbare gegevens.

1. Voor Frankrijk werd uitgegaan van de prijzen voor levende varkens cat. I op de markt van
La Villette. Na omrekening van deze prijzen op basis geslacht gewicht (x 1,3) vond een
aanpassing voor verschil in kwaliteit plaats (x 1,0235), omdat gemiddeld over de jaren
1958-1964 de prijzen van La Villette 2,3 % lager lagen dan die van "Belle coupe" in de

"Halle centrales de Paris".

2. Voor Italié werden de noteringen op de markt van Milano voor varkens van 150 kg levend
gewicht genomen, en omgerekend op basis geslacht gewicht (x 1,3).
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174

Evoluzione dei prezzi dei suini ? Ontwikkeling van de varkensprijzen®
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PRIX CONSTATES SUR LE MARCHE INTERIEUR VIANDE PORCINE
PREISE FESTGESTELLT AUF DEM INLANDISCHEN MARKT SCHWEINEFLEISCH
PREZZI CONSTATATI SUL MERCATO NAZIONALE CARNE SUINA
PRIJZEY WAARGENOMEN OP DE BINNENLANDSE MARKT VARKENSVLEES
Kg
Pays Marchés Qualités
Linder Mirkte Qualitiiten 1969 1 9 °
Paesi Mercati Qualita
Landen Markten Kwaliteiten
OCT | NOV | DEC | JAN | PEB | MAR | APR| MAI| Juw AUG | SEP | oCT
Jambon - Ham Fo [Th6 | T1,3| 74,6 (74,4 (73,4 [13,3 | 70,9 | 67,6
Longes - Karbo-]
nadestrengen Fb | 76,0 75,8| 76,4 | 78,8 |76,8 [76,6 | 75,0 | TT»9
Epaules - Fo [ 59,3 | 58,9| 59,9 59,9 l60,0 | 60,8 |58
BELGIQUE/ | puaerdeont Schou "“i ' ! »0 | 60,8 58,9 | 57,3
BELGIE Buikeper | Fb | 3706 | 39,5 43,2[40,5 [40,1 (42,0 | 35,3 | 30,5
Lard, frais Fo | 19,4 | 2,8] 2%6,2(20,5 |17,5 [18,6 17,1 | 15,5
k, vers
F;yenne du pays
Landsgeniddelde) Saindoux-Reuzel Fb |15,5( 16,8| 18,5|18,5 |18,5 [17,0 | 17,0
Schinken DM | 4494 | 5,01 5,04 | 4,86 4.88 | 4,91] 4,79
Kotelettstringel DM | 6,12 6,16| 6,29 | 6,21 |6.11 | 6,08(5,97
Schult. DM | 4,00 | 4,08] 4,17 3,93 |3,
e P e | won] 61 [309 352 | 3] 513
Bluche und ou | 3,08 3,27 3,44 3.23 | 3,25 2,80
Bauchspeck 4 ’ v 3,19 (3. 125] 2,
Speck, frisch DM | 1,32 1,64 1,84 )1.53 |1.44 1,34| 1,10
Landesdurch-
schnitt Schmalz DM 1,23 [ 1,36| 1,46 1,42 (1,40 | 1,44| 1,44
Jambon Ff | 6,33 6,49| 6,94 6493 (6,79 | 6,83]6,72
Longes Ff | To33 | 7453] 7435| 7,69 (7,18 { 1,28]7,05
FRANGE salies :en- :p::l:s Ff [ 4,33 | 4,37| 4,28 3,83 (3,80 4,17] 3458
rales de oltrines
Paris (entrelardées) Fe 4145 | 4,B7) 5,04 | 4,87 5,09 | 5,18]3,99
Lard, frais Ff | 2,20} 2,16f 2,69 | 1,70 1,16 | 1,55{1,38
Saindoux Ff 1,83 | 1,90! 1,90 1,90 1,90 | 1,98]2,00 | 1,93
Prosciutto Lit | 1136 | 1138| 1222 1162 1175 ]1213 11206
Lombata Lit | 1134 | 1210| 1196 [ 1237 |1065 {1150 [1156
Spalle Lit | 778 | 758 | 850 | 788 |18 | 820 | 800
ITALIA
Milano Pancetta Lit 8 58 | s
(ventresca) . 53 5 14 1575 l673 735 | 682
Lardo, fresco Lit | 265 | 268 | 304 | 288 |280 | 295 310
Strutto Lit | 160 | 158 [ 201 175 {175 | 193 | 200
Jambon Flux 3,11 T5,3] 77,4| 16,0 74,1 71,9 | 73,3 | 69,9
Longes Flux | 73,71 71,5) 73,7| 74,5 [ 73,6 13,3 [75:4 | 77,1
Epaules Flux | 50,8 | 51,9] 54,7 53,8 (53,0 (53,3 [51,6 | 50,5
LUXEMBOURG [Moyenne du "
< Poitri
pars Contrelaraces) | P2% | 313 | 32:0] 369] 35,0 (34,0 35,0 [33,9 | 29,
Lard , frais Flux | 17,9 20,3] 24,1| 23,0 20,5 (19,8 |19,4 16,1
Saindoux Flux | 22,0 | 22,0| 22,0 22,0 20,0 [22,0 22,0 | 22,0
Ham FL | 5,20 5,25| 5,31 | 5,33 [5,23 | 5,36 5,12 | 5,09
Karbonade-
strongen. FL [5,33] 5.56] 5,88 | 5,87 |5,72 | 5,77 5,55 | 6,00
Schouders F1 [4,10| 4,17/4,28 | 4,19 (4,22 | 4,24 4,02 | 3,99
NEDERLAND 3 rarkten Buiken. ook
'
Buikspek F1 | 3,15 3,24 3,56 | 3,58 (342 | 3,41]3,26 | 3,10
Spek, vers F1 | %50 1,591 1,84 | 1,98 |1,69 | 1,65 1,47 | 1,30
Reuzel F1 0,90 0,90 0,90 | 0,90 (0,90 | 0,90 0,90 | 0,79
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PRIX CONSTATES SUR LE MARCHE INTERIEUR

VIANDE PORCINE

PREISE FESTGESTELLT AUF DEM INLANDISCHEN MARKT SCHWEINEFLEISCH
PREZZI CONSTATATI SUL MERCATO NAZIONALE CARNE SUINA
PRIJZEN WAARGENOMEN OP DE BINNENLANDSE MARKT VARKENSVLEES
Xg
Pays Marchés Qualités 1 9 1
Linder Mirkte Qualitften
Paesi Mercati Qualita L JUL
Land. t
en Markten Kwaliteiten 20-26] 27-3 |4-10 [11-17 18-24 25-31| 1-7 29-5 | 6-12 | 13-19]
Jambon - Ham Fb | 70,5 | 69,0 [66,5 [66,5 68,5 [69,0 |72,0
Longes - Karbo-
nadestrengen o | 74,0 76,0 |76,0 (78,5 78,5 [18,5 | 78,5
Epaules - ™ |59,0 | 58,0 |57,5 |57,0 [5T,0 [5T,5 | 58,5
PEAIY | Anderrecnt  Era%y oTErL
e poitrine
Butkepok o | 34,5 32,5 [30,5 30,5 [30,5 o5 | 31,0
Lard, frais Fo |16,5 16,0 | 16,0 [16,0 [15,0 [15,0 | 15,0
joyenne du pays
Land iddeldel Saindoux~Reuzell Fb 117,0 [17,0
Schinken oM | 4,80 | 4,72 |4,64 [4,82 (4,86
Kotelettstriinge DM |5,95 15,96 | 6,12 |6,59 |6,45
DEUTSCHLARD Schultern pu | 3,70 | 3,61 |3,63 |3,66 [3,66
(BR) 6 Mirkte o 3
uche un
Estasion oM | 2,72 | 2,60 2,41 {2,42 |2,29
Speck, friseh | DM |, 253,30 |1,04 {1,03 |0,93
Landesdurch-
cohmitt Schmalz o |1,45| 1,41 - - 11,32
Jambon Pt | 6,60 6,65 (6,50 |6,35 16,50 | 6,55| 6,60
Longes Fr | 7500 | 7520 | 7,40 7,80 |7,90 | 7,75| 7,65
FRANCE Halles cen- | ZPaules Ff | 3,40 3,45 2,90 |2,90 3,00 | 2,90| 2,95
trales de Poitrines Ft
Paris (entrelardées) 3,65 | 3,55 | 3,15 | 3,00 |3,00 3,00| 3,00
Lard, frais Ff |1,20(1,10|0,90 11,05 [1,35 | 1,30 1,05
Saindoux Fr | 2,00]|2,00]1,95 | 1,95 |1,90 | 1,90
Prosciutto Lit | 1,2041.200(1.200 [1.200 | 1,200
Lombata 13t |1.120{1.140(1.160[1.260 p.160
Spalle Lit | 790 {770 750 | 780 | 780
ITALIA
Milano Pancetta Lit
(ventresca) . 660 |610 560 [ 570 | 570
Lardo, fresco Lit | 310 {310 310 | 310 | 310
Strutto Lit | 200 |200 |185 185 |185
Jambon Flux |70,0 {70,0 [69,0 (68,0 | 71,0 71,5 |71,0
Longes Flux |76,0 |76,0 |17,5 [17,0 | 77,0 | 71,0 19,0
Epaules Flux |51,5 (52,0 [50,0 [50,0 |51,0 | 51,0 |51,0
LUXEMBOURG y du
= Poitrines
pays B eodtes) | F1ux [34:0 34,0 130,0 30,0 | 29,0 {30,0 |30,0
Lard , frais Flux |20,0 20,0 15,0 (16,5 |16,5]16,5 |17,5
Saindoux Flux |22,0 |22,0 22,0 [22,0 [22,0 22,0 22,0
Ham F1 |5,06 (5,10 | = [5,07 |5,06 [5,13
Karbd de-
st;e:::n. FL 15,47 |5,64 - [6:03 5,96 | 6,00
Schouders r1 4,06 |4,00 | - [3,99 |3,98 3,98
NEDERL:ND 3 parkten Bulk, vy
Buikepele 1 |32 (3,23 | - [3.26 [3,16|2,98
Spek, vers F1 1,41 (1,41 - [1,35 |31,3512,35
Reuzel 1 |0,90 |0,90 - |o,90 [0,80 0,75
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OEUFS

Eclaircissements concernant les prix des oeufs (prix fixés et prix de marché)
et les préldvements A 1'importation repris dane cette publication

INTRODUCTION

I1 a &t prévu, par la voie du Rdglement n® 21/62/CEE du 4/4/1962 (Journal Officiel n° 30 du 20.4.1962), que
1'organisation commune des marchés serait, dans le secteur des oceufs, &tablie graduellement 3 partir du 30

Juillet 1962 et que cette organisation de marché comporterait principalement un régime de préla3vements intra-
commmautaires et de préldvements envers les pays tiers, calculés notamment sur la base des prix des céréales

fourragdres.

L'instauration, A partir du ler Juillet,1967, d'un régime de prix unique des céréales dans la Commmauté a conduit
4 la réalisation A cette date d'un marché unique dans le secteur des oeufs. Il en est résulté la suppression des
préldvements intracommunautaires.
I. REGIME IES PRIX
Prix fixés
Prir d'écluse : (R3glement n° 122/67/CEE - art. 7)
Conformément & 1'art. 7 du Rdglement n° 122/67/CEE du 13.6.1966 (Journal Officiel du 19.6.1967 - 103me année,
n® 117) portant organisation commune des marchés dans le secteurs des oeufs, la Commission, aprds consulta—
tion du Comité de gestion, fixe pour la Communauté les prix d'tcluse. Ces prix d'écluse sont fixés 3 1tavance
pour chaque trimestre et sont valables 3 partir du ler novembre, du ler février, du ler mai et du ler aofit.
Lore de leur fixation, i1 eet tenu compte du prix eur le marché mondial de la quantité de céréales fourragdres
nécessaire a la production d'un kg d'osufs en coquille. Il est également tenu compte des autres cofits
d'alimentation ainsi que des frais généraux de production et de commercialisation,

II. REGIME IES ECHANGES AVEC LES PAYS TIERS
—_——— e D SO0 ST LIRS

Préldvements & 1'importation : (Riglement n® 122/67/CEE - art, 3)

Ils sont fixés A 1'avance pour chaque trimesire et sont applicables aux produits visés & l'art, ler du Raglement
n° 122/67/CEE, a savoir :

Numéro du tarif douanier Désignation des produits

commun
a) ex 04.05 A Osufs de volaille de basse-cour en coquille, frais ou conservés
b) ex 04.05 B I Oeufs dépourvus de leur coquille et Jjaunes d'oeufs, de volaille de basse—cour,

propres 3 des usages alimentaires, frais,conservés, séchés ou sucrés

En ce qui concerne le calcul des divers préladvements 3 1'importation, il faut se référer aux art. 4 et 5 du
Riglement n°® 122/67/CEE.

Restitutions 3 1'exportation (Réglement n® 122/67/CEE - art. 9)

Pour permettre 1'exportation des produits dans le secteur des oeufs sur la base des prix de ces produits sur
le marché mondial, la différence entre ces prix et les prix dans la Communauté peut 8tre couverte par une
restitution & 1'exportation. Cette restitution est la m8me pour toute la Communauté et peut 8tre différencide
selon les destinations. -

IIT, PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR

Dans la mesure du possible, les cotations ont &té établies pour des oeufs de la catégorie 44 (55 A& 60 g).
Toutefois, il est & remarquer que ces prix ne sont pas nécessairement comparables, i cause des différentes
conditions de livraison, de stade de commercialisation et de la qualité.

Belgique Marché de Kruishoutem : prix de gros & 1'achat, franco marché
Alle e (RF 4 marchés : Cologne : prix de gros & 1'achat, franco magasin Rhénanie du Nord-Westphalie

Munich : prix de gros A l'achat, départ centre de ramaseage
Francfort : prix de gros a 1 'achat.
Niedersachsen : prix de gros a 1'achat, départ magasin

France Halles Centrales de Paris : prix de gros 3 la vente
Italie 2 marchés : Milan et Rome : prix de gros A 1'achat, franco marché
Luxembourg Prix de vente d'OVOLUX (coopérative de producteurs) : prix de gros A la vente, franco
détaillant
8-Bas Prix de gros 2 la vente pour les oeufs de toutes catégories (prix recus par les producteurs,

relevés par le LEI "Landbouw-economisch Instit\mt'; majoré d'une marge de commercialisation
de 1,65 F1 par 100 pidces, soit 0,287 /1 par kg).

Marché de Barneveld : prix de gros a 1'achat, franco marché.
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EIER

Erléuterungen su den nachstehend aufgefiihrien Preisen fiir Eier (festgesetzte Preise
und Marktpreise) und AbschSpfungen bei der Einfuhr

EINLEITUNG

In der Verordnung Nr. 21/62/EWG vom 4.4.1962 (Amtsblatt Nr 30 vom 20.4.1962) wurde bestimmt, dass die
gemeinsame Marktorganisation fiir Eier ab 30. Juli 1962 schrittweige errichtet wird, und dass die auf
diese Weise errichtete Marktorganieation im wesentlichen eine Regelung von Abschipfungen fiir den Waren-
verkehr zwischen den Mitgliedstaaten und mit dritten Lindern umfassen wird, bei deren Berechnung insbe-
sondere die Puttergetreidepreise zugrunde gelegt werden. Im Zuge der Einfifhrung einheitlicher Getreide-
preise in der Gemeinschaft ab 1. Juli 1967 wird zu diesem Zeitpunkt ein gemeinsamer Markt fiir Eier her—
gestellt. Damit entfielen die innergemeinschaftlichen Absch@pfungen.

I. PREISREGELUNG

Fegtgezetzte Preise
Einschleusungspreise : (Verordnung Nr. 122/67/ENG, Art. 7)

Gemiise Art. 7 der Verordnung Nr. 122/67/EWG vom 13.6.1967 (Amtsblatt vom 19.6.1967, 10. Jahrgang Nr.117)
dber eine gemeinsame Marktorganisation fiir Eier setzt die Kommission nach AnhSrung des zustindigen Ver—
waliungeausschusses fiir die Gemeinschaft Einechleusungspreise fest. Die Einschleusungspreise werden
fir jedes Vierteljahr im voraus festgeseizt und gelten ab 1. November, 1, Februar, 1. Mai und 1. August.
Bei der Festsetzung wird der Weltmarktpreis der fiir die Erzeugung von 1 kg Eier in der Schale erfer-
derliche Futtergetreidemenge beriicksichtigt. Ausserdem sind die sonstigen Futterkosten sowie die
allgemeinen Erzeugungs— und Vermarktungskosten berficksichtigt.

II. REGELUNG DES HANDELS MIT DRITTEN LANDERN
Abschipfungen bei Einfuhr : (Verordnung Nr. 122/67/EWG, Art. 3)

Fiir die folgenden in Art. 1 der Verordnung Nr. 122/67/EWG genannten Zollpositionen wird vierteljihrlich
im voraus eine AbschSpfung feetgesetizt :

. Nummer des gemeinsamen
Zolltarigz Bezeichnung der Ergeugnisse

a) ex 04.05 A Eier von Hausgefliigel (Miihner, Enten, Giinse, Truthithner und Perlhiihner)
in der Schale, frisch oder haltbar gemacht

b) ex 04.05 B I Eier ohne Schale und Eigelb von Hausgefliigel (Hihner, Enten, Glnge, Trut-
hithner und Perlhilhner) geniessbar, frisch, haltbar gemacht, getrocknet
oder gezuckert

Was die Berechnung der einzelnen Abschipfungen betrifft, wird auf die Art. 4 und 5 der Verordnung
Nr. 122/67/EWG hingewiesen.

Erstattungen bei der Ausfuhr (Verordnung Nr 122/67/EWG - Art. 9)

Um die Ausfuhr der Erzeugnisse dieses Sektors auf der Grundlage der Weltmarkipreise dieser Erseugnisse
Zu ermdglichen kann der Unterschied zwischen diesen Preisen und den Preisen der Gemeinschaft durch eine
Erstattung bei der Ausfubr ausgeglichen werden. Die Erstattung ist fiir die gesamte Gemeinschaft gleich.
Sie kann je nach Bestimmung oder Bestimmungsgebiet unterschiedliech sein.

III. PREISE AUF DEM INLANDISCHEN MARKT
Die Notierungen der Eierpreise beziehen sich soweit wie m¥glich auf Eier der Handeleklasse A 4 (55 bis
60 g.) Die Preise sind jedoch infolge unterschiedlicher Lieferungsbedingungen, Handelsstufen wnd Qua-
litdtsklassen nicht ohne weiteres zu vergleichen.
Belgien Markt ven Kruishoutem ; Grosshandeleeinkaufspreis, frei Markt
Deutschland ‘BR! 4 Markte : K8ln t (Orosshandelseinkaufspreis, frei Nordrhein-Westf@lische Station
Miinchen : Grosshandelseinkaufspreis, ab Kennzeichnungsstelle
Frankfurt : Grosshandelseinstandspreis.
Niedersachsen : Grosshandelseinkaufspreis, ab Station

Frankreich Pariser "Zentralhallen", Grosshandelsabgabepreis, frei Markt

Italien 2 Mirkte : Mailand und Rom, Grosshandelseinstandspreis, frei Markt

Luxemburg Abgabepreis von OVOLUX (Erzeugergenossenschaft), Grosshandelsabgabepreis, frei
Einzelhandel

Niederlande Grosshandelgabgabepreis fur Eier aller Klassen ( Erseugerpreis (berechnet durch dase

LEI (Landbouw-economisch Instituut) plus Grosshandelsspanne von 1,65 Pl je 100 Stick
bzw. 0,28TF1 je Kilo.)

Markt von Bammeveld : Grosshandelseinstandspreis, frei Markt.
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Uuova
Spiegazioni relative ai prezzi delle uova che figurano nel presente pubblicazione
(prezzi fissati e prezzi di merea.to) e sui prelievi all'importazione

INTRODUZIONE

Con il Regolamento n. 21/62/CEE del 4.4.1962 (Gazzetta Ufficiale n. 30 del 20.4.1962) & stato stabilito che
1'organizzagione comune dei mercati nel setiore delle uova sarebbe stata gradualmente istituita a decorrere

dal 30 luglio 1962 e che tale organizzazione di mercato comporta principalmente un regime di prelievi fra gli
Stati membri & nei confronti dei paesi terzi, calcolati in particolare sulla base dei prezzi dei cereali da
foraggio.

Ltinstaurazione, a decorrere dal 1° luglio 1967, di un regime di prezzi unici dei cereali nella Comunitd comporta
la realizzazione, alle stessa data, di un mercato unico nel settore delle uova. Di conseguenza sono venuti a

cadere i prelievi intracomunitari.
I. REGIME DEI PREZZI
Prezzi fissati

Prezzi limite (Regolamento n. 122/67/CEE - art. 7)

Conformemente all'art. 7 del Regolamento n. 122/67/CEE del 13.6.1967 (Gazzetta Ufficiale del 19.6.1967 -
10e anno, n. 117) che prevede un'organizzazione comune dei mercati nel setiore delle uova, la Commissione,
sentito il parere del Comitato di gestione, fissa i prezzi limite. Detti prezzi limite sono fissati in
anticipo per ciascun irimestre e sono applicabili a decorrere dal 1° novembre, 1° febbraio, 1° maggio e

1° agosto. Per la determinazione di tali prezzi i tiene conto del prezzo sul mercato mondiale della quan-
titd di cereali da foraggio necessaria per la produzione di un Kg di uova in guscioc. Inoltre si tiene conto

degli altri costi di alimentazione e delle spese generali di produzione e di commercializzazione.

II. REGIME DEGLI SCAMBI CON I PAESI TERZI

Prelievi all'importazione : (Regolamento n. 122/67/CEE - art. 3)

Detti prezzi vengono fissati in anticipo per ciascun trimestre per le seguenti voci tariffarie indicate
nell'articolo 1 del Regolamento n. 122/67/CEE :

Numero della tariffa

do le comune Designazione dei prodotti

a) ex 04.05 A Uova di volatili da cortile, in guscio, fresche o conservate

b) ex 04.05 B I Uova sgusciate e giallo d'uova di volatili da cortile, atti ad usi alimentari
freschi, conservati, essiccati o zuccherati

Per il calcolo dei vari prelievi all'importazione si rinvia al Regolamento n.122/67/C, art. 4 e 5.

Restituzioni all’esportazione (Regolamento n. 122/67/CEE - art. 9)

Per consentire 1'esportazione dei prodotti nel settore delle uova in base ai prezzi di tali prodotti prati-
cati sul mercato mondiale, la differenza tra questi prezzi e i prezzi della Comunitid pud essere coperta da
una restituzione all'esportazione. Detta restituzione & la stessa per tutta la Comunitad. Essa pud essere
differenziata secondo la destinazioni.

IIT. PREZZI SUL MERCATO INTERNO

Per le quotazioni delle uova vengono considerati, nella misura del possibile, i prezzi delle uova della
classe A4 (55 a 60 gr). Tuttavia va rilevato che a causa di differenze riscontrabili nelle condizioni
di distribuzione, nello stadio di commercializzazione e nella qualitd, tali prezzi non sono pienomente
comparabili.

Belgio Mercato di Kruishoutem ; prezzo d'acquisto del commercio all'ingrosso, franco mercato

Germania (RF) 4 mercati : Colonia : prezzo d'acquisto del commercio all'ingroeso, franco magazzino
Renania-Westfalia

Monaco : prezzo d'acquisto del commercio all'ingrosso, partenza centro di raccolta
Francoforte : prezzo d 'acquisto del commercio all'ingrosso.

Niedersachsen : prezzo d'acquisto del commercio all'ingrosso, partenza magazzino

Francia "Halles Centrales™ di Parigi ; preszzo di vendita del commercio all‘ingrosso.
Italia 2 mercati : Milano e Roma : prezzo d'acquisto del commercio all'ingrosso, franco mercato
Lussemburgo Prezzi di vendita di OVOLUX (Cooperativa di produttori) : prezzo di vendita del commercio

all'ingrosso, franco dettagliante

Paesi Bassi Prezzo di vendita del commercio all'ingrosso per le uova di tutte le classi (preszzo ricevuto
dal produttore{ calcolato dal LEI,"Landbouw-Economisch Instituut") maggiorato di un margine
per il commercio all'ingrosso di 1,65 F1 per 100 pezzi o 0,287 F1 per Kg)

Mercato di Barneveld : prezzo d'acquisto del commercio all'ingrosso, franco mercato
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EIEREN

Toelichting op de in deze publicatie voorkomende prijzen voor eieren

(vastgestelde prijzen en marktprijzen) en invoerheffingen

INLEIDING

Bij Verordening nr 21/62/EEG van 4.4.1962 (Publicatieblad nr 30 - dd. 20.4.1962) werd bepaald, dat de
gemeenschappeli jke ordening van de markten in de sector eieren met ingang van 30 juli 1962 geleideli jk
tot stand zou worden gebracht en dat deze marktordening hoofdzakelijk een stelsel omvatte van intra-
communautaire heffingen en heffingen tegenover derde landen, die onder meer berekend werden op basis van

de voedergraanpri jzen.

De invoering in de Gemeenschap, per 1 juli 1967, van een uniforme prijsregeling voor granen bracht met
zich mee, dat op bedoelde datum ook een gemeenschappelijke markt in de sector eieren tot stand werd

gebracht. De intracommunautaire heffingen kwamen daarmee te vervallen.

I. PRIJSREGELING

Vastgestelde prijzen
Sluisprijzen : (Verordening nr 122/67/EEG ~ art. T)

Overeenkomstig artikel 7 van Verordening nr 122/67/EEG van 13.6.1967 (Publicatieblad van 19.6.1967 -
10e jaargang nr 117) houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector eieren, stelt

de Commissie, na ingewonnen advies van het Beheerscomité voor de Gemeenschap voor elk kwartaal

van tevoren de slumisprijzen vast. 2ij zijn van toepassing met ingang van 1 november,

1 februari, 1 mex en 1 augustus. Bij de vaststelling ervan wordt rekening gehouden met de wereldmarkt-
prijs van de hoeveelheid voedergranen, benodigd voor de productie van 1 kg eieren in de schaal. Boven—
dien wordt rekening gehouden met de overige voederkosten en met de algemene productie— en commercialisa-
tiekosten.

II. REGELING VAN HET HANDELSVERKEER MET DERDE LANDEN

Heffingen bij invoer : (Verordening nr 122/67/EEG - artikel 3)
Deze worden voor elk kwartaal van tevoren vastgesteld voor de volgende in art. 1 van Verordening
nr 122/67/EEG opgenomen tariefposten

Nr van het gemeenschappeli jke s as
douanetarief Omschri jving
a) ex 04.05 A Eieren van pluimvee, in de schaal, vers of verduurzaamd
b) ex 04.05 B I Eieren wat de schaal en eigeel, van pluimvee, geschikt voor mense—
li jke consumptie, vers, verduurzaamd, gedroogd of met toegevoegde
suiker

Wat de berekening van de diverse invoerheffingen betreft, zij verwezen naar Verordening nr 122/67/EEG
art. 4 en 5.

Restituties bij witvoer (Verordening nr 122/67/EEG - art. 9)

Om de uitvoer van de produkten in de sector eieren op basis van de wereldmarkiprijzen mogelijk te maken,
kan het verschil tussen deze prijzen en de prijzen van de Gemeenschap overbrugd worden door een restitu—
tie bij uitvoer, die periodiek wordt vastgesteld. Deze restitutie is gelijk voor de gehele Gemeenschap en
kan al naar gelang van de bestemming gedifferentieerd worden.

III. PRIJZEN OP DE BINNENLANDSE MARKT

Voor de noteringen van de eieren werden, waar dit mogelijk bleek, de prijzen genomen van de eieren
Klasse A4 4 (55 tot 60 g). Nochtans dient opgemerkt te worden, dat door verachillen in leveringsvoor—

waarden, handelsstadium en kwaliteit, deze prijzen niet zonder meer vergelijkbaar zijn.

Belg1é Marki van Kruishoutem ; Groothandelsaankoopprijs, franco markt
Duitsland gBH} 4 markten : K&ln H Groothandslsaa.nkooppugs, franco magazijn Noord-Rijnland-Westfalen
Miinchen i Groothandelsaankoopprijs, af verzamelcentrum
Frankfurt ¢ Groothandels aankoopprijs.
Niedersachsen : Groothandelsaankoopprijs, af magazijn
Frankri gk "Halles Centrales" van Parijs : Groothandelsverkoopprijs, franco markt
Italié 2 markten : Milano en Roma : Groothandelsaankoopprijs, franco markt
Luxemburg Verkooppri jzen van OVOLUX (Conera.tie van producenten) : Groothandelsverkooppri]s,
franco kleinhandel
Nederland Groothandelsverkoopprijs voor eieren alle klassen { door de producenten ontvangen prijs

(berekend door het LEI, "Landbouw-economisch-Instituut"), vermeerderd met een groothan—
delsmarge van 1,65 F1 per 100 stuks of 0,287 per kg)

Markt van Barneveld : Groothandelssankoopprijs, franco markt.
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PRIX D'ECLUSE PRELEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS OEUFS
EBINSCELEUSUNGSPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLANDERN EIER
PREZZI LIMITE PRELIEVI VERSO PAESI TERZI vova
SLUISPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN EIEREN
Pays importateurs FRIX D'ECLUSE - EINSCHLEUSUNGSPREISE PRELEVEMENTS -  ABSCHOPFUNGEN
Einfuhrlénder PREZZI LIMITE - SLUISPRIJZEN PRELIEVI -  HEFFINGEN
Paesl importatori 1.2.70 = 30.4.70 | 1.5.70 - 31.7.70 1.2.70 - 30.4.70 1.5.70 - 31.7.70
a.
Invoerlanden we Jvc-se| v [vc-me| v [oc-mm| e [ve-me| ww  [vc-mE| e |wc.me
A. 1. Oeufs en coquille de volaille, frais, conservés
Schaleneier von Hausgeflugel, frisch, haltbar gemacht
Uova in guscio di volatili, fresche o conservate
Eieren in de schaal van pluimvee, vers of verduurzaamd kg
BELGIQUE-BELGIE 23,62 23,62 8,20 8,20
DEUTSCHLAND (BR) 1,79 1,729 0,600 0,600
0,911 0,911
FRANCE 2,623 2,623 —t
0,4723 0,4723 0,150} 1640 |=0u149%(1 0,1640
ITALIA 295,2 295,2 102,5 102,5
LUXEMBOURG 23,62 23,62 8,20 8,20
NEDERLAKD 1,710 1,710 0,594 0,594
2. Oeufs & couver de volaille
Bruteier von Hausgeflugel
Uova da cova di volatili N .
Broedeieren van pluimvee 1;1.ece - g:ﬁk
€220 =
BELGIQUE-BELGIE 3,25 3,25 0,73 0,13
DEUTSCHLAND (BR) 0,238 0,238 0,053 0,053
0,081 0,081
FRANCE 0,360 0,360 -0,012(1 -0,012(1
0,0649 0,0649 0,0146 0,0146
ITALIA 40,6 40,6 9,1 9,1
LUXEMBOURG 3,25 3,25 0,73 0,73
NEDERLAND 0,235 0,235 0,53 0,53
B, 1., Oeufs sans coquille de volaille, frais, conservés, propres 34 des usages alimentaires
Eier ohne Schale von Hausgefliigel, frisch, haltbar gemacht, geniessbar
Uova sgusciate di volatili, fresche o conservate, atti ad usei alimentari
Eieren uit de schaal van pluimvee, vers of verduurzaamd, geschikt voor menselijke consumptie kg
BELGIQUE-BELGIE 28,45 28,45 9,51 9,51
DEUTSCHLAND (BR) 2,083 2,083 0,696 0,696
1,056 1,056
FRANCE 3,160 3,160
: 0,5690 0,5690 =0,1T0) g,1907 [=0173( 0, 1902
ITALIA 355,6 355,6 118,9 118,9
LUXEMBOURG 28,45 28,45 9,51 9,51
NEDERLAND 2,060 2,080 0,689 0,689
2. Oeufs sans coquille de volaille, sechés, propres 3 des usages alimentaires
Eier ohne Schale von Hausgeflugel, getrocknet, geniessbar
Uova sgusciate di volatili, essiccate, atti ad usi alimentari
Eieren uit de schaal van pluimvee, gedroogd, geschikt voor uenselijke consumptie kg
BELGIQUE-BELGIE 102,35 102,35 34,1 34,77
DEUTSCHLAND (BR) 74492 1,492 2,545 2,545
3,852 3,862
FRANCE 11,369 11,369 - 0,634(1)
2,0470 2,0470 * 0,6954 =0.634(1)0,6954
ITALIA 12794 R279,4 434,6 434,6
LUXEMBOURG 102,35 102,35 34,77 34,17
NEDERLAND 7, 410 7,410 2,517 2,517

(1) & partir de 1/Ab :/A decorrere dal :/Vanaf : 10.8.1969 (Régl.-Verordn.-Regol.—Verord.
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PRIX D'ECLUSE

PRCLEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS OEUFS
EINSCHLEUSUNGSPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLANDERN EIER
PREZZI LIMITE PRELIEVI VERSO PAESI TERZI uova
SLUISPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN EIEREN
Kg
Pays importateurs PRIX D'ECLUSE - EINSCHLEUSUNGSPREISE PRELEVEMENTS - ABSCHOPFUNGEN
Einfuhrlinder PREZZI LIMITE - SLUISPRIJZEN PRELIEVI ~ HEFFINGEN
Paesi importatori L.2.70 o o1 1.5.70 ~ 31.7.70
Invoerlanden +2.70 - 30.4.70 | 1.3. 1. 1.2.70 - 30.4.70 | 1.5.70 - 31.1.70
MN UC-RE My UC=-RE MN IUC-RE MN UC-RE M UC-RE M UC-RE
C. 1, Jaunes d'oeufg de volaille, liquides, propres A& des usages alimentaires
Eigelb von Hausgefligel, fliissig, geniessbar
Giallo d'uova di volatili, liquido, atti ad usi alimentari
Eigeel van pluimvee, in vloeibare toestand, geschikt voor menselijke consumptie
BELGIQUE - BELGIE 55434 55,34 16,73 16,73
DEUTSCHLAND (BR) 4,051 4,051 1,225 1,225
1,858 11,858 |
FRANCE 6,147 6,147 =5,305(1 -0,305(1)
1,1067 1,1067 0,3346 0,3346
ITALIA 691,7 691,7 209,1 209,1
LUXEMBOURG 55934 55534 16,73 16,73
NEDERLAND 4,006 4,006 1,211 1,211
2, Jaunes d'oeufs de volaille, congelés, propres 3 des usages alimentaires
Eigelb von Hausgefligel, gefroren, geniessbar
Giallo d'uova di volatili, congelato, atti ad usi alimentari
Eigeel van pluimvee,bevroren , geschikt voor renselijke consurptie
BELGIQUE - BELGIE 58,94 58,94 17,88 17,88
DEUTSCHLAND (BR) 4,314 4,314 1,308 1,308
1,986 1,986
FRANCE 6,547 6,547 I 5:32501] [-0,325(1
1,1787 1,1787 0,3575 0,3575
ITALIA 736,7 736,17 223,4 223,4
LUXEMBOURG 58,94 58,94 17,88 17,88
NEDERLAND 4,267 4,267 1,294 1,294
3, Jaunes d'oeufs de volaille, séchés, propres & des usages alimentaires
Eagelb von Hausgeflugel, getrocknet, geniessbar
Giallo d'uova di volatili, essiccato, atti ad usi alimentari
Eigeel van pluimvee, gedroogd, geschikt voor menselijke consumptie
BELGIQUE - BELGIE 114,51 114,51 35,26 35,26
DEUTSCHLAND (BR) 8,382 8,382 2,581 2,581
3,917 3,911
FRANCE 12,720 12,720 £5,58301 ~0,643(1
2,2901 2,2901 0,7052 0,7052
ITALIA 1431,3 1431,3 440,8 440,8
LUXEMBOURG 114,51 114,51 35,26 35,26
NEDERLAND 8,290 8,290 2,553 2,333

(1) A partir de 1/ Ab 3/A decorrere dal :/Vanaf : 10.8.1969 (Rdgl.-Verordn.-Regol.-Verord. (CEE-EWG-EEG) n° 1662/69)
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PRIX CONSTATES SUR LE MARCHE INTERIEUR

OEUFS

PREISE FESTGESTELLT AUF DEM INLANDISCHEN MARKT EIER
FPREZZI CONSTATATI SUL MERCATO NAZIONALE Uova
PRIJZEN WAARGENOMEN OP DE BINNENLANDSE MARKT EIEREN

par pidce-je Stiick
per unitik-par stuk

Marchés Description Polds
MErkte Beachreibung Gewicht] 1 9 6 9 1 9 7 [}
Mercati Descrizione Peso
Harkten Omschrijving & - SEP]ocm[nov[m TaN lm] mlml nz]:uul m|wa|szr
BELGIQUE-BELGIE
Crancy Scos byt "¢ | 62-63] rv [1,58 | 1,42 1,5 1,50 | 1,36 [ 1,45 [ 1,48 3,22 {1,05
KRUISHOUTEN Groothandelsaankoopprijs - 0 { 1,36
(franco markt) 57-58 | Fb ] 1,49 | 1,35] 1,45 1,45 | 1,3 936 11,36 1,13 |0,97
42-43 | Fo | 0,76 | 0,75| 0,80 0,77 | 0,75 | 0,80 | 0,80 | 0,64 |0,51
DEUTSCELAND (BR)
[ delseinkauf: i
KoL Crres Rhetnt weort Srany] 55-60 | u [0,138 |0,122]0,139 | 0,138/0,116 | 0,122p,126 P,097 |0,086
60-65 | DM 0,148 | 0,129|0,134 | 0,148(0,118 | 0,122p,127 [o,104 |0+093
MWONCHEN  {Grosshandelses ol
(ab Kennseichnungsstelle) | s5-60 { DM [0,135 | 0,119[0,124 | 0,138]0,108 | 0,112)0,117 p,094 {0,080
NIEDER- Grosshandelseinkaufspreise
SACHSEN (ab Station) 5560 | m |o,131 | 0,116|0,122{ 0,125|0,109 | 0,1120{0,115 | 0,089(0,077
Grosshandelselinstands— 60-65 | oM (0,156 | 0,139(0,148} 0,1580,131 | 0,131)0,136 p,109 {0,102
FRANKFURT jpreise.
55-60 | oM |0,141 0,129{0,138( 0,146}0,121 | 0,121/0,126 0,098 | 0,089
FRANCE
HALLES 61-65 | F£ (0,230} 0,193(0,200]0,225 0,172 | 0,170|0,178 | - 146
CENTRALES |prix de gros & la vente
DE PARIS p.
s56-60 | Fr [0,215] 0,179)0,192/0,217 {0,168 | ©+164|0,173| - o132
(franco marché)
uset -| 7t lo,104( 0,110 0,114/0,125 | 0,116  0,119f0,113 | - P,088
ITALIA
60 e +| Lit 127,38)24,30 | 24,75/25,13 | 20,55 | 21,94]22 75 | 19,65
MILANO Prezzi d'acquisto 55-60 | L1t |25,31|22,00 | 22,50{23,75 | 19,00 20,25(21,50 | 18,50
all’ingrosso
{franco mercato) 40-45 | it | - - - - - - - -
ROMA 55-60 | Lit | 24,13[21,17| 20,88(23,13 | 17,87/19,97 (22,66 | 17,95
LUXEMBOURG
60-65 | F1 2,33 | 2,22 2,42 | 2,50 | 2,20 |2
Prix de gros 4 la vente > ux i ! ! ’ ! 225 | 2,19
55-60 | Flux [ 2,13 | 2,05| 2,25 | 2,33 2,11{2,08 | 2,02
NEDERLAND
Groothandelsver- # alle
koopprija Kklassen] F1 | 0,1210,114 [0,122 | 0,119 | 0,109 | 0,114 0,118 |0,096 0,086
Groothandelsaankooppriys | 59 - 65| F1 | 0,125/0,117 {0,125 |0,115 0,113 | 0,116 0,120 [0,09% | 0,088
BARNEVELD
(franco markt)
51 - 58| F1 |0,105/0,100 (0,106 | 0,100 |0,101 | 0,10 0,106 |0,088 | 0,075
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FRIX CONSTATES SUR LE MARCHE INTERIEUR

PREISE FESTGESTELLT AUF DEM INLANDISCHEN MARKT
PREZZI CONSTATATI SUL MERCATO NAZIONALE
PRIJZEN WAARGENOMEN OP DE BINNENLANDSE MARKT

OEUFsS
EIER
uova
EIEREN

par pidce-je Stiick
per unitd-par stuk

Marchés Description Poids 1 9 7 0
Mirkte Beschreibung Gewicht]
Mercati Descrizione Peso APR MAI JUN
Narkten Omachrijving er. 6-12 I 13-19] zo-zsl 27-3 [ 4-10 [11-17 |1s-24 ’25-31 1.7 |8-14 |15-21 laz-ze }29-5
BELGIQUE-BELGIE
Cirance Seomnt)'"* ™ | 62-63| m | 1,3 1,30|1,05 | 1,07 |1,12 1,05 1,03 | 0,98 |0,95
KRUISHOUTEN Groothandelsaankoopprijs| sp.58 | gy 1,28 1,22 | 1,05 0,97 [1,03 }1,00 {0,95 | 0,90 0,88
(franco markt)
42-43| Fo | 0,75| 0,70 | 0,60 | 0,50 {0,50 |0,55 |0,50 | 0,47 | 0,40
DEUTSCHLAND (BR)
Grosshandelseinkaufsprei.
KoL (fres Rheinl -Wests.otaty 55-60 | oM 0,104 |0,005 0,085 | - |o0,091]0,089]0,083]0,083
60-65 | o |0,213(0,110 0,103 [0,093 | 0,090 0,980,095 0,088 |0,085
Grosshandelseinkaufspreis
MUNCHEN 55-60 [ oM |o,103)0,100 0,093 |0,083 p,078 | 0,085 0,083(0,078 [0,075
{ab Kennzeichnungsstelle)
NIEDER~ Grosshandelseinkaufspreis .. 0,071
SACRSER  |( ab Station ) 55-60 | pM |0,097|0,095]0,087 0,078 |0,078 [p,083 | 0,075|0,071 {0,071
Grosshandelesinstandan 60-65 | oM |o,118|0,118|0,105/0,098 0,101 | 0,108 0,103|0,095|0,095
FRANKFURT | proige
55-60 | » )0,105/0,105|0,095/0,085| 0,089 0,095 0,090| 0,083|0,080
FRANCE
DPe De Pe Ds
HALLES 61-65 | Ft - - - - ~ 0,145/ 0,148 |0,145 |0,123
CENTRALES |prix de gros &4 la vente
DE PARIS e [P Ip. e
56-60 | Pt | - - - - - |0,130|0,135(0,130 |0,123
(franco marché)
Do D ID. Do
uset | F£ | - - - - - |o0,083|0,095 0,085 [0,078
ITALIA
60 e | Lit |20,75§19,75(47,7517,75|17,15 | 18,25 18,25
MILANO Preszi d'acquisto 55-60 | it | 19,75} 18,75(16,25(16,25(16,25 | 16,54 16,50
all'ingrosso
(franco mercato) 40-45 | Lit | — - — - - - -
ROMA 55-60 | Lit )19 25117,00 16,50 15,2
LUXEMBOURG
60~65 | Flux
Prix de gros & la vente
55-60 | Flux
NEDERLAND
Groothandels.ver— # alle n
koopprijs klassen| 0,099| 0,098/ 0,089| 0,088 [0,089 (6,089 | 0,082| 0,082
Groothandelsaankoopprije | 59-65 | F1 |0,1020,102|0,093)0,093 [0,093 0,089 | 0,083|0,086
BARNEVELD
(franco markt)
51-58 | 11 |o,090| 0,090 0,082|0,082 [0,081 p,078 | 0,070|0,064
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OEUFS de POULE HUHNEREIER UOVA di GALLINA KIPPEEIEREN

Cl A4 (55-60g) KL.A4(55-60 g) Cl.A4(55-60g) KLA4(55-609)
Prix sur les marchés degros Preise auf GroBhandelsmarkten  Prezzi suimercati all'ingrosso  Prijzen op groothandelsmarkten
et prix d'écluse und Einschleusungspreis e prezzo imite en sluisprijs
UC/piéce unita UC/piéce- umitd
RE/Stick stuk RE/Stiick- stuk

- Prix hebdomadaires Prezzi settimanali -

_ Wochenpreise Weekprijzen -
0.07 0,07
0.06- 0,06

0,05

- 0,04

0,03

0,02

001 - 0,01

0. o
1 1 1 ] 1 0 ' [ t 0 t 0 1 [l 1 [ [ 0 [ [ [ 0 1 0 t 1 1 [ 1 1 [ 0 1 0 [ 0 [ t ] 0 0 [ 1 ’ 0 [ [ ) 0 0
' Vil D4 X X! Xl I it w \% v i
1969 1970

0,08- 0,08

B Moyennes mensuelles Medie mensili :

_ Monatsdurchschnitte Maandgemiddelden
007- - 0,07
0.06 0,06
0,05 - 0,05
0,04 0,04
0,03 0,03
0.02 0,02
0.01 0.01

— o

1 I | i | | 1 | 1 [} [} i ] 1 ' ] [} 1 1 1 | 1 i [} 1 ] 1 ] | 1 1 ] | 1 1 1
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VIANDE DE VOLAILLE

Eclaircissements concernant les prix des volailles (prix fixés et prix de marché)

et les préldvements & 1'importation repris dans cette publication

INTRODUCTION

I1 a été prévu, par la voie du Rdglement n® 22/62/CEE du 4.4.1962 (Journal Officiel n° 30 du 20.4.1962),

que l'organisation commune des marchés serait, dans le secteur de la viande de volaille, établie graduelle-
ment & partir du 30 juillet 1962, et que cette organisation de marché comporterait principalement un régime
de préldvements intracommmautaires et de prélidvemenis envers les pays tiers, calcylés notamment sur la base

des prix des céréales fourragdres.

L'instauration, & partir du ler juillet 1967, d'un régime de prix unique des céréales dane la Communauté a

conduit 3 la réalisation A cette date d'un marché unique dans le secteur de la viande de volaille. Il en est

résulté la suppression des préldvements intracommunautaires.

I.

II.

EEGINE DES PRIX

Prix fixée
Prix d'écluse : (Rdglement n® 123/67/CEE - art. 7)

Conformément & 1'art. 7 du Rdglement n°® 123/67/CEE du 13.6.1967 (Journal Officiel du 19.6.1967 - 102me

année n° 117) portant organisation commune des marchés dans le secteur de la viande de volaille, la Commie-
gion, aprds consultation du Comité de gestion, fixe pour la Communauté les prix d'écluse. Ces prix d'écluse
sont fixés A 1'avance pour chaque trimestre et sont valables 3 partir du ler novembre, du ler février, du
ler mai et du ler aofit. Lors de leur fixation, il est tenu compte du prix sur le marché mondial de la
quantité de céréales fourragdres néceesaire A la production d'un kg de volaille abattue.

I1 est également tenu compte des autres cofits d'alimentation ainsi que des frais généraux de production et de

commercialisation.
REGIME DES ECHANGES AVEC LES PAYS TIERS

Prélavements A 1'importation : (Rdglement n® 123/67/CEE - art. 3)

Ile sont fixés & 1'avance pour chaque trimestre et sont applicables aux produits visés A& l'art. ler du Ridgle-
ment n°® 123/67/CEE, a savoir :

Numérocg.rxmfmarif douanier Désignation des produits

a) 01.05 Volailles vivantes de basse-cour

b) 02,02 Volailies mortes de basge-cour et leurs abats comestibles (A 1'exclusion des
foies), frais, réfrigérée ou congelés

¢) 02,03 Foies de volailles, frais, réfrigérés, congelés, salés ocu en sawmure

d) ex 02,05 Graisse de volailles non pressée ni fondue, frafche, réfrigérée, congelée, sa-
lée ou en saumure, séchée ou en saumure, séchée ou fumée

e) 15.01 B Graisge de volailles pressée ou fondue

f) ex 16.02B 1 Autres préparations et conserves de viandes ou d'abats de volailles

En ce qui concerne le calcul des divers préladvements 3 l'importation, il faut se référer aux art. 4 et 5
du Réglement n°® 123/67/CEE.

Restitutions & 1'exportation (Rdglement n® 123/67/CEE - art. 9)

Pour permetire l'exportation des produits dans le secteur de la viande de volaille sur la base des prix de
ces produits dans le marché mondial, la différence entre ces prix et les prix dans la Communauié peut 8ire
couverte par une restitution & l'exportation. Cette restitution est la m8me pour toute la Communauté et

peut 8tre différencide selon les destinations.

ITI. PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR
Les cours indiqués ne sont pas né irement parables en raison des conditions commerciales particulid-
res aux divers Etats membres ainsi que des différences de qualité, de poids, de préparation et d'assortiment.
Belgique Prix de gros & la vente, départ abattoir, poids abattu {en cryovac)
Alle e (RP Prix de gros & la vente, départ abattoir, poids abattu,(en cryovac)
France Prix de gros & la vente, Halles Centrales de Paris, poide abattu
Italie Prix de gros 3 1l'achat, franco marché de Milan, poids abattu
Luxembourg Prix de gros A la vente, franco magaein de détail, poids abattu
Pays-Bas Prix de gros & la vente (calculé par le "Produktschap voor Pluimvee en Eieren™)

poids abattu (emn cryovac)
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SCHLACHTGEFLUGEL

Erliuterungen zu den nachstehend aufgefilhrten Preisen fiir Schlachtgefliigel
(festgesetzte Preise und Marktpreise) und Absch¥pfungen bei der Einfuhr

EINLEITUNG

In

der Verordnung Nr. 22/62/EWG vom 4.4.1962 (Amtsblatt Nr 30 vom 20.4.1962) wurde bestimmt, dass die gemeinsame

Marktorganisation fiir Gefliigelfleisch ab 30. Juli 1962 schrittweise errichtet wird, und dass die auf diese Weise

errichtete Marktorganisation im wesentlichen eine Regelung von Abschpfungen fiir den Warenverkehr zwischen den
Mitgliedstaaten und mit dritten Lindern umfassen wird, bei deren Berechnung insbesondere die Futtergetreidepreise
zugrunde gelegt werden. Im Zuge der Einffihrung einheitlicher Getreidepreise in der Gemeinschaft ab 1. Juli 1967
wird zu diesem Zeitpunkt ein gemeinsamer Markt fiir Gefliigelfleisch hergestellt. Damit entfielen die innergemein-
schaftlichen AbschSpfungen.

I.

II.

III.

PREISREGELUNG

Festgesetzte Preige

Einechleusungspreise : (Verordnung Nr. 123/67/EWG - art. T)

Gemiss Artikel 7 der Verordnung Nr. 123/67/EWG vom 13.6.1967 (Amtsblatt vom 19.6.1967, 10. Jahrgang Nr.117)
iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Gefliigelfleisch setzt die Kommiseion nach AnhBrung des zustdndigen
Verwaltungsausschusses fiir die Gemeinschaft Einschleusungepreise fest. Die Einschleusungspreise werden fiir
jedes Vierteljahr im voraus festgesetzi und gelten ab 1. November, 1. Februar, 1. Mai und 1. August. Bei der
Festsetzung wird der Weltmarktpreis der fiir die Erzeugung von 1 Kg Oefliigelfleisch erforderlichen Futterge—
treidemenge beriicksichtigt. Ausserdem sind die sonstigen Putterkosten sowie die allgemeinen Erzeugungs— und
Vermarktungskosten beriicksichtigt.

REGELUNG DES HANDELS MIT DRITTEN LANDERN

Abschpfungen bei Einfuhr (Verordnung Nr. 123/67/EWG, Art. 3)
Fir die folgenden in Art. 1 der Verordnung Nr. 123/67/EHG genannten Zollpositionen wird Vierteljdhrlich im
voraus eine AbschGpfung festgesetzt :

Nmmer?zgitgrerfgznsuen Bezeichung der Erzeugniese

a) 01.05 Hausgefliigel lebend

b) 02,02 Hausgefliigel, nicht lebend und geniessbarer Schlachtabfall hiervon (ausge-
nommen Lebers, frisch, gekiihlt oder gefroren

¢) 02.03 Gefliigellebern, frisch, gekiihlt, gefroren, gesalzen oder in Salzlake

d) ex 02,05 Gefliigelfett, weder gepresst noch a hmolzen, frisch, gekiihlt, gefroren
gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder gerduchert

e) 15.01 B Gefliigelfett, ausgepresst oder ausgeschmolzen

f) ex 16,02 B I gl:i's.chlund Schlachtabfall, anderszubereitet oder haltbar gemacht, von
ef liige

Was die Berechnung der einzelnen Abschdpfungen betrifft, wird auf die Artikel 4 und 5 der Verordnung
Nr. 123/67/EWG hingewiesen.

Erstattungen bei der Ausfuhr (Verordnung Nr. 123/67/EWG ~ Artikel 9)

Um die Ausfuhr der Erzeugnisse dieses Sektors auf der Grundlage der Weltmarktpreise dieser Erzeugnisse zu
ermBglichen, kann der Unterschied zwischen diesen Preisen und den Preisen der Gemeinschaft durch eine Erstat~
tung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden. Die Erstattung ist fiir die gesamte Gemeinschaft gleich. Sie
kann je nach Bestimmmg oder Bestimmungsgebiet unterschiedlich sein.

PREISE AUF DEM INLANDISCHEN MARKT
Die Marktpreise sind infolge der besonderen Handelsbedingungen in den einzelnen Mitgliedstaaten, der Unter-
schiede in Qualit#t, Gewichtsklassierung, Zubereitung und Sortierung nicht ohne weiteres vergleichbtar.

Belgien Grosshandelsabgabepreis ab Schlachterei, Schlachigewicht (in Cryovac)

Deutschland (BR) Grosshandelsabgabepreis ab Schlachterei, Schlachtgewicht (in Cryovac)

Frankreich Grosshandelsabgabepreis "Zeniralhallen" Paris, Schlachtgewicht

Italien Grosshandelseinkaufspreis, frei Mailinder Markt, Schlachigewicht

Luxemburg Crosshandelsabgabepreis, frei Einzelhandel, Schlachtgewicht

Niederlande Grosshandelsabgabepreis, (berechnet durch die "Produktschap voor Pluimvee en Eieren™)

Schlachtgewicht (in Cryovac
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POLLAME

Spiegazioni relative ai prezzi del pollame che figurano nel presente pubblicazione
(prezzi fissati e prezzi di mercato) e sui prelievi all'importazione

INTRODUZIONE
Con il Regolamento n. 22/62/CEE del 4.4.1962 (Gazzetta Ufficiale n. 30 del 20.4.1962) & stato stabilito che
1'organizzazione comune dei mercati nel seitore del pollame sarebbe stata gradualmente rstituita a decorrere
dal 30 luglio 1962 e che tale organizzazione di mercato comporta principalmente un regime di prelievi fra gli
Stati membri e nei confronti dei paesi terzi, calcolati in particolare sulle base dei prezzi dei cereal: da
foraggio.
L'instaurazione, a decorrere dal 1° luglio 1967, di un regime di prezzi unici dei cereali nella Comunitd compor-
ta la realizzazione, alla stessa data, di un mercato unico nel settore del pollame. Di conseguenza sono venuti
a cadere i prelievi intracommitari.
I. REGIME DEI PREZZI

Prezzi fissati

Prezzi limite : (Regolamento n. 123/67/CEE - art. T)

Conformemente all'articolo 7 del Regolamento n. 123/67/CEE del 13.6.1967 (Gazzetta Ufficiale del 19.6.1967

10° anno, n. 117) che prevede un'organizzazione comune dei mercati nel settore del pollame, la Commissione,

sentito il parere del Comitato di gestione, fissa i prezzi limite. Detti prezzi limite sono fissati in
anticipo per ciascun trimestre e sono applicabili a decorrere dal 1° novembre, 1° febbraio, 1° maggio e

1° agosto. Per la determinazione di tali prezzi si tiene conto del prezzo sul mercato mondiale della quan—
titad di cereali da foraggio necessaria per la produzione di un Kg di pollame macellato. Inoltre si tiene
conto degli altri costi di alimentazione e delle spese generali di produzione e di commercializzazione.

II. REGIME DEGLI SCAMBI CON I PAEST TERZL

Prelievi all'importazione : (Regolamento n. 123/6'{/CEE - art. 3)
Detti prezzi vengono fissati in anticipo per ciascun trimestre per le seguenti voci tariffarie indicate
nell'articolo 1 del Regolamento n. 123/67/CEE :

Numero della tariffa

doganale comme Designazione dei prodotti

a) 01.05 Volatili vivi da cortile

b) 02,02 Volatili morti da cortile e loro frattaglie commestibili (esclusi i fegati)
freschi, refrigerati o congelati

¢) 02,03 Pegati di volatili, freschi, refrigerati, congelati, salati o in salamoia

d) ex 02,05 Grasso di volatili non preesato n& fuso, fresco, refrigerato, congelato, sala-
to o in salamoia, secco o affumicato

e) 15.01 B Grasso di volatili pressato o fuso

£) ex 16.02 B I Altre preparazioni e conserve di carni e fratiaglie di volatili

Per il calcolo dei vari prelievi si rinvia al Regolamento n. 123/67/CEE, art. 4 e 5.

Restituzioni all'esportazione (Regolamento n. 123/67/CEE - art. 9)

Per consentire 1'esportazione dei prodotti nel settore delle carni di pollame in base ai prezzi di tali pro-
dotti praticati sul mercato mondiale, la differenza tra questi prezzi e i prezzi della Commitd pud essere
coperta da una restituzione all'esporiazione. Detta restitusione 2 la stessa per tutta la Comunitad. Essa

pud essere differenziata secondo le destinazioni.
III. PREZZI SUL MERCATO INTERNO

I preszzi di mercato, date le speciali condizioni di commercializzazione in vigore nei vari Stati membri,
le differenze relative alla qualitd, classificazione di peso, modo di presentazione ed assortimento, non

sono pienomente comparabili.

Belgio Pregzo di vendita del commercio all'ingrosso, franco macello , peso morto { a cryovac)
R.P. di Germania Preszo di vendita del commercio all'ingrosso, franco mage}lo , peso morto (a cryovac)
Francia Prezzo di vendita del commercio all'ingrossc "Halles centrales" di Parigi, peso morto
Italia Prezzo di acquisio del commercio all'ingrosse, franco mercato Milano, peso morto
Lusgemburgo Preszzo di vendita del commercio all'ingrosso, franco magaszzino dettagliante, peso morto
Paesi Bassi Prezzo di vendita del commercio all'ingrosso, (calcolato dalla "Produktschap voor

Pluimvee en Eieren") peso morto ( a cryovac
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SLACHTPLUIMVEE

Toelichting op de in deze publicatie voorkomende prijzen voor slachipluimvee

(vastgestelde prijzen en marktprijzen) en invoerheffingen

INLEIDING

Bij Verordening nr 22/62/EEG van 4.4.1962 (Publicatieblad nr 30 ~dd 20.4.1962) werd bepaald dat de gemeenschap-
pelijke ordening der markten in de sector slachtpluimvee met ingang van 30 juli 1962 geleidelijk tot stand zou
worden gebracht en dat deze marktordening hoofdzakelijk een stelsel omvatte van intracommunautaire heffingen en
heffingen tegenover derde landen, die onder meer berekend werden op basis van de voedergraanprijzen.

De

invoering in de Gemeenschap, per 1 juli 1967, van een uniforme prijsregeling voor granen bracht met zich mee,

dat op bedoelde datum ook een gemeenschappelijke markt in de sector slachtpluimvee tot stand werd gebracht.

De
1.

II.

intracommunautaire heffingen kwamen daarmee te vervallen.
PRIJSREGELING
Vagtgestelde prijzen

Sluisprijzen : (Verordening nr 123/67/EEG - art. 7)

Overeenkomstig artikel 7 van Verordening nr 123/67/EEG van 13.6.1967 {Publicatieblad van 19.6.,1967 - 10e
jaargang nr 117) houdende een g happelijke ordening der markten in de sector slachtpluimvee, stelt

de Commissie na ingewonnen advies van het Beheerscomité voor de Gemesnschap voor elk kwartaal van

tevoren de sluisprijzen vast. Zij zijn van toepassing met ingang van 1 november, 1 februari, 1 mei

en 1 augustus. Bij de vaststelling ervan wordt rekening gehouden met de wereldmarktprijs van de
hoeveslheid voedergraan benodigd voor de productie van 1 kg geslacht pluimvee.

Bovendien wordt rekening gehouden met de overige voederkosten en met de algemene productie- en commerciali-

satiekosten.
REGELING VAN HET HANDELSVERKEER MET DERDE LANDEN
Heffingen bij invoer : (Verordeming nr 123/67/EEG - artikel 3)

Deze worden voor elk kwartaal van tevoren vastgesteld voor de volgende in artikel 1 van Verordening nr 123/
67/EEG opgenomen tariefposten :

Nr md?::.n E::::!el:ohappolijke Omschri jving
a) 01.0% Levend pluimvee
b) 02.02 Dood pluimvee, alemede de daarvan afkomstige eetbare slachtafvallen
(met uitzondering van levers) vers, gekoeld of bevroren
¢) 02,03 Levers van pluimvee, vers, gekoeld, bevroren, gezouten of gepekeld
d) ex 02,05 Geperst noch gesmolten vet van pluimvee, vers, gekoeld, bevroren, gezou—

ten, gepekeld, gedroogd of gerookt

e) 15.01 B Geperst of gesmolten vet van pluimvee
£) ex 16.02 B I Andere bereidingen en conserven, van vlees of van slachtafvallen, van
pluimvee

Wat de berekening van de diverse invoerheffingen beireft zij verwezen naar Verordening nr 123/67/EEG -art.
4 en 5.

Restituties bij uitvoer (Verordening nr 123/67/EEG -art. 9)

Om de uitvoer van de producten in de sector slachtpluimvee op basis van de wereldmarktprijzen mogelijk te
maken, kan het verschil tussen deze prijzen en de prijzen van de Gemeenschap overbrugd worden door een resti-
tutie bij uitvoer, die periodiek wordt vastgesteld. Deze restitutie is gelijk voor de gehele Gemeenschap en
kan al naar gelang van de bestemming gedifferentieerd worden.

III. PRIJZEN OP DE BINNENLANDSE MARKT

De vermelde marktprijzen zijn ten gevolge van de speciale handelsvoorwaarden in de onderscheiden Lid-Staten,
het verschil in kwaliteit, gewichtsklassering, bereidingewijze en sortering, niet zonder meer vergelijkbaar.

Belgig Groo thandelsverkoopprijs, af slachterij, geslacht gewicht (in Cryovac)

Duitsland SBR! Groothandelsverkoopprijs, af slachterij, geslacht gewicht (in Cryovac)

Frankri jk Groothandelsverkoopprijs "Halles Centrales" van Parijs, geslacht gewicht

Italié Groothandelsaankooppri js, franco markt Milano, geslacht gewicht

Luxemburg Groothandelsverkooppri js, franco kleinhandel, geslachi gewicht

Nederland Groothandelsverkoopprijs (berekend door het "Produktschap voor Pluimvee en Fieren™)

geslacht gewicht (in Cryovac
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PRIX D'ECLUSE PRELEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS VOLAILLES
EINSCHLEUSUNGSPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLANDERN GEFLUGEL
PREZZ1 LIMITE PRELIEVI VERSO PAESI TERZI POLLAME
SLUISPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN GEVOGELTE
K
Pave daportat FRIX D'ECLUSE - EINSCHLEUSUNGSPREISE PRELEVEMENTS -  ABSCHOPFUNGEN
ays importateurs
Einfuhriinders PREZZI LIMITE - SLUISPRIJZEN PRELIEVI - HEFFINGEN
Paesi importatori
Invesrianaen o 1.2.70 = 30.4.70 | 1.5.70 = 31.7.70 1.2.70 = 30.4.70 }1.5.70 = 31.7.70
un |uc-nn MN uc - RE| MmN uc - REj My UC - RE| MN UC - RE| MW UC - RE
I. COQS, POULES ET POULETS ~ HUHNER - GALLI, GALLINE E POLLI - HANUN, KIPPEN EN KUIKENS
VIVANTS (d'un poids supérieur & 185 gr.) -~ LEBENDE (mit einem Gewicht iiber 185 G.)
1. VIVI (di peso superiore a 185 grammi) - LEVENDE (met een gewicht van meer dan 185 gr.)
BELGIQUE-BELGIE 24,29 24,44 5,64 5,47
DEUTSCHLAND (BR) 1,778 1,789 0,113 0,400
2 698 0,627 0,607
FRANCE 169 2,715 -0,09171 -0,091{1
0,4858 0,4888 0,1128 0,1093
ITALIA 303,6 305,5 7045 68,3
LUXEMBOURG 24,29 24,44 5:64 5,47
NEDERLAKD 1,759 1,769 0,408 0,396

2. ABATTUS - GESCHLACHTETE - MACELLATI - GESLACHTE
Plumés, sans beoyave. avec la t8te et lec pattes (83 )
Gerupft, ohne Derm, mit Kopf und StXnder (€3 &)

1 83 %

8) Spemnatl, senza dmtestind. Con LReselfy §'c oure 8 )
BELGIQUE-BELGIE 29,27 29,45 6,79 6,59
DEUTSCHLAND (ER) 2,143 2,156 0,497 0,482
0,754 0,731

FRANCE 3,251 3,21 ’
0,5854 0,5890 20,1091} 4 1358 F0,I001) 0,1317

ITALIA 36549 368,1 84,9 82,3
LUXEMBOURG 29,21 29,45 6,79 6,59
NEDERLAND 2,119 2,132 0,492 0,477

Plumés, vidés, sans la t&te ni les pattes, avec le coeur, le foie et le gésier (70 %)

Gerupft, ausgenommen, ohne Kopf und Sténder, aber mit Herz, Leber und luskelmagen (70 %)
b) Gpennati, svuotati, senza la testa e le zampe, ma con il cuore, il fegato e il ventriglio (70 %)

Geplukt, schoongemaakt, zonder kop en poten, doch met hart, lever en spiermaag (70 %)

BELGIQUE-BELGIE 34,70 34,92 8,06 7,81
DEUTSCHLAND (ER) 2,540 2,556 0,590 0,572

0,895 0,868
FRANCE 3,855 0,696 3,878 0,683 160 P 5. 17T 0,1562
ITALIA 433,8 436,4 100,7 97,6
LUXEMBOURG 34,70 34,92 8,06 7,81
NEDERLAND 2,512 2,528 0,583 0,565

Plumés, vidés, sans la téte ni les pattes, et sans le coeur, lé foie et le geésier (05 %)
Gerupft, ausgenommen, ohne Kopf und Sténder, sowie ohne Herz, Leber und Muskelmagen (65 %)
c) Spennati, svuotatl, senza la testa e le zampe, senza il cuore, il fegato e il ventriglio (65 %)
Geplukt, schoongemaakt, zonder kop en poten, alsmede zonder hart, lever en spiermaag (65 %)

BILGIQUE-BELGIE 37,37 317,60 8,67 8,41
DEUTSCHLAND (BR) 2,735 2,752 0,635 0,616

0,963 0,934
oo i 0,71474 il 0,7520 2IBA 0,173 o, )] 0,1682
ITALIA 467,1 470.0 108,4 105,1
LUXEMBOURG 31,31 37,60 8,67 8,41
NEDERLAND 2,706 2,722 0,628 0,609

(1) & pertir de 3/Ab 3/A decorrere dal :/Vanaf : 1D.8.1969 (R3gl.-Verordn.-Regol.-Verord.(CEE-EWG-EEG) n. 1662/69)
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PRIX D'ECLUSE

PRELEVELENTS ENVERS PAYS TIERS

VOLAILLES

EINSCHLEUSUNGSFPREISE ABSCHOPFUNSEN GEGENUBER DRITTLXENDERN GEFLUGEL

PREZZI LIMITE PRELIEVI VERSO PEESI TERZI POLLAME

SLUISPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN GEVOGELTE
Kg

Pays importateurs
Einfuhrlinder
Paesi importatori

Invoerlanden

PRIX D*ECLUSE - EINSCHLEUSUNGSPREISE
PREZZI LIMITE -~ SLUISPRIJZEN

~ HEFFINGEN

PRELEVEMENTS - ABSHHOPFUNGEN
PRELIEVI

1.2.70 - 30.4.70

1.5.70 = 31.7.70]

1.2.70 ~ 30.4.70

1.5.70 = 31.7.70

MN UC-RE

MN UC-RE

MN UC-RE MN

UC-RE

MN UC-RE

MN UC-RE

11,

CANABDS - ENTEN - ANATRE - EENDEN

VIVANTS (d'un poids supéiieur & 185 gr.) - LEBENDE (mit einem Gewicht iiber 185 G.)

vIvI ( di peso superiore a 185 grammi)

- LEVENDE (met een gewicht van meer dan 185 gr.)

BELGIQUE~BELGIE 23,62 23,62 7461 7,61
DEUTSCHLAND (BR) 1,729 1,729 0,557 0,557
FRANCE 2,623 2,623 o 0,84
f ’ m -0,136(1
0,4723 0,4723 0,1521 0,1521
ITALIA 29542 295,2 95,1 95,1
LUXEMBOURG 23,62 23,62 7,61 7,61
NEDERLAND 1,710 1,710 9,551 0,551
2. ABATTUS - GESCHL/L.CHTETE - MACELLATI - GESLACHTE
Plumés, eaignés, non vidés ou sans boyaux, avec la t“te et les pattes (85 %)
Gerupft, ausgeblutet, geschlossen oder ohne Darm, mit Kopf und Paddeln (85 %)
a) Spennate, dissanguate, non svuotatl o senza intestini, con la testa e le zampe (85 %)
Geplukt, uitgebloed, ontdarmd, of niet ontdarmd,met kop en poten (85 %)
BELGIQUE-BELGIE 27,78 27,18 8,97 8,97
DEUTSCHLAND (BR) 2,033 2,033 0,656 0,656
0,996 0,996
FRANCE 3,085 3,085 =0,161(1) -0,161(1
0,5555 0,5555 0,1793 0,1793
ITALIA 347,2 347,2 12,1 112,1
LUXEMBOURG 27,78 27,78 8,97 8,97
NEDERLAND 2,011 2,011 0,649 0,649
Plumés, vidés, sans la t8te ni les patteg, avec ou sans le coeur, le fole et le gésier (70 %)
QGerupft, ausgenommen, ohne Kopf und Paddeln, mit oder ohne Herz, Leber und Muskelmagen (%0 %)
b) Spennats, svuotate, senza la testa e le zampe, con o senza il cuore, il fegato e 11 ventriglio (70 %)
Geplukt; schoongemaskt, zonder kop en poten, met of zonder hart, lever en spiermaag (70 %)
BELGIQUE-BELGIE 33,74 33,74 10,87 10,87
DEUTSCHLAND (BR) 2,469 2,469 0,795 0,195
3,747 3,747 il L2
FRANCE ' * 20,1941 10,1 1
0,6747 0,6747 ,194( 0,2173 ,194(1) 0,2173
ITALIA 421,7 421,7 135,8 135,8
LUXEMBOURG 33,74 33,74 10,87 10,87
NEDERLAND 2,442 2,442 0,787 0,787

(1) A partir de :/Ab :/A decorrere dal :/Vanaf : 10.8.1969 (Ragl.-Verordn.-Regol.-Verord. (CEE-EEG-EWG) n. 1662/69)
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PRIX D'ECLUSE

PRELEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS

VOLAILLES

EINSCHLEUSUNGSPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLXNDERN QEFLUGEL

PREZZI LIMITE PRELIEVI VERSO PAESI TERZI POLLAME

SLUISPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN GEVOGELTE
K&,

Pays importateurs

PRIX D'ECLUSE ~
PRE2ZI LIMITE -

EINSCHLEUSUNGSPREISE PRELEVEMENTS
SLUISPRIJZEN PRELIEVI

- ABSCHOPFUNGEN
- HEFFINGEN

Einfuhrléndern
Paesi importatori 1.2.70 - 30.4.70 |1.5.70 - 31.7.70 1.2.70 - 30,4.70{1.5.70 - 31.7.70
Invoerlanden
MN UC-RE MN UC-RE MN UC-RE MN UC-RE MN UC-RE MN UC-RE
III. OIES - GXNSE - OCHE - GANZEN
VIVANTES (d'un poide supérieur & 185 gr.) - LEBENDE (mitv einem Gewicht iiber 185 G.)

Ty (di peso superiore a 185 grammi) -~ LEVENDE (met een gewicht van meer dan 185 gr.)
BELGIQUE-BELGIE 23,13 23,13 6,29 6,29
DEUTSCHLAND (BR) 1,693 1,693 0,460 0,460

0,698 0,698
FRANCE 2,569 2,569 ~0,107(1 F0,107(1)
0,4625 0,4625 0,1257 0,1257
ITALIA 289,1 289,1 78,56 18,56
LUXEMBOURG 23,13 23,13 6,29 6,29
NEDERLAND 1,674 1,674 0,455 0,455
2. ABATTUES . GESCHLACHTETE - MACELLATI ~ GESLACHTE
Plumées,saignées, non vidées, avec la téte et les pattes (B2 ¥)
) Gerupft, ausgeblutet, geschlossen, mit Kopf und Paddeln (82 %)
Spenbate, dissanguate, non svuotate, con la testa e le zampe (82 %)
Geplukt,,uitgebloed, niet ontdarmd, met kop em poten (82 %)
BELGIQUE - BELGIE 33,04 33,04 8,98 8,98
DEUTSCHLAND (BR) 2,418 2,418 0,718 0,718
0,998 0,998
FRANCE 3,670 3,670 -0,152(1 F0,152(1)
0,6607 0,6607 0,1796 0,1796
ITALIA 4129 412.9 112.3 112,3
LUXEMBOURG 33,04 33,04 8,98 8,98
NEDERLAND 2,392 2,392 0,650 0,650

m“égg.vidées. sans la t&te ni les pates, avec ou sans le
Gerupft, ausgenommen, ohne Kopf und Paddeln, mit oder ohne Herz, Leber und Muskelmagen (75 %)
Spennate, svuotate, senza la testa e le zampe, con o senza
Geplukt, schoongemaakt, zonder kop en poten, met of zonder

b)

coeur, le foie et le gésier (75 %)

il cuore, il fegato e il vemtriglio (75 %)
hart, lever en spiermaag (75 %)

BELGIQUE-BELGIE 26,12 26,12 9,11 9,11
DEUTSCHLAND (BR) 1,912 14912 0,667 0,667

1,012 1,012

NCE 2,902 2,902 [0,167(1) r0,167(1)

FRA ! 0,5224 f— 0,5224 ! 0,1822 0,1822
ITALIA 326,45 326,5 113,9 113,9
LUXEMBOURG 26,12 26,12 3,1 3,11
NEDERLAND 1,891 1,891 0,660 0,660

(1) & partir de :/Ab :/A decorrers dal :/Vanaf : 10.8.1969 (Rdgl.-Verordn.-Regol.-Verord. (CEE-EWG-EEG) n. 1662/69)
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PRIX D'ECLUSE PRELEVEMENTS ENVERS PAYS TIERS VOLAILLES
BINSCHLEUSUNGSPREISE ABSCHOPFUNGEN GEGENUBER DRITTLXNDERN GEFLUGEL
PREZZI LIMITE PRELIEVI VERSO PAESI TERZI POLLAME
SLUISPRIJZEN HEFFINGEN TEGENOVER DERDE LANDEN GEVOGELTE
g
FRIX D'ECLUSE - EINSCHLEUSUNGSPREISE PRELEVEMENTS -  ABSCHOPFUNGEN
Pays importateurs
PREZZI LIMITE - SLUISPRIJZEN PRELIEVI -  HEFFINGEN
Binfuhrléadern
Paesi importatord 1,2.70 - 30.4.70 | 1.5,70 - 31.7.70 1.2.70 - 30.4.70 |1.5.70 - 31.7.70
Invoerlanden
MN |UC-RE MN Iuc-n: Lo UC - RE MN UC - RE MN UC ~ RE MN UC - RB
IV. DINDES - TRUSHUHNER - TACCHINF - KALKOENEN
3. VIV, gld'un polds superieur gre) -~ LEBENDE (mit einem Gewicht {fber 185 G.)
* vrvf’gi peso superiore a 185 grammi) - LEVENDE (met een gewicht van meer dan 185 gr.)
BELGIQUE-BELGIE 27,98 27,98 6,98 6,98
DEUTSCHLAND (BR) 2,048 2,048 0,511 0,511
Oy TTS 0,775
FRANCE 3,108 3,108 = >
. 0,5595 | 0,5595 O I50] 1396 [=0,115(1] 0,196
ITALIA 349,17 349,7 87,3 87,3
LUXEMBOURG 27,98 27,98 6,98 6,98
NEDERLAND 2,025 2,025 0,505 0,505
2. ABATTUES - GESCHLACHTELE - HACELLATI - GESLACHTE
BELGIQUE-BELGIE 39,97 39,97 9,97 9,97
DEUTSCELAND (BR) 2,925 2,925 0,730 0,730
1,108 1,108
FRANCE 4,439 4,439
= -0,164(1
0,793 0,193 O,1840) 5,1994 [R2640N 0 004
ITALIA 499.6 499,6 1246 124,6
LUXEMBOURG 39,97 39,97 9:97 9,97
NEDERLAND 2,893 2,893 0,722 0,722
V. BINTADES - PERLHUHNER - FARAONE - PARELHOENDERS
4, VIVANTES (d'un poids supérieur 4 185 gr.) - LEBENDE (mit elnem Gewicht fber 185 @.)
° VIVI (di peso superiore a 185 grammi) - LEVENDE (met een gewicht van meer dan 185 gr.)
BELGIQUE-BELGIE 41,22 41,22 9,68 9,68
DEUTSCHLAND (BR) 3,017 3,017 0,709 0,709
1,075
rRance 4,51 4,519 EREN e
0,8244 0,8244 ! 0,1936 1551} 0,1936
ITALIA 515,3 515,3 121,0 121,0
LUXEMBOURG 41,22 41,22 9,68 9,68
NEDERLAND 29,84 29,84 0,701 0,701
2. ABATTUES - GESCHLACHTETE - MACELLATI - GESLACHTE
BELGIQUE-BELGIE 58,89 58,89 13,83 13,83
DEUTSCHLAND (BR) 4,310 4,310 1,012 1,012
1,536 1,536
FRANCE 6,541 6,541 :
: 1M 1,171 F0,222(1)0 §, y766 =0222201)] g, 2746
ITALIA 36,1 736,1 172,9 172,9
LUXEMBOURG 58,89 58,89 13,83 13,83
NEDERLAND 4,263 4,263 1,001 1,001

(1) & partir de :/Ab t/A decorrere dal :/Vanaf : 1D.8.1969 (Rdgl.-Verordn.-Regol.-Verord. (CEE-EWG-EEG) n. 1662/69).
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PRIX CONSTATES SUR LE MARCHE INTERIEUR VOLAILLES
PREISE FESTGESTELLT AUF DEM INLANDISCHEN MARKT GEFLUGEL
PREZZI CONSTATATI SUL MERCATO NAZIONALE POLLAME
PRIJZEN WAARGENOMIN OP DE BINNENLANDSE MARKT GEVOGELTE
Poules et poulets - Hilhner und Junghithner - Galline ¢ polli - Kippen em kuikens g - PAB
Description Qualités
Beschreibung Qualitiiten 1969 1 9 7 0
Descrizione Qualitd
Omschrijving KEwaliteiten
DEC J’ANlmIMARIAPRlHAIlJUNIJULIAUGISEP ocT
BELGIQUE-BELGIE
Prix de gros & la Poulets 83% | m |46,50( 46,50] 46,50] 46,50 46,50 | 46,50
vente, départ Kuikens
abattolr - - - - - - -
Groothandelsver-
Poulets
koopprijs af
.1.‘3.’2.ix, Kuikens 70% [ m |36,70] 42,75| 47,50|52,94 | 50,88
DEUTSCHLAND (BR)
Gr handel s-| Hihanch bis 1000gr
preise ab Schlachtered] bratfertig 70 % hid 3,00 [ 3,00 | 3,08 [3,07 3,04
(Notierungen an innchen 65% | oM 3,083,210 [3,25 [3,28 |3,18
Stichtagen)
Suppeahthuer 70% | DM 2,41 | 2,46 | 2,47 |2,44 |2,
TRANCE
Halles centrales de Poulets d*en-
Paris - Prix de graissement 8%
gros & la vente Extra re 3,89 | 3,84 | 4,11 [4,42 | 4,49 |5,20
1e qual.| Pt 2,64 | 2,57 | 3,02 |3,62 | 3,65 |4.43
Poules
cocotte 83%
1e qual.| Pt 3,60 { 3,14 | 2,91 |2,97 | 2,86 | 2,58
ITALIA
Milano~- Preszszi Polli alleva-
d'acquisto all'ingros—| mento inten-
o sivo ta quat.] zae | 430 | 355 [a40 504 |[s08
(franco mercato)
2a qual,| Lit EYE) - - -
70% 1a qual.} Lit - - - -
Galline 83%
1a qual.| Lit | 544 485 469 | 488 478
/
LUXEMBOURG
“::::.d: g::e: 1a Poulets 83 % Flux | 46,0 [46,0 | 42,7 | 43,7 [43,1 | 43,7
in de détail
rogasin o Poulets 20%  |mux | 35,0 [55,0 | 52,8 | 52,0 J4z,0 | 42,0
Poules 83 % Flux | 40,0 [40,0 38,1 | 3745 | 37,5 | 37,5
Poules 70 % Flux | 46,0 |46,0 | 44,3 | 46,1 |[46,1 46,1
NEDERLAND
Groothandelsver- Kuikens 70 % n 2,62 | 2,60 | 2,66 | 2,69 | 2,67 | 2 65
koopprijs ’
Kippen 70 % Fl 2,321 2,54 | 2,55 2,60 | 2,57 | 2,53
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PRIX CONSTATES SUR LE MARCHE INTERIEUR VOLAILLES
PREISE FESTGESTELLT AUF DEM INLANDISCHEN MARKT GEFLUGEL
PREZZI CONSTATATI SUL MERCATO NAZIONALE POLLAME
PRIJZEN WAARGENOMEN OF DE BINNENLANDSE MARKT GEVOGELTE
Poules et poulets - Hithner und Junghiihner - Galline ¢ polli - Kippen en kuikens Ke - PaB
Description Qualités 1 ! £ 7
Beschreibung Qualititen
Descrizione Qualitd MAT JUH ' JL
Omschrijving Ewaliteiten
4-10 I11-17l13-24 l25—3l 1-7 l8-14 I15-21|22-—2E 29-5 6-12 13-19
BELGIQUE-BELGIE
Prix de gros & la Poulets 83% | ro [46450| 46450(46450 (46450
vente, départ Kuikens
abattoir -
g::;;:;;:‘i;"r' Poulets %
0
slachterij Kuikens ? b 46150
DEUPSCHLAND (BR)
Grosshandelaverkaufs-| Hihnchen 70 % DM
preise ab Schlachterei] br-tferti;(}’égo )
(Notierungen an gi:;;h.n .55 % M
Stichtagen) riller
Suppenhiihner 70 % DM
FRANCE
Halles centrales de Poulets d'en-
Paris - Prix de graissement 83%
gros & la vente Extra Ff 15,36 5,25 |[5,35 [4,96
1e qual.| Pf 4,59 [4,60 |4,60 (4,17
Poules
cocotte 83%
1e qual.| Ft |4,04 4,02 [4,05 |3,70
ITALIA
Milano- Prezzi 4 Polli alleva-
jacqusto all'ingrosso | mento inten-
sivo 8% 1a qual.| Lit | 550 [ 515 | 490
2a qual,] Lit - - -
70% 1a qual.| Lit
Galline 83%
1a qual.| Lit {475 475 |450
LUXEMBOURG
Prix d al .
renve s Grosd s | poulete 83% ruux [43,7 ] 43,7 [43,7 [a3,7
magasin de détail
Poulets 70 % Flux | 42,0 | 42,0 [42,0 |42,0
Poules 83 % Flux | 37,5 | 37,5 |37,5 | 37,5
Poules 70 % Flux ] 46,1 | 46,1 46,1 |46,1
NEDERLAND
Groothandelsver- Kuikens 70 % Fl 2,64 |2,65 2,66 | 2,65
lkoopprijs
Kippen 70 % F1 2,53 [2,52 | 2,53 2,52
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IT.

VIANDE BOVINE

Eclaircissements concernant les prix de la viande bovine (prix fixés et prix de marché)
et les prélévements & 1l'importation, repris dans cette publication.

INTRODUCTION

I1 a été prévu, par la voie du Réglement n® 14/64/CEE du 5.2.1964 (Journal Officiel n° 34 du 27.2.1964)
que l'organisation commune des marchés serait, dans le secteur de la viande bovine, établie graduellement
& partir de 1964 et que cette organisation comporte principalement un régime de droits de douane et,
éventuellement, un régime de prélévements, applicables aux échanges entre les Etats membres ainsi qu'entre

les Etats membres et les pays tiers.

Ce marché unique pour la viande bovine établi dans le Réglement (CEE) n°® 805/68 du 27 juin 1968, portant
organisation commune des marchés dans le secteur de la viande bovine (Journal Officiel du 28.6.1968
11e année, n° L 148) est entré en vigueur le 29 juillet 1968 et comporte entre autre le régime des prix
(prix d'orientation et mesures d'intervention), ainsi que le régime des échanges avec les pays tiers

(prélévements & 1l'importation et restitutions & 1'exportation).

REGIME DES PRIX (Réglement (CEE) n° 805/68, Art. 2 jusqu'a 8)

A. Prix fixés

Conformément & l'art. 3 du Réglement (CEE) n°® 805/68, il est fixé annuellement, avant le ler aofit,
pour la campagne de commercialisation débutant le premier lundi du mois d'avril et se terminant la

veille de ce jour l'année suivante, un prix d'orientation pour les veaux et un prix d'orientation

pour les gros bovins.

Sont considérés comme veaux : les animaux vivants de l'espéce bovine des espéces domestiques dont

le poids vif est inférieur ou égal & 220 kg et qui n'ont encore aucune dent de remplacement. Sont
considérés comme gros bovins : les autres animaux vivants de l'espéce bovine des espéces domestiques,
&4 l'exception des reproducteurs de race pure. Ces prix sont fixés en tenant compte notamment des
perspectives de développement de la production et de la consommation de viande bovine, de la situation

du marché du lait et des produits laitiers et de 1l'expérience acquise.

B. Mesures d'intervention (Réglement (CEE) n°® 805/68 art. 5 jusqu'a 8)

Pour éviter ou atténuer une baisse importante des prix, les mesures d'intervention suivantes peuvent
étre prises @
1, Aides au stockage privé

2. Achats effectués par les organismes d'intervention.

REGIME DES ECHANGES AVEC LES PAYS TIERS (Réglement (CEE) n° 805/68, art. 9 jusqu'a 21)

Le marché unigue dans le secteur de la viande bovine implique 1'établissement d'un régime unique d'échan-
ges avec les pays tiers, s'ajoutant au systéme des interventions. Ce régime comporte un systéme de

droits de douane, de prélévements & 1l'importation et de restitutions & l'exportation, tendant, en principe,
3 stabiliser le marché communautaire.

Il en résulte un équilibre des prix assez stable & 1l'intérieur de la Communauté.

Prélévements & 1'importation (Réglement (CEE) n° 805/68, art. 10)

Pour les veaux et les gros bovins, il est calculé un prix & 1'importation établi pour chacun des produits,

mentionnés dans le tableau ci-dessous, A4 partir des cours enregistrés sur les marchés les plus représen-
tatifs des pays tiers (Réglement (CEE) n°® 1024/68). De plus, et dans certaines conditions, un prix spé-
¢cial & l'importation est calculé (Réglement (CEE) n® 1026/68).
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Dans le cas ol pour l'un de ces produits le prix & l'importation, majoré de 1l'incidence du droit de
douane, est inférieur au prix d'orientation, la différence est compensée par un prélévement & 1'impor-
tation de ce produit dans la Communauté. Ce prélévement est applicable dans sa totalité, quand la
moyenne du prix du produit en cause constaté sur les marchés représentatifs de la Communauté (Régle-
ment (CEE) n° 1027/68) se situe en dessous du prix d'orientation. Il est diminué graduellement s'il

est constaté que le prix de marché est supérieur au prix d'orientation.

Les prélévements sont applicables aux produits suivants :

N® du tarif douanier Désignation des marchandises
commun
01.02 A II Animaux vivants de l'espéce bovine des espéces domestiques autres que re-
producteurs de race pure
a. Veaux
b. Autres :
1. Vaches destinées & l'abattage immédiat et dont la viande est desti~
née & la transformation
2., Non dénommés
02.01 A IT a) Viandes comestibles de 1l'espéce bovine domestique, fraiches, réfrigérées
ou congelées
1. Fraiches ou réfrigérées :
aa) De veau :
11. Carcasses et demi-carcasses
22, Quartiers avant attenants ou séparés
33. Quartiers arriére attenants ou séparés
bb) De gros bovins :
11. Carcasses, demi-carcasses et quartiers dits compensés
22. Quartiers avant
33. Quartiers arriére
cc) Autres présentations de viandes de veau et de gros bovins :
11. Morceaux non désossés
22. Morceaux désossés
2. Congelées :
aa) Carcasses, demi-carcasses et quartiers dits compensés
bb) Quartiers avant
cc) Quartiers arriére
dd) Autres :
11. Morceaux non désossés
22. Morceaux désossés
28a) Quartiers avant, découpés en cinq morceaux au maximum et
présentés en un seul bloc de congélation, quartiers dits
compensés, présentés en deux blocs de congélation, contenant
1'un, le quartier avant découpé en cing morceaux au maximum et
1'autre, le quartier arridre, & l'exclusioa du filet, en un seul
morceau.
bbb) Non dénommés
02,06 C I Viandes comestibles de 1'espdce bovine domestique, salées ou en saumure, séchées
ou fumées
a; Non désossées
b) Désossées

Restitutior® & Mexportation (Rdglement (CEE) n° 805/68, art. 18)

Si le niveau des prix dans la Communauté est plus élevé que celui des cours ou dee prix sur le marché mondial,
la différence peut 8tre couverte par une restitution A 1'exportation. Cette restitution est la méme pour toute
la Communauté et peut &tre différenciée selon les destinations.
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IIT. PRIX SUR LE MARCHE INTERIEUR

Conformément & l'art. 10, paragraphe 4 du Réglement (CEE) n° 805/68 et conformément & 1l'art. 1 du Régle-
ment (CEE) n° 1027/68, la Commission fixe chaque semaine un prix de marché communautaire pour les veaux

et pour lee gros bovins. Ce prix est égal & la moyenne, pondérée par les coefficients, fixés & l'annexe
I du Réglement (CEE) n°® 1027/68, des prix constatés sur le ou les marchés représentatifs de chaque Etat
‘membre, visés & l'annexe II du méme Réglement. Ces prix de marché sont égaux & la moyenne, pondérée
par des coefficients de pondération cités dans l'annexe II précité, des prix qui se sont formés pour

les gqualités de veaux, de gros bovins et des viandes de ces animaux, pendant une période de sept jours

dans cet Etat membre & un méme stade du commerce de gros.

Les prix de marché constatés dans leg Etats membres se portent sur :

BELGIQUE : marché : Anderlecht - Poids vif
ALLEMAGNE(RF) : marchés : 24 marchés - Poids vif

(Aachen - Augsburg - Bochum - Braunschweig - Bremen - Dortmund - Duisburg - Diisseldorf -
Essen - Frankfurt/Main - Gelsenkirchen - Hagen - Hamburg - Hannover - Karlsruhe - Kassel -
Kiel - K81n - Mannheim - Miinchen - Niirnberg - Stuttgart - Wiesbaden - Wuppertal)

FRANCE : marché : La Villette - Poids net sur pied

La conversion des cotations poids net sur pied en poids vif est effectuée & l'aide des

coefficients de rendement suivants :

Gros bovins @

Boeufs : extra : 58 % Tesureaux : extra 60 % Vaches : extra t 59 %
1e qual. : 55 % 1e qual. : 56 % 1e qual. : 54 %
2e qual. : 52 % 2e qual. ¢ 51 %
3e qual, : 49 % 3e qual. 3 47 %

Veaux : extra : 63 %
1e qual. : 60 %
2e qual. : 55 %
3e qual, : 51 %

ITALIE : marchés @
a) zone_excédentaire : 7 marchés - Poids vif

(Modena - Cremona - Firenze - Macerata - Padova - Reggio-Emilia - Chivasso)

Pour obtenir le prix de gros sur le marché de gros de Firenze, les cours "départ
exploitation agricole" sont majorés d'un montant de correction de 4,000 UC/100 kg
poids vif.

b) zone déficitaire : Roma - Poids abattu

Avant la conversion des cotations poids abattu en poids vif, il y a lieu d'apporter

les corrections suivantes :

Vitelloni : 1e et 2e qual. : - 12,480 UC/100 kg
Boeufs : 1e et 2e qual. : - 7,840 UC/100 kg
Vaches : 1e et 2e qual. : - 7,200 UC/100 kg
Vitelli ¢ %te et 2e qual. : + 7,360 UC/100 kg

Aprés correction on applique les coefficients de rendement suivants pour la conversion

en poids vif :

Gros bovins :

Vitelloni : %e qual. : 58 % Boeufs : %e qual. : 55 % Vaches : 1e qual. : 55 %
2e qual. : 54 % 2e gqual. : 50 % 2e qual. : 49 %
Veaux t 1e qual. : 61 %
2e qual. : 59 %

Le prix moyen pondéré est obtenu par l'application des pourcentages de pondération
suivants :

a) 67 % pour la zone excédentaire

b) 33 % pour la zone déficitaire.



Iv.

LUXEMBOURG : marchés : Luxembourg et Esch-s/Alzette - Poids abattu

Ja conversion poids abattu en poids vif de la moyenne arithmétique des cotations des deux

marchés est effectuée & 1l'aide des coefficients suivants :

Gros bovins :

Boeufs, génisses, taureaux, vaches : qual. AA : 55 %

qual. 4 : 53 %
qual. B : 52 %
Veaux : 60 %
PAYS-BAS : marchés :
Gros bovins_: Rotterdam - 's Hertogenbosch - Zwolle - Poids abattu
Veaux : Barneveld - 's Hertogenbosch - Poids vif

La conversion poids abattu en poids vif de la moyenne arithmétique des cotations gros

bovins des trois marchés est effectuée & l'aide des coefficients de rendement suivants :

Gros bovins :

Bovins : extra t 62 % Taureaux : 57 % Vaches destinées &
1e qual, : 58 % 1'industrie alimentaire : 47 %
2e qual., : S6 %
3e qual., : 52 %

PRIX SUR LES MARCHES DES PAYS TIERS

Conformément & l'article 10, paragraphe 1 du Réglement (CEE) n°® 805/68 et conformément & 1'art., 1 du

Réglement (CEE) n° 1024/68, la Commission fixe chaque semaine un prix & 1'importation pour les veaux

et les gros bovins.

Le prix & l'importation des veaux est égal & la moyenne, pondérée par les coefficients fixés & 1'annexe
I du Réglement (CEE) n°® 1024/68 des cours des veaux enregistrés pour les diverses qualités sur les mar-

chés les plus représentatifs du Danemark.

Le prix & l'importation des gros bovins est égale & la moyenne pondérée par les coefficients fixés &
ltannexe II du Réglement (CEE) n° 1024/68, des cours des gros bovins enregistrés pour les diverses

qualités sur les marchés représentatifs des pays tiers.

Le cours des gros bovins de chacun des pays tiers visés ci-dessus est égal & la moyenne arithmétique
des cours des qualités représentatives de ce pays tiers. Ensuite, ces prix sont augmentés des montants

forfaitaires.

Les prix de marché constatés dans les pays tiers portent sur :

DANEMARK : cotations de :
a) OXEXPORT = Landbrugets Kvaeg og Kddsalg
) DL K = Danske Landbrugeres Kreatursalgsforeninger
c) A K = Samvirkende Danske Andels-Kreatureksportforeninger

ANGLETERPE ET PAYS DE GALLES : 64 marchés

AUTRICHE 1 marché de Vienne
IRLANDE t marché de Dublin
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RINDFLRERISCH

Brlfuterungen zu den nachstehend aufgefihriten Preisen (festgesetazte
Preise und Marktpreise) und AbschGpfungen fur Rindfleisch

EINLEITUNG

In der Verordnung Nr. 14/64/EWG vom 5.2.1964 (Amtsblatt Nr. 34 vom 27.2.1964) wurde bestimmt,
dass die gemeinsame Marktorganisation fiir Rindfleisch ab 1964 schrittweise errichtet wird;
die auf diese Weise errichtete Marktorganisation umfasst im wesentlichen eine Regelung von
Z8llen und gegebenenfalls eine Regelung von Abschdpfungen flir den Warenverkehr zwischen den
Mitgliedstaaten und den dritten Lindern.

Der gemeinsame Markt fiir Rindfleisch wurde in der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 vom 27. Juni
festgelegt. Die gemeinsame Marktorganisation fiir Rindfleisoch (Amtsblatt vom 28.6.1968, 11. Jahr-
gang, Nr. L 148) ist am 29. Juli 1968 in Kraft getreten, und sie umfasst ausser der Preis-
regelung (Richtpreis und Idterventionsmassnahmen) ebenfalls eine Regelung flir den Handel mit
dritten Lindern (Abschdpfungen bei der Einfuhr und Erstattungen bei der Ausfuhr).

PRETSREGELUNG (Verordnung (EWG) Nr. 805/68, Art. 2 bis 8)

A. Pestgesetzte Preise
Gemiss Artikel 3 der Verordnung (BEWG) Nr. 805/68 wird jéhrlioh vor dem 1. August fir das
Wirtschaftsjahr, das am srsten Montag des Monataz April begimnt und am Vorabend dieses Tages
in dem darauffolgenden Jahr endet, ein Orientierungspreis fiir K&lber und ein Orientisrungs-
preis fiir ausgeswachsens Rinder festgesetzt.

Als Kdlber sind zu betrachten 1 lebende Hausrinder mit einem Lebendgewicht bis zu 220 Kilo-
gramm, die noch keine zweiten Z&hne haben.

Als susgewachsene Rinder sind zu betrachten : andere Hausrinder, ausgenommen reinrassige
Zuchttiere. Diese Preise werden unter Berticksichtigung der Vorausschitzungen fiir die Ent-

wicklung der Erzeugung und des Verbrauchs von Rindfleisch, der Marktlage bei Milch und
Milcherzeugnissen und der gewonnenen Erfahrung festgesetzt.

Interventionsmassnahmen (Verordnung (BWG) Nr. 805/68; Art. 5 bis 8)

-]

Um einen wesentlichen Preisriickgang zu verhindern oder zu mildern, kdnnen folgende Inter-
ventionsmassnahmen ergriffen werden :

1. Beihilfen zur privaten Lagerhaltung

2. Aufkdufe durch dis Interventionsstellen

REGELUNG DES HANDELS MIT DRITTEN LANDERN (Verordnung (TWG) Nr. 805/68, Art. 9 bis 21)

Die Verwirklichung eines gemeinsamen Marktes fiir Rindfleisoch erfordert die Binfihrung einer
ainheitlichen Handelsregelung, die zum Interventionssystem hinzugefiigt wird. Diese R-gelung
unfasst ein Zollsystem, Abschépfungen bei der Einfuhr und Erstattungen bei der Ausfuhr, dia,
grundsitzlich, einer Stabilisierung des Gemeinschaftsmarktes dienen. Daraus ergibi sich ein

ziemlich bestindiges Preisgleichgewicht innerhalb der Gemeinschaft.

Bei der Einfuhr erhobene Absch3pfungen (Verordnung (EWQ) Nr. 805/68, Art. 10)

Fiir K&lber und fiir ausgewachsene Rinder wird ein Einfuhrpreis berechnet, der fiir jedes der in der
naohstehenden Tabelle aufgefiihrten Ermeugnisse, ausgehend von den Preisnotierungen auf den reprisen-—
tativeten Mirkten der dritten Lénder, ermittelt wird (Verordnung (EWG) Nr. 1024/68). Ausserdem, und
unter bestimmten Bedingungen, wird ein Sonderpreis bei der Binfuhr berechnat (Verordnung (EWG)

Fr. 1026/68). Falls fiir eines dieser Erzeugnisse der um den Zoll erh8hte Binfuhrpréls niedriger
ist als der Orientisrungspreis, wird der Unterschied durch eine Abschdpfung ausgeglichen, die
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bei der EBinfuhr diesas Erzeugnisses in die Gemeinschaft erhoben wird.

Diese Absohdpfung ist in ihrer Gesamtheit anwandbar, wenn festgestellt wird, dass der Preis
des betraffenden Brzecugnisses auf den reprisentativen Mirkten der Gemeinschaft (Verordnung
(EWG) Nr. 1027/68) niedriger als der Orientierungspreis ist. Die AbschSpfung wird schritt-
weise vermindert, wann festgestellt wird, dass der Marktpreis hdher als der Orientierupgepreis

ist.

Die Abschdpfungen warden fiir folgende nachstehenden Erzeugnisse angewandt :

Vummer des Gemein-
samen Zolltarifs

Warenbezeichnung

01.02 A II

Hausrinder, lebend, andere als reinrassige Zuchttiers

a. Kilber
b. Andere :

1. Kfihe zum unverziglichen Schlachten und zur Abgabe
des beim Schlachten anfallenden Fleisches an Verar—
beitungsbetriebe

2. Andera

02.01 4 IT &)

Geniessbares Fleisch von Hausrindern, frisch, gekiihlt
oder gefroren

1. Frisch oder gekiihlt :
aa) Von Kilbern

11. Ganze oder halbe Tierkdrper
22. Vorderviertel, zusammen und getrannt
33. Hinterviartel, zusammen und getrennt

bb) Von ausgewachsenen Rindern @

11. Ganze, halbe Tierkdrper und "quartiers oompensés"
22, Vorderviertel
33. Hinterviertel

00) Andere Angebotsformen von Kalbfleisch und Fleisch
von ausgewachsenen Rindemn

11. Teiletiicke mit Knochen
22. Teilstlicke ohne Knochen

2. Gefroren :

aa) CGanze, halbe Tiarkdrper und "quartisrs compensés"
bb) Vorderviartel

oc) Hintarviertel

dd) Andara

11. Teilstlicke mit Knochen
22. Teilstiicka ohne Knochen

asa) Vorderviertel, in h&chstens fiinf
Tailstlocke zerlegt und in einem einzigsn
Gafrierbloock ausgemacht,'quartiers compensés"
in zwei Gefrierbl&cken aufgemacht, der eine,das
Vorderviertel enthaltend,in hichstens fiinf
Teilstiicke zerlegt, der andere,das Hinterviertel
enthaltend, in einem Stiick, ohne Filet

bbb) Andere

02.06 C I

Geniessbares Fleisch von Hausrindern, gesalzen oder in Salzlake
getrocknet oder gerduchert

a) Mit Knochen
b) Ohne Knochen

Erstattungen bei der Ausfuhr (Verordnung (EWG) Nr. B05/68, Art. 18)

Wenn das Niveau der Preise innerhalb der Cemeinsechaft hiher ist als das auf dem Weltmarkt, kann
der Unterschied dmrch eine Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden. Die HGhe dieser
Erstattung ist fiir die gesamte Gemeinschaft einheitlich, sie kann jedoch je nach Bestimmung oder
Bestimmungsgebiet unterschiedlich sein.
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IIT. PREISE AUF DEM INLANDISCHEN MARKT

Gemiss Artikel 10, Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 und gemiss Artikel 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 1027/68 setzt die Kommission jede Woche einen innergemeinschaftliohen
Marktpreis fiir Kilber und ausgewachsene Rinder fest. Dieser Preis entspricht dem zuvor mit
den Koeffizienten des Anhangs I der Verordnung (3WG) Nr. 1027/68 gewogenen Durchschnitt, der
auf dem oder den représentativen Mirkten der einzelnen Mitgliedstaaten festgestellten Preise,
auf die im Anhang II der gleichen Varordnung hingewiesen wird. Diese Marktpreise entsprachen
dem mit CGewichtungskoeffizienten gewogenen Durchschnitt, aufgefiihrt im vorgenannten Anhang II,
der Preise, die sich fiir die betreffenden Qualitften von Kdlbern, ausgewachsenen Rindern und
Fleisch dieser Tiere in dem betreffendsn Mitgliedstaat widhrend eines Zeitraums von sieben
Tagen auf der gleichen Orosshandelsstufe gebildet haben.

Die festgestellten Markipreise in den Mitgliedstaaten gelten fiir :

BELGIEN : Markt : Anderlecht - Lebendgewicht
DEUTSCHLAND (BR) : Mirkte: 24 Mirkte - Lebendgewicht

(Aachen - Augsburg - Bochum - Braunschweig - Bremen - Dortmund - Duisburg -
Diisseldorf = Essen — Frankfurt/Main - Oelsenkirchen - Hagen - Hamburg -
Hannover - Karlsruhe - Kassel - Kiel - K8ln - Mannheim - Minchen - Niirnberg -
Stuttgart - Wiesbaden - Wuppertal)

FRANKREICH : Markt : La Villette - Schlachtgewicht (Poids net sur pied)
Die Umreshnung der Notierungen von Schlacht- auf Lebendgewioht erfolgt mit
folgenden Koeffizienten :

Rinder

Ochsen : extra : 58 Bullen t extra : 60 % Kiihe s extra : 59
2

%

1.Qual. 56 % 1.Qual. 54 %
2.Qual. 51 %

3.Qual. 47 %

K&lber : extra : 6

ITALIEN + Mirkte:

a) Uberschussgebiet : 7 Mirkte = Lebendgewdoht
(Modena - Cremona — Firenze — Macerata - Padova - Reggio-Bmilia - Chivasso)
Zur Ermittlung des Grosshandelspreises von Firenze wird zu den Not isTrungen
ab Hof oin Berichtigungebetrag von 4,000 RE je 100 kg Lebendgewioht
addiert.

b

~

Zuschugsgebiet : Roma - Sohlachtgewicht

Die Umrechnung von Schlacht— auf Lebendgewicht erfolgt nach Berichtigung

um folgende Betrige :

Vitelloni : 1. und 2. Qual. t — 12,480 UC/100 kg
Ochsen t 1. und 2. Qual. s 7,840 UC/100 kg
Kithe t 1. und 2. Qual. s+ = 7,200 UC/100 kg
Vitelli : 1. und 2. Qual. t + 7,360 UC/100 kg

Anschliessend werden folgende Koeffizienten benilitzt :
Rinder

Vitelloni s 1. Qual. : 58 ¥ Ochmen : 1. Qual. : 55 % (Kithe ¢t 1. Qual. : 55 %
2. Qual. : 54 % 2. Qual. : 50 % 2. Qual. : 49 %

Kilber tl. Qual. : 61 %

T 2. Qual. : 59 %

Das gewogene Mittel wird errechnet durch Multiplikation der unter
a) genannten Preise mit 67 % flir das Uberschussgebiet und der unter
b) genannten Preise mit 33 % fr das Zuschussgebiet.

53



LUXEMBURG : Mirkte : Luxemburg und Bsch s/Alzette - Schlachtgewicht
Die Umrechnung von Schlacht- auf Lebendgewioht des arithmetischen Mittels flir die
Notierungen VYeider Mirkte erfolgt mit Hilfe folgender Koeffizienten :

Rinder :

Ochsen, Firsen, Bullen, Kiihe : Qual. A4 : 55 %
Qual. A 53 %
Qual. B: 52 %

Kdlber : 60 %

NIEDERLANDE:Mirkte
Rinder : Rotterdam ~ 's Hertogenbosch - Zwolle - Schlachtgewicht
g@y_)gg s+ Barneveld =~ 's Hertogenbosch - Lebandgewiocht
Dis Uprschnung von Schlacht- auf Lebendgewioht des arithmetischen Mittels fiir die

Notderungen der dris Mirkte erfolgt mit Hilfe folgender Koeffizienten :
Rinder :

Schlachtrinder : Bxtre : 62
l. Qual. 58 %
2. Qual. 56 %
3. Qual. 52 %
Fette Stiere 2 57T %

Wurstkithe : 47 %

TR

IV. PREISE AUF DEN MARKTEN DER DRITTEN LANDER

Gemiiss Artikel 10, Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 und gemiss Artikel 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 1024/68, setzt die Kommission wSchéntlich sinen Einfuhrpreis fiir Kilber und fiir ausge-

wachsene Rinder fest.

Der Binfuhrpreis fiir K&lber entspricht dem mit den Koeffizienten des Anhangs I der Verordnung
(EWG) Nr. 1024/68 gewogenen Durchschnitt der Preisnotierungen fiir Kilber der verschiedenen

Qualitdten auf den reprisentativen Mirkten DEnemarks.

Der Binfuhrpreis flir ausgewachsene Rinder entspricht dem zuvor mit den Koeffizienten des An-~
hangs II der Varordnung (EWG) ¥r. 1024/68 gewogenen Durchschnitt der Preisnotierungen fir
auggewachsens Rinder der verschiedenen Qualitdten auf den reprisentativsten Mirkten der Dritt-

lénder.

Die Notierungen filir ausgewachsene Rinder jedes der nachstehend aufgefiihrten Dritllénder ent+
sprechen dem arithmestischen Mittel der Preisnotierungen flir die repridsentativen Qualitéiten

dieser Drittlinder. Anschliessend werden diese Preise um feste Betrige erhdht.

Die festgestellten Marktpreise in den Drittlindern gelten fir :

DANEMARK : Notierungen von :
a) OXEXPORT = Landbrugets Kvaeg og Kddsalg
b) DL X = Danske Landbrugeres Kreatursalgsforeninger
c) AK = Samvirkende Danske Andels-Kreatureksportforeninger

ENGLAND UND WALES : 64 Mirkte

§STERREICH : Markt von Wien
IRLAND : Markt von Dublin



CARNI BOVINE

Spiegazioni relative ai prezzi della carre bovina (prezzi fissati e prezzi di mercato) e

al prelievi all'importazione che figurano in auesta pubblicazione

INTRODUZIONE

Nel Regolamento n. 14/64/CEE del 5.2.1964 (Gezzetta Ufficiale n. 3% del 27.2.1964) & stato previsto che
l'organizzazione comune dei mercati, nel settore delle carni bovine, sarebbe istituita gradualmente a
decorrere dal 1964 e che questa organizzazione comports principalmente un regime di dazi doganali ed,
eventualmente, un regime di prelievi, applicabili agli scambi tra gli Stati membri, nonché tra gli Steti

membri ed i psesi terszi.

Questo mercato unice delle carni bovine stabilito nel Regolamento (CEE) n. 805/6€ del 27 giugno 1968,
che istaura l'organizzezione comune dei mercati nel settore delle carni bovine (Gazzetta Ufficiale del
28.6.1968, anno 11, n. L 148) & entrato in vigore 11 29 luglio 1968 e comports inoltre il regime dei
prezzi (prezzi di arientamento e misure di intervento) come il regime degli scambi con i paesi terzi

(prelievi all'importazione e restituzioni all'esportazione).

I. REGIME DEI PREZZI (Regolamento (CEE) n. 805,/68, art. 2 a 8)
A. Prezzi fissati
Conformemente all'articolo 3 del Regolamento (CEE) n. 805/68 viene fissato ogai anno, anterior-
mente al 1° agosto, per le campagna di cummercializzazione che inizia i1 primo lunedi del mese di

aprile e che termina alla vigilis di questo giorno l'anno seguente, un prezzo di orientamente per

i vitelli e un prezzo di orientamento per i bovini adulti.

Sono considerati come vi t e 1 1 4 : gli animaldivivi della specie bovina delle specie domes-

tiche il cui peso vivo & inferiore o uguale a 220 Kg e che non hanno alcun dente d'adulto.

Sono considerati come bovini adulti : gli eltri animali vivi della specie bovina delle specie domes-
tiche, eccettuati i riproduttori di razza pure. Questi prezzi sono fissati tenendo conto particolar-
mente delle prospettive di sviluppo della produzione e del consumo di carni bovine, della situazione

del mercato del latte, dei prodotti lattiero-caseari e dell'esperienza acquisita.

B, Misura d'intervento (Regolemento (CEE) n. 805/68, art. 5 a 8)

Per evitare o attenuare una rilevante flessione dei prezzi, possono essere prese le seguenti misure

d'intervento :
1. aiuti alltammasso privato ;

2. acquisti effettuati dagli organismi d'intervento.

II

REGIME DEGLI SCAMBI CON I PAESI TERZI (Regolamento (CEE) n. 805/68, art. 9 a 21)

I1 mercato unico nel settore delle carni bovine implica 1l'instaurazione di un regime unico di scambi con
i paesi terzi che si aggiunge al sistema degli interventi. Questo regir~ comporta un sistema di dazi do-
ganali, di prelievi all' importszione e di restituzioni all'esportazione che tendono, in linea di massi-

ma, a stabili~zare il mercato comunitario.
Alltinterno della Comunitd ne risulta un equilibrio dei prezzi sufficientemente stabile.

Prelievi sll'importazione (Regolamento (CEE) n. 805/68, art. 10)

Per i vitelli ed i bovini adulti & calcolato un prezzo all'irportazione stabilito per ciascuno dei pro-
dotti, menzionati nella tabella qui di seguito, in base ai corsi registrati sui mercati pid rappresen-
tativi dei paesi terzi (Regolamento (CEE) n. 1024/68). Inoltre, ed in certe condizicni, & calcolato un
prezzo speciale all'importazione (Regolamento (CEE) n. 1026/68).
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Qualora per uno dietali prodotti il prezzo all'importazione, maggiorato della incidenza
del dazio doganale, sia inferiore al prezzo di orientamento, la differenza & compensata
da un prelievo riscosso zll'importazione di tale prodotto nella Comunita. fuesto prelievo
& applicabile nella sua totslitd quando la media del prezzo del prodotto in causa, costa-
tato sui mercati rappresentativi della Comunitd (Regolamentuv (CEE) n. 1027/68), si situa
al disotto del prezzo di orientamento. Viene diminuito gradatamente se si costata che il

prezzo di mercato & superiore al prezzo Ji orientsmente.

I prelievi sono applicabili ei seguenti prodotti :

N° della tariffa

| Designazione delle merci
doganale comune

01.02 A II Animali vivi della specie bovina delle specie domestiche,
diversi dai riproduttori di razza pura

a. vitelli
b. altri :

1. vacche destinate alla macellazione immediata, la cui
carne & destinata alla trasformazione
2. non nominati

02.01 4 II a) Carni commestibili dells specie bovina domestica, fresche,
refrigerate o congelate

1. fresche o refrigerate :
as) di vitello :

11. carcasse e mezzene
22. quarti anteriori e busti
. 23. quarti posteriori e selle

bb) di bovini sdulti :

11. carcasse, mezzene e quarti detti compensati
22. quarti anteriori
33. quarti posteriori

cc) altre presentazioni di carni di vitello e di bo-
vini adulti

11. pezzi non disossati
22. pezzi disossati

2. congelate :
aa) carcasse, mezzene e quarti detti compensati
bb) quarti anteriori
cc) quarti posteriori
dd) altre :

11. pezzi non disossati
22, pezzi disossati

asa) quarti anteriori, tagliati con un massimo
di cinque pezzi e presentati in un unico blocd
co di congelazione, quarti detti compensati,
presentati in due blocchi di congelazione,
contenenti 1'uno il quarto anteriore tagliato
con un massime di cinque pesgzi e, 1'altro, il
quarto posteriore, escluso il filetto in un
unico peszzo

bbb) non denominati

02.06 ¢ I Carni commestibili della specie bovina domestica, salate o in
salamoia, secche o affumicate

a) non disossati
b) disossati

Restituzioni all'esportazione (Regolamento (CEE) n. 805/68, art. 18)

Se il livello dei prezzi nella Comunitd & pilt elevato che quello dei corsi e dei prezzi sul mercato
mondiale, la differenza puo essere coperta da una restitutzione all'’esportazione. Questa restitu-
zione & la stessa per tutta la Comunitd e puo essere differenziata secondo le destinazioni.



III. PREZZI SUL MERCATO INTERNO

In conformitd all'art. 10 paragrafe 4 del Regolsmento (CEE) n. 805/68 ¢ all'art. 1 del
Regolamento (CEE) n. 1027/68 la Commissione fissa ogni settimana un prezzo di mercato
comunitario per i vitelli e per i bovini adulti. Questo prezzo ¢ uguale alla media, pon-
derata con i coefficienti, fissati nell'allegato II del Regolamento (CEE) n. 1027/68, dei
prezzi costatati sul o sui mercati rappresentativi di ciascuno Stato membro, riportati
nell'allegato II dello stesso Regolamento. Questi prezzi di mercato sono uguali alla me-
dia, ponderata con i coefficienti di ponderazione citati nell'allegato II su citato, dei
prezzi formatisi per le qualita di vitelli, di bovini adulti e delle rispettive carni,
durante un periodo di sette giorni in questo Stato membro in un'identica fase del commer-

c¢io all'ingrosso.

I prezzi di mercato costatati negli Stati membri si riferiscono a ¢

BELGIO s mercato : Anderlecht - Peso vivo

R.F.DI GERMANIA t mercati : 24 mercati - Peso vivo
(Aachen - Augsburg - Bochum - Braunschweig - Bremen - Dortmund - Duisburge
Diisseldorf - Essen - Frankfurt/Main - Gelsenkirchen - Hagen = Hamburg -
Hannover - Karlsruhe - Kassel - Kiel - K8ln - Mannheim - Miinchen - Niirn-
berg - Stuttgart - Wiesbaden - Wuppertal)

FRANCIA 1 mercato : La Villette - Peso morto (Poids net sur pied)

La conversione delle quotazioni peso morto in peso vivo & effettuata me~-

diante i seguenti coefficienti di resa :

Bovini adulti :

Buoi : extra 58 % Tori : extra : 60 % Vacche : extra t 59 %
1a qual. 55 % 1a fual. : 56 % 1a qual. : 54 %
2a qual. 52 % 2a qual. @ 51 %
3a qual. 49 % 3a qual. : 47 %

Vitelli : extra 63 %
1a quel. 60 %
2a qual. 55 %
3a qual. 51 %

ITALIA t mercati

a) zona eccedentaria : 7 mercati - Peso vivo

&obg B e e =2

(Modena - Cremona - Firenze - Macerata - Padova - Reggio Emilia - Chivasso)

Per ottenere il prezzo sul mercato all'ingrosso di Firenze, alle quotaioni
wfranco azienda agricola" va aggiunto un ammontare correttore di 4,000 UC/
100 kg, peso vivo.

b

~

zona deficitaria : Roma - Peso morto

Prima della conversione delle quotazioni peso morto in peso vivo, si rendono

necessarie le seguenti correzioni :

Vitelloni : 1a e 2a qual. : - 12,480 UC/100 kg
Buoi : 1a e 2a qual. : - 7,840 UC/100 kg
Vacche : 1a e 2a qual. : - 7,200 Uc/100 kg
Vitelli : 1a e 2a quel. : + 7,360 UC/100 kg

Dopo la correzione si applicano i sottoindicati coefficienti di rendimento

per la conversione in peso vivo
Bovini adulti

Vitelloni : 1a qual. 58 % Buoi : 1a qual. 55 % Vacche : 1a qual. 55 %
2a qual. 54 % 2a qual. 50 % 2a qual. 49 %
Vitelli : 1a qual. 61 %
2a qual. 59 %
Il prezzo medio ponderato si ottiene mediante l'applicazione delle seguenti
percentuali di ponderazione :
a) 67 % per la zona eccedentaria
b) 33 % per la zona deficitaria
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LUSSEMBURGO : mercati : Lussemburgo e Esch-sur-Alzette - Peso morto

La conversione peso morto in peso vivo della media aritmetica delle quotazioni

dei due mercati & effettuata mediante l'aiuto dei seguenti coefficienti :
Bovini adulti :

Buoi, giovenche, tori, vacche : qual. AA : 55 %
qual. A : 53 %
qual. B : 52 %

Vitelli : 60 %

PAESI BASSI : mercati :

Bovini adulti : Rotterdam, 's Hertogenbosch, Zwolle - Peso morto

Vitelli ¢ Barneveld, 's Hertogenbosch -~ Peso vivo

La conversione peso morto in peso vivo della media aritmetica delle quotazioni
bovini adulti dei tre mercati & effettuata mediante 1'applicazione dei seguenti
coefficienti di resa :

Bovini adulti :

Bovini : extra : 62 % Tori : 57 % Vacche destinate alla
1a qual. : 58 % industria alimentare

2a qual. : 56 %
3a qual. : 52 %

47 %

IV, PREZZI SUI MERCATI DEI PAESI TERZI

In conformitd dell'art. 10 paragrafo 1 del Regolamento (CEE) n. 805/68 e al'art. 1 del Regolsmento
{CEE) n, 1024/68 la Commissione fissa ogni settimana un prezzo all'importazione per i vitelli ed i
bovini adulti.

Il prezzo all'importazione dei vitelli & pari alla media, ponderata con i coefficienti fissati nel-
1'allegato I del Regolamento (CEE) n. 1024/68 dei corsi dei vitelli registrati per le diverse qualita

sui mercati pil rappresentativi della Danimarca.

Il prezzo all'importazione dei bovini adulti & pari alla media, ponderata con i coefficienti fissati
nell'allegato II del Regolamento (CEE) n. 1024/68, dei corsi dei bovini adulti registrati per le di-
verse qualitd sui mercati rappresentativi dei paesi terzi. Il corso dei bovini adulti di ciascuno dei
paesi terzi riportato qui sopra & pari alla medias aritmetica dei corsi delle qualita rappresentative

di questo paese terzo. In seguito, questi prezzi sono aumentati dagli importi forfettari.

I prezzi di mercato costatati nei paesi terzi si riferiscono a :

DANIMARCA : quotazioni di :
a) OXEXPORT = Landbrugets Kvaeg og Kidsalg
b) DLK = Danske Landbrugeres Kreatursalgsforeninger
c) A K = Semvirkende Danske Aindels Kreatureksportforeninger
INGHILTERRA E GALIES : 64 mercati
AUSTRIA ¢ mercato di Vienna
IRLAND A : mercsto di Dublino
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II.

RUNDVLEES

Toelichting op de in deze publicatie voorkomende prijzen voor rund-
vlees (vastgestelde prijzen en marktprijzen) en invoerheffingen.

INLEIDING

Bij Verordening nr. 14/64/EEG van 5.2.1964 (Publikatieblad nr. 34 dd 27.2.1964) werd bepaald dat de
gemeenschappelijke ordening van de markten in de sector rundvlees met ingang van 1964 geleidelijk tot
stand zou worden gebracht en dat de aldus tot stand gebrachte marktordening hoofdzakelijk een stelsel
van douanerechten en eventueel van heffingen omvat, die van toepassing zijn op het handelsverkeer tussen

de Lid-Staten onderling, alsmede tussen de Lid-Staten en derde landen.

Deze gemeenschappelijke ordening, die tot stand kwam bij Verordening (EEG) nr. 805/68 van 27 juni 1968
houdende de gemeenschappelijke ordening der markten in de sector rundvlees (Publikatieblad dd 28.6.1968,
1le jaargang, nr. L 148), trad op 29 juli 1968 in werking en bevat o.a. de prijsregeling (orientatie-
prijzen en interventilemaatregelen), alsmede de regeling van het handelsverkeer ten opzichte van derde

landen (invoerheffingen en restituties bij uitvoer).

PRIJSREGELING (Verordening (EEG) nr. 805/68 Axt. 2 t/m 8)

A. Vastgestelde prijzen

Overeenkomstig Art. 3 van Verordening (EEG) nr. 805/68 worden jaarlijks vébr 1 augustus voor het
daaropvolgende verkoopseizoen, dat aanvangt op de eerste maandag van april en eindigt op de dag vdbér
deze dag van het daarop volgende jaar een orianta.tiegri;js voor kalveren en een oriéntatiegrijs voor

volwassen runderen vastgesteld.

Worden beschouwd als kalveren : levende runderen, huisdieren, waarvan het levend gewicht 220 kilogram
of minder bedraagt en die nog geen enkele tand van het vast gebit hebben. Worden beschouwd als vol—
wassen runderen: de andere levende runderen, huisdieren, met uitzondering van fokdieren van zuiver ras.
Bij de vaststelling van de orientatieprijzen wordt inzonderheid rekening gehouden met de vooruitzichten
voor de ontwikkeling van de produktie en het verbruik van rundvlees, de toestand op de markt voor melk
en zuivelprodukten en de opgedane ervaring.

B. Interventiemaatregelen (Verordening (EEG) nr. 805/68 art. 5 t/m 8)

Ten einde een aanzienlijke daling der prijzen te vermijden of te beperken, kunnen de volgende inter-
ventiemaatregelen worden genomen :
1. Steunverlening aan de partioculiere opslag,

2. Aankopen door de interventiebureaus.

REGELING VAN HET EANDELSVERKEER MET DERDE LANDEN (Verordening (EEG) nr. 805/68 art. 9 t/m 21)

A LN Y A A e e
De gemeenschappelijke markt in de sector rundvlees maakte het noodzakelijk, dat naast de eventueel te
nemen interventiemaatregelen, het handelsverkeer met derde landen werd geregeld. Deze regeling bestaat
uit een stelsel van douanerechten en heffingen bij invoer en restituties bij uitvoer, die, in beginsel,
tot stabilisatie van de gemeenschappelijke markt kan bijdragen. Hierdoor wordt bereikt, dat de prijzen
binnen de Gemeenschap op een betrekkelijk stabiel niveau kunnen worden gehandhaafd.

Heffingen bi) anvoer (Verordening (EEG) nr. 805/68, Art. 10)

Voor kalveren en volwassen runderen wordt een prijs bij invoer berekend die voor elk van de produkten
vermeld in de volgende tabel wordt vastgesteld aan de hand van de noteringen op de meest representa-

tieve markten van derde landen (Verordening (EEG) nr. 1024/68). Bovendien wordt,in bepaalde omstandig-
heden, een bijzondere prijs bij invoer berekend (Verordening (EEG) nr. 1026/68), Wanneer de prijs bij
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invoer, verhoogd met het douanerecht, voor een van deze produkten beneden de orieéntatieprijs ligt,
wordt het verschil overbrugd door een bij invoer van dit produkt in de Gemeenschap toe te passen
heffing, met dien verstande dat, indien de gemiddelde prijs op de representatieve markten van de
Gemeenschap (Verordening (EEG) nr. 1027/68) lager 1s dan de oriéntatieprijs, de heffing in zijn
geheel wordt toegepast en geleidelijk wordt verlaagd naarmate de marktprijs meer boven de oriéntatie-—
prijs ligt.

De heffingen worden berekend voor onderstaande tariefposten :

Nr. van het gemeen—

schappelijk douane— Omschrijving

tarief.

01.02 A II Levende runderen, huisdieren, ander dan fokdieren van
Zuiver ras

a. kalveren
b. andere :

1, slachtkoeien, bestemd om onmiddellijk te worden ge—
slacht en waarvan het vlees bestemd is voor industrisle
verwerking

2, overige

02.01 A II a) Betbaar vleas van runderen, van huisdieren, vers, gekoeld
of bevroren

1. vers en gekoeld :

aa) van kalveren :

11. hele dieren en halve dieren
22, voorvoeten en voorspannen
33. achtervoeten en achterspannen

bb) van volwassen runderen :

11. hele dieren, halve dieren en zogenoemde
"compensated quarters"

22, voorvoeten

33. achtervoeten

cc) andere aanbiedingsvormen van vlees en kalveren
en van volwassen runderen :

11. delen, met been
22, delen, zonder been

2. bevroren :
aa) hele dieren, halve dieren en zogenoemde
"compensated quarters"
bb) voorvoeten
cc) achtervoeten
dd) andere :
11. delen, met been
22, delen, zonder been
aaa) voorvoeten, verdeeld in ten hoogste vijf
delen en in de vorm van een enkel vries-
blok aangeboden, zogenoemde "compensated
quarters" in de vorm van twee vriesblokken
aangeboden, waarbij het ene blok de voorvoet,
verdeeld in ten hoogste vijf delen, omvat en
het andere blok de achtervoet, zonder de filef,
in een enkel deel
bbb) overige
02,06 ¢ I Eetbaar vlees van runderen, van huisdieren, gezouten, gepekeld,

gedroogd of gerookt

a) met been

b) zonder been

Restituties bij uitvoer (Verordening (EEG) nr. 805/68, Art. 18)

Indien het prijepeil in deGemeenschaphoger ligt dan de noteringen of de prijzen op de wereld-
markt, kan dit verschil voor de desbetreffende produkten overbrugd worden door een restitutie
bij de uitvoer. Deze restitutie is gelijk voor de gehele Gemeenschap en kan naar gelang van
de bestemming gedifferentieerd worden.
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III, PRIJZEN OP DE BINNENLANDSE MARKT

Overeenkomstig art. 10, 1id 4 van Verordening (EEG) nr. 805/68 en overeenkomstig art. 1 van
Verordening (EEG) nr. 1027/68 stelt de Commissie elke week een communautaire marktprijs vast

voor kalveren en voor volwassen runderen. Deze prijs is gelijk aan het met de in bijlage I van
Verordening (EEG) nr. 1027/68 vastgestelde wegings-cosfficisénten gewogen gemiddelde, van de

prijzen geconstateerd op de representatieve markten, genoemd in bijlage II van dezelfde Verorde-
ning. Bedoelde markiprijzen vormen het gewogen gemiddelde, berekend aan de hand van de in voor-
noemde bijlage II vermelde wegingscoefficianten, van de prijzen voor de kwaliteiten kalveren of
volwassen runderen of het vlees van deze dieren, die gedurende een periode van zeven dagen in iedere
Lid-Staat in'hetzelfde stadium van de groothandel tot stand zijn gekomen.

De marktprijzen voor de Lid-Staten hebben betrekking op :

BEIGIE : Markt : Anderlecht - Levend gewicht
DUITSLAND : Markten : 24 markten - Levend gewicht

(Aachen - Augsburg - Bochum - Braunschweig — Bremen — Dortmund - Duisburg - Diisseldorf -
Essen - Fra.rﬂcfurt/Main - Gelsenkirchen — Hagen — Hamburg - Hannover — Karlsruhe -~ Kassel -
Kiel - Kdln - Mannheim — Minochen — Niirnberg - Stuttgart — Wiesbaden - Wuppertal)

FRANKRIJK : Markt : La Villette - Geslaocht gewicht (Poids net sur pied)
De omrekening van geslacht gewicht op levend gewicht heeft plaats aan de hand van de

volgende coefficienten :

Volwassen runderen :

Ossen : extra
le kwal.
20 kwal.
3e kwal.

Kalveren: extra
le kwal.
2e kwal.
3e kwal.

Stieren : extra : 60 4 Koeien : extra : 59 %
le kwal. : 56 % le kwal.: 54 %

2e kwal.: 51 %

3e kwalss 47 %

VR82 ERVIAA
WAV RRAR

o e we ue

ITALIE : Markten :

a) Overschotgebied : T markten - Levend gewicht
(Modena — Cremona —~ Firenze - Macerata — Padova - Reggio Emilia — Chivasso)
Ter verkrijging van de prijs op de groothandelsmarkt van Firenze telt men bij de

noteringen "af-boerderij", een correotie-bedrag van 4 rekeneenheden per 100 kg
levend gewicht op.

b

~

Tekortgebied : Roma - Geslacht gewicht

De omrekening van geslacht gewicht op levend gewicht heeft plaats na toepassing

van de volgende ocorrecties :

Vitelloni : le en 2e kwaliteit : - 12,480 RE/100 kg
Ossen : lo en 2e kwaliteit : 7,840 RE/100 kg
Koeien : le en 2e kwaliteit : - 7,200 RE/100 kg
Vitelli : le en 2e kwaliteit : + 7,360 RE/lOO kg

Vervolgens worden volgende coefficienten toegepast :

Volwassen runderen:

Vitelloni : le kwal. : 58 % Ossen : le kwal. : 55 % Koeien : le kwal. : 55 %
2¢ kwal. : 54 % 20 kwal. 1 50 % 2e kwal. : 49 %
Kalveren :
Vitelli t le kwal., ¢ 61 %
2e kwal. : 59 %

De gewogen gemiddelde prijs. wordt verkregen door de onder a) verkregen prijzen te wegen
met 67 % en de onder b) verkregen prijzen met 33 %.



LUXEMBURG : Markten : Luxemburg en Esch s/Alzette ~ Geslacht gewicht,
Het rekenkundig gemiddelde van de op de twee markten genoteerde prijzen wordt van geslacht
gewicht naar levend gewicht omgerekend aen de hand van de volgende coefficiénten :

Volwassen runderen :

Ossen, vaarzen, stieren, koeien : kwal. AA : 55 %
kwal., A : 53 %
kwal., B : 52 %

Kalveren : 60 %

NEDERLAND : Markten :

Volwassen runderen : Rotterdam — !'s-Hertogenbosch ~ Zwolle : geslacht gewicht
Kalveren : Barneveld - 's-Hertogenbosch : levend gewicht

Het rekenkundig gemiddelde van de op de drie markten genoteerde prijzen voor volwassen
runderen wordt van geslacht gewicht naar levend gewichi omgerekend aan de hand van de

volgende coefficienten :

Volwagsen runderen :

Slachtrunderen : extra : 62 %
le kwal.: 58 &
2e kwal.: 56 %
3e kwal.: 52 %

Vette stieren : 57 %

Worstkoeien  : 47 %

IV, PRIJZEN OP DE MARKTEN VAN DERDE LANDEN

Overeenkomstig art. 10, 1id 1, van Verordening (EEG) nr. 805/68 en overeenkomstig art. 1 van
Verordening (EEG) nr. 1024/68 stelt de Commissie elke week een prijs bij invoer vast voor kalveren
en voor volwassen runderen.

Voor kalveren is deze prijs gelijk aan het met de in bijlage I van Verordening (EEG) nr. 1024/68
vastgestelde coefficienten gewogen gemiddelde van de noteringen van de kwaliteiten, die op de meest

representatieve markten van Denemarken werden waargenomen.

Voor volwassen runderen is deze prijs gelijk aan het met de in bijlage II van ¥erordening (EEG) nr.
1024/68 vastgestelde coéfficidnten gewogen gemiddelde van de - rekenlkundig gemiddelde -~ noteringen
van de representatieve kwaliteiten, die op de meest representatieve markten van derde landen werden
waargenomen. Deze prijzen worden vervolgens verhoogd met forfaitaire bedragen.

De marktprijzen voor de derde landen hebben betrekking op :

DENEMARKEN : noteringen van :
a) OXEXPORT = Landbrugets Kvaeg og Kédsalg
b) DLK = Danske Landbrugeres Kreatursalgsforeninger
o) AK = Samvirkende Danske Andels Kreatureksportforeninger

ENGELAND EN WALES: 64 markten

OOSTENRIJK ¢ markt van Wenen
IERLAND : markt van Dublin
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PRIX D'ORIENTATION VIANDE BOVINE
CRIENTIERUNGSPREISE RINDFLEISCH
PREZZI DI ORIENTAMENTO CARNE BOVINA
ORIENTATIEPRIJZEN RUNDVLEES
UC/RE/100 kg PVI

GROS BOVINS - AUSGEWACHSENE RINDER

BOVINI ADULTI - VOLWASSEN RUNDEREN

VEAUX - KALBER

VITELLI - KALVEREN

29.7.1968 - 7.12.1969

68,000

91,500

8,12,1969 - 31.7.1970

68,000

91,500
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BOVINS VIVANTS PRIX DE MARCHE PAYS DE LA C.E.E. VIANDE BOVINE
LEBENDE RINDER MARKTPREISE E.V.G.-LANDER RINDFLEISCH.
BOVINI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESE DELLA CEE CARNE BOVINA
LEVENDE RUNDEREN MARKTPRIJZEN E.E.G.-LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PVI
Marchés Cl. commercialisées
Mirkte Handelsklassen 1 9 7 0
Mercati CI.cameranlxzntJ %
Markten Handelsklassen . | = | waR | VR | Az I = | 0L l = | sEp l oot
BELGIQUE/BELGIE
Prix d'orientation=- Orientatieprijs| Fp 3400,0
ANDERLECHT Boeufs ~ Ossen 6094 7 | P | 4308,1 Ja314,3 |[4461,3 [4535,0 | 4-66747
Génisses-Vaauenéo%l 11| Fv | 4221,0 |[4264,3 4388,7 4450,0 |4.743,5
Bocuts - ossen 559 8 | Fo | 3833,9 [3860,7 |3980,6 [4108,3 |4.201,6
Génisses—VaarzenSE%[i13 Fb | 3617,7 |3614,3 |3864,5 |4008,3 | 4.235,5
ouresux - 604 10 | Fb 14124,2 |4123,2 |a264,5 [4273,3 |4.256,5
554 13 | Fo | 3645,2 |3632,1 | 3669,4 |3676,7 | 3.745,2
Vaches-Koeien 559 10 | ¥ | 2943,5 [2729,1 |2950,0 |3038,3 | 3.421,0
so 21 [ ro [ 2496,8 [330,4 [2as0,0 [2526,7 [ 2.782,3
Eﬁ:ﬂj;{:‘;’““' 7 | m [ 2309,7 [e382,0 | 2511,3 [2506,7 | 2.456,5
Moyenne pondérée toutes classes 00 Fb | 3409,5 [3369,5 3504,7 |3571,9 | 3.746,1
Gewogen gemiddelde alle klassen uc-RE| 68,191 (67,390 | 170,093 |711,438 14,923
DEUPSCHLAND (BR)
Orientierungspreis DM 248,88
# DER 24 Ochsen Kl. A )2,4] DM | 291,29 | 287,20 | 285,35 | 282,96 ]284,&6
HARKTE k1. B{0,6| ov | 264,62 | 266,00 | 266,04 | 262,06 | 266,00
Flirsen Kl. A f13,9] DM | 258,93 { 263,40 | 263,53 | 261,77 | 263,82
K1. B |4,1| oM | 243,14 | 247,60 | 247,96 | 245,82 | 247,36
Kl. ¢ [o,6f oM 217,25 | 220,80 | 221,52 | 220,81 | 220,32
Bullen Kl. A p4,b| DM | 293,95 | 294,30 | 292,86 289,56 | 290,01
1. B |9,2| om | 274,52 | 276,20 | 275,02 | 271,09 | 272,00
XL. ¢ | 1,0 o ] 243,02 | 243,70 | 245,30 | 245,24 | p47,08
Klihe k1. A |7,9] pm ] 229,80 | 232,80 | 233,41 [ 231,17 | 236,89
K1, B {22 px | 208,53 [ 214,80 | 215,39 | 5y 46 | 219,64
Ki. ¢ {12,d oM | 185,35 | 192,80 | 193,94 | 1p9 57 | 297,24
k1. D 1,5]|ox | 151,54 | 160,80 | 158,30 | 154,58 | 163,40
Gewogener Durchschnitt aller 100 jor | 244163 | 248,29 | 248,12 | 244,89 | 248,85
Klassen (1) RE | 66,839 | 67,839 | 67,792 66,911 | 67,992
FRANCE
Prix dforientation Ff 377,68
LA VILLETTE Boeufs  Extra 15 | Ff 447,83 | 441,65 440,13 | 444,32 462,93
e qual. | 21| Fr | 379,25 | 378,16 | 377,81 | 378,58 | 401,04
2e qual, 3|FL 329,55 | 329,74 | 335,57 | 337,51 | 352,718
3e qual. | 2 |re | 226,57 | 227,94 | 238,76 | 237,81 | 237,33
Taureaux Extra 1|Ff | 393,10 | 388,67 [ 393,39 | 394,06 | 401,47
Te ocusl. 2 |Ff 345,39 | 341,60 | 342,86 | 339,12 339,07
Vaches Extra 12 | Ff 476,07 | 415,73 | 482,18 | 486,14 506,85
e qual. ] 12 |Ff | 343 74 | 336,13 | 338,14 | 341,19 | 365,89
2e qual. 23 |Ff | 269,10 [ 266,38 | 270,78 | 278,04 | 304,03
3e qual. 9 |re 217,32 | 218,63 | 229,01 | 228,11 | 227,65
Neyensn pondérée toutes cisases. | 0]~ P s :j’; 22 0%

(1) Voir foot-note page 72 / Siehs Fussnote Seite 72 /Vedi nota pag. 72 / Zie voetnota blz.72 .
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BOVINS VIVANTS PRIX DE MARCHE PAYS DE LA C.E.E, VIANDE BOVINE
LEBENDE RINDER MARKTPREISE E.V.G.-LENDER RINDFLEISCH.
BOVINI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESE DELLA CEE CARNE BOVINA
LEVENDE RUNDEREN MARKTPRIJZEN E.E.G.~LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PVI
Marchés Cl. commercialisées 1 9 )
Mirkte flandelsklassen
Mercati Cl.commercializzate % MAI JUN JUL
Markten Handelsklasgsen
8-14 I 1521 I 22-28 l29-4 ls-n Il? - 1B| 19-25 I 26-2 | 3-9 l 10-16
BELGIQUE/BELGIE
Prix d'orientation - Orientatieprijs} pp 3400,0
ANDERLECHT Boeufs - Ossen 6 7 { Fb |4650,0 4700,0 | 4700,0 | 4600,0
Génisses-VaarzenGC%l 11} Fb  |4700,0 4800,0 | 4800,0 | 4800,0
Boeufs - Ossen 55%' 8 | ™o |4200,0 | 4250,0 | 4200,0 | 4100,0
Génisses-vaarzen55‘4 13| ¥o 4250,0 4300,0 | 4250,0 | 4100,0
Taureaux - GO%I 10 | Fb 4250,0 4300,0 | 4250,0 | 4200,0
Stieren
55"] 13 1o 13700,0 | 3750,0 | 3750,0 | 3700,0
Vaches-Koeien 55% 10 Fb 3350,0 3550,0 3500,0 3500,0
sod 21 | ¥ |2700,0 | 2900,0 | 2850,0 | 2850,0
etall de fabricat,
Fabricatievee 7 | P& fes500,0 | 2500,0 | 2350,0 | 2400,0
dérée tout 1 Fb
Moyenne pondérée toutes classes 100 3714,0 3812,5 | 3771,0 | 3728,5
Gewogen gemiddelde alle klassen UC'REI 74,280 76,250 | 75,420 | 74,570
DEUTSCHLAND (BR)
Orientierungspreis DM 248,88
@ DER 24 Cchsen Kl. a|2.,4| oM | 283,10 | 285,60 | 284,40 | 286,90
MERKTE
Ki. B |0,6] DM | 265,70 | 260,10 | 270,70 [ 273,00
Fiirsen Kl. & 113,9] DM | 261,80 | 263,20 | 265,80 | 267,70
Ki. B |4,1] DM | 244,80 | 248,20 | 251,60 | 250,30
Ki. C |0,6] DM 207,60 | 225,40 | 235,30 | 223,30
Bullen K1. A 4,41 DM | 288 60 | 289,60 | 290,80 | 291,30
K1. B 19,2] DM | 270,40 | 272,40 | 273,20 | 274,30
KL. €| 1.0 DM | 545,30 | 249,60 | 246,10 | 250,60
Kiihe Ki. 4 17,9| DM 233,70 | 237,30 | 241,00 | 243,60
K1. B |22 pr | 215,30 | 220,30 | 225,60 | 228,60
K1. ¢ |12,q oM 194,40 | 197,60 | 201,70 | 205,80
Kl. D [1,5] DM 159,90 | 167,20 | 166,60 | 173,40
DM
Gewogener Durchschnitt aller 100 26,23 249,06 251,950| 253,903
Klassen ) RE 67,275 | 68,050 | 68,839 | 69,372
FRANCE
Prix d'orientation Ft 377,68
Li VILLETTE |Boeufs Extra 15| Fe 462,84 | 469,80 | 464,00 | 461,10
1e qual. | 21 | Ff 398,75 | 407,00 | 407,00 | 403,15
2e qual. 3|Ft 351,00 | 358,80 | 357,76 | 353,60
e qual, | 2|Ff | 23520 | 240,10 | 240,10 | 240,10
Taureaux Extra "1Ff | 207,70 | 4ca,40 | 406,20 | 409,20
Te oval. | 2|Ff | 336 00| 341,60 | 341,60 | 341,60
Vaches Extra 12 |Fe 504,45 [ 513,30 | 513,30 | 508,58
1e qual. | 12 |Ff 364,50 | 372,60 | 372,60 | 368,82
2e qual, | 23 |Ff 303,45 | 311,10 | 311,10 | 303,45
e qual. | g {rr | 225,60 | 230,30 | 230,30 | 230,30
Ff
3 6 | 380,97 | 380,0 375,97
Moyenne pondérée toutes classes 100 13,4 2 209 X
uc 69,557 | 70,909 [ 70,750 | 70,009
(1) Voir foote-note page 72/ Siehe Fussnots Seite 72/ vedi nota pag. 72 / Zie voeinota bls. 12.
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BQVINS VIVANTS

PRIX DE MARCHE

PAYS DE LA C.E.E.

VIANDE BOVINE

LEBENDE RINDER MARKTPREISE EWG-LANDER RINDFLEISCH
BOVINI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESI DELLA CEE CARNE BOVINA
LEVENDE RUNDEREN MARKTPRIJZEN E.E.G.~LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PVI
Marchés Cl. commercialisées
Mirkte andelsklassen %
Mercati Cl.commercializeate 1 9 7 o
Markten Handelsklassen
JAN | FEB l MAR | AVR | MAI l Juy I JUL | AUG l SEPT | OCT
ITALIA
Prezzo di orientamento Lit 42,500
@ FIRENZE ,MACE-
RATA,PADOVA, Vitel 1a qual.f2?7 | Lit | 58,945 | 58.823 [59.023 | 58.848 [ 59.013
REGGIO-EMILIA| loni
e ROMA 2a qual. 22 |1it | 52,191 52,004 | 52.415 52,159 | 52.223
@ CHIVASSO, la qual.| 7 Lit | 51.295% 51.466 | 51,512 51,717 | 51.822
MODENA e ROMA| B
uod
2a qual. 11 | Lit | 42,080 | 42.167 |42.426 | 42,837 | 42.959
CREMONA, MODE] .
"M‘ e 1a qual. | 8 [rLit |42.348 | 42.760 [43.542 | 44,472 |44.672
e ROMA
Vacche 2a qual. |15 |Lit |38.844 33.037 | 33.921 34.584 | 34.932
@ CHIVASSO e
CREMONA 3a qual. |10 | Lit }24.815 23,670 | 22,847 22.633 | 23.073
Lit [46.413 46.307 | 46,596 | 46.705 |46.897
Media ponderata tutte classi 100
uc | 74,260 74,091 | 14,554 | 74,728 | 75,034
LUXEMBOURG
Prix d'orientation Flux 3400,0
& LUXEMBOURG~ | Bo°ufs,gé- Cl.AA | 65 | Flux|3481,6 |3489,8 | 3505,0 | 3575,1 | 3.740,4
nisses,
ESCH-ALZETTE| *8UT®8U% o1 0 | 41 | Frux|2872,3 |2875,3 |2938,7 | 2929,4 |3.159,1
cl.B 1 | Flux|2485,9 |2808,0 | 2729,2 | 2610,4 | 2670,5
Cl.ah | 3 |Flux|3256,3 [3242,8 | 3220,4 | 3252,2 | 3399,4
Vaches Cl.A 14 | Flux |2755,5 |2743,6 | 2777,2 | 2770,1 | 2967,5
C1.B 6 |Flux|2521,7 |2489,5 | 2511,6 | 2529,4 | 2727,4
Flux|3238,6 |3230,5 | 3264,9 | 3309,3 |3485,9
Moyenne pondérée toutes claases 100
UC [64,772 |64,610 | 65,298 66,186 | 69,718
NEDERLAND
Orientatieprijs F1 235,99
@ ROTTERDAM- Extra |10 | F1 § 312,83 | 313,92 | 318,34 | 323,70 |331,90
SEoEEI
- ZWOLL]
Slacht-  lekwal. |40 | F1 | 254,08 | 257,64 | 6,83 | 268,95 | 217,05
runderen
2eRwal. ! 32 | F1 214,33 | 219,35 | 224,40 | 229,07 | 236,59
SeKwal. | 10 | F1 | 182,57 | 187,37 | 191,31 |195,21 | 200,46
Vette stieren 3| F1 265,63 | 262,19 262,99 | 264,33 265,49
Worstkoeien 5 | FL | 157,48 | 161,25 | 164,33 | 167,76 | 173,70
F1 | 235,60 | 239,33 | 244,01 | 249,09 256,42
Gewogen gemiddelde alle klassen | 100
RE 65,082 66,112 | 7,407 | 68,810 70,83
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BOGVINS VIVANTS PRIX DE MARCHE PAYS DE LA C.E.E. VIANDE BOVINE
LEBENDE RINDER MARKTPREISE EWG-LANDER RINDFLEISCH
BOVINI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESI DELLA CEE CARNE BOVINA
LEVENDE RUNDEREN MARKTPRIJZEN E.E.G.-LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PVI
Marchés Fl. commercialisées
Mérkte Handelsklassen % 1 9 1 0
Mercati El.commercializzate MAT JUN JuL
Markten Fandelsklassen
8-14 l 15-21 I 22-28 l 29-4 I 5-11 I 12-18 I 19-25 I 26-2 l 3-9 |10-16
ITALIA
Prezzo di orientamento Lit 42,500
# FIRENZE,MACE-|
RATA,PADOVA, [, 12 aual.|27 |14t [59.058 |59.258 | 58.768 | 58.959
REGGIO-EMILIAl y ¥
e ROMA on 2a qual. |22 | Lit |52.449 [52.449 | 52.003 | 52.360
@ CHIVASSO, la qual.| 7 | Lit |51.717 |51.717 51.989 | 51.171
MODENA e ROMA}
uodi
2a qual. |91 | Lit 15 837 [42.837 | 43.167 | 43.332
@ CREMONA, MODE]
NA, MAGERATA ‘a qual.| 8 | Lit [44.768 |44.768 44.559 | 44.901
e ROMA
Vacche 2a qual. |15 | Lit {35.077 {35.077 34.815 | 35.139
[f CHIVASSO e
CREMONA 3a qual. |10 | 1it {22,750 }[22.750 23.750 | 23.750
Lit
Media ponderata tutte classi 100 46,989 146.989 46.858 | 47.094
uc |15,182 |75,182 74,972 | 75,351
LUXEMBOURG
Prix d'orientation Flux 3400,0
& LUXEMBOURG~ | BOORfS.8é~ CL.AA | 65 [ Flux 3704,3 |3748,3 3784,0 | 3795,0
nisses,
ESCH-ALZETTE| *3UT®8%X o1 4 | 41 | F1ux|3180,0 |3339,0 | 23193,3 | 2809,0
c1.8 1 | Flux|2756,0 |[2756,0 2600,0 | 2600,0
Cl.AR 3 [ Flux|3377,0 [3426,5 3421,0 | 3454,0
Vaches Cl.A 14 | Flux | 2896,5 |2957,4 3116,9 | 3023,7
C1.B 6 | Flux | 2670,2 |2756,0 2758,6 | 2763,8
Flux|3452,2 |3513,4 | 3541,4 | 3494,5
Moyenne pondérée toutes classes 100
vc {69,043 |[70,268 70,827 | 69,890
NEDERLAND
Orientatieprijs F1 246,16
¢ ROTTERDAM- Extra 10 | F1 | 327,98 |334,39 337,90 | 330,87
'S HERTOGEN-
BOSCH~ZWOLLE
Slacht-  lekwal. |40 | F1 | 272,60 |279,56 283,81 | 275,31
runderen
2ekwal. | 32 | r1 | 232,21 [ 239,68 | 243,23 | 236,51
3eKwal, [ 10 | F1 | 195,69 | 203,32 | 206,27 | 200,89
Vette stieren 3| F1 | 264,67 | 267,71 265,62 | 260,30
Worstkoeien 5| F1 |170,30 | 175,62 178,13 | 174,37
F1 | 252,17 | 259,10 | 262,65 255,51
Gewogen gemiddelde alle klassen | 100
RE | 69,660 | 71,576 72,555 | 70,583
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BOVINS VIVANTS PRIX DE MARCHE PAYS TIERS VIANDE BOVINE
LEBENDE RINDER MARKTPREISE DRITTLXNDER RINDFLEISCH
BOVINI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESI TERZI CARNE BOVINA
LEVENDE RUNDEREN MARKTPRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
PVI
Marchés Cl. commercialisées
Mirkte Handelsklassen 1 9 7 0
Mercati Cl. commercializzato
Markten Handelsklassen
JAN IFEB l MAR I AVR I MAT | JON I JUL IAUG SEP ’ocrr
DANMARK
@ @XEXPORT, | Stude Prima g/ 374,36 | 372,50 [371,31 [370,17 | 382,42
AX, DL 1. K1 Bre/ 1,8
. K. 361,69 | 357,50 | 357,50 |357,50 (371,85
sre/
2 K. k& 246,69 | 342,50 |342,50 |342,50 |[358,79
Kvier ore/
Prima kg 358,71 | 365,36 | 366,94 [367,67 |374,19
ore/
1. K. kg | 348,71 | 355,36 | 356,94 [357,61 |364,19
dre/
2- K. kg 338,71 | 345,36 |346,94 [34T,6T 1354,19
dr
Kéer a. Frizma 5% | 31573 | 33008 | 341,00 |246,07 [353,5
Kalvetaender ore/
1. Kl. kg 300,73 | 316,61 328,71 |336,17 |343,55
ore/
Kéor 1. K. v | 282,58 | 300,54 | 318,31 [328,67 |336,53
2. K. Fre? | 255,89 | 217,59 | ogs,81 306,17 313,79
sre/
3. K. kg 224,36 | 249,64 |268,3) |278,67 [286,05
Tyre Prima ﬁ;e/ 362,42 | 364,11 |364,31 372,50 [390,65
ke | s, | 9, [a53,31 [357,50 [315,40
2. Kl. ore/
kg 332,34 | 334,11 | 338,31 [342,50 [358,47
ore/
kg 325,02 | 332,89 | 339,65 [343,68 [354,55
# Arith. TC-RE
100kg | 43,336 | 44,385 [45,287 |45,823 [47,273
ENGLAND + WALES
# 64 MARKETS] Steers Light Sl hos.o,3 196.6,0 |208.8,1 [202.7,6 |213.4,3
.d.
Hediun owt” [188.8,5 |190.3,9 |204.4,3 [198.4,8 |211.0,4
8.d.
Heavy cwt  [180.0,0 1184.9,4 |200.6,2 }196,9,6 |210.7,0
3 »de
Hoifers Light omt. [167.1,2 |289.3,7 [203.4,3 {198.1,2 |208.8,1
B.d.
Medium et [182.3,1 1185.9,9 |200.0,4 |195.6,0 |205.8,1
6.d.
Heavy ewt” |176.1,2 |179.9,9 |194.5,4 |191.9,6 |202.11,2
First qual. Light et [198-8,9 [206.9,0 | 218.3,5 [214.8,4 |222.2,3
Sede
Heavy owt  [193-2,5 1196.7,3 | 515 5 1 [215.0,8 |219.11,2
Ssde
Others Lagnt cwt [190.0,8 1199.0,4 | 208.8,5 |206.7,6 [213.1,2
ode
Heavy cwt' [176.6,2 [187.6,0 [179.0,8 |187.7,2 |196.7,0
s.d.
Fat cows ewt  127.1,5 [133.4,7 ]139.2,7 |142.2,0 [153.10,1
8 arith. &l Dg1.a,0 [186.4,0 |197.2,6 |195.4,8 [205.3,2
UC-RE
100kg |42,851 (44,014 146,584 | 46,156 |48,486
s.de
PRIX CORRIGES - BERICHTIGTER PREISE cwt™ |177.9,4 [182.7,3 ho3i,3,2 |191.5,9 [201.1,9
UC-RE
PREZZI CORRETTI - VERBETERDE PRLJZEN 10ake [0 43,138 | 45,653 | 45,233 [47,516
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BOVINS VIVANTS PRIX DE MARCHE PAYS TIERS VIANDE BOVINE
LEBENDE RINDER MARKTPREISE DRITTLANDER RINDFLEISCH
BOVINI VIVI PREZ2ZI DI MERCATO PAEST TERZI CARNE BOVINA
LEVENDE RUNDEREN MARKTPRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
PVI
Marchés Cl. commercialisées 1 9 7 0
Mirkte Handelsklassen
Mercati Cl. commercializzato WAL JUR JUL
Markten Handelsklassen
8-14 l 15-21 I 22-28 I 29-4 I 5-11 | 12-18 | 19-25 | 26-2 | 3-9 [10-16
DANMARK
# OXEXPORT, Stude Prima é§°/ 315,00 |380,00 395,00 | 405,00
AK, DLK re/
1. Kl. ore/ | 365,00 {370,00 | 385,00 | 395,00
2. K. re/ | 362,50 |357,50 | 372,50 | 382,50
ore/
Keler Prima xe . | 370,00 [370,00 | 380,00 | 390,00
1. K. 2227 | 360,00 |360,00 | 370,00 | 380,00
2. K. {2;‘/ 350,00 [350,00 | 360,00 | 370,00
Kfer m. Prima gre/ | ms,00 [350,00 | 365,00 | 375,00
Kalvetaender Bre/
1. K. ke | 335,00 340,00 | 355,00 | 365,00
Kfer 1. x. Sre/ | 321,50 332,50 | 347,50 | 362,50
2. Kl. Sre/ | 305,00 |310,00 | 325,08 | 337,50
B:
3. Ki. x?/ 217,50 |282,50 | 297,50 | 307,50
dre/
Tyre Prima kg 382,50 |387,50 | 407,50 | 420,00
. a. g2/ | 361,50 [312,50 | 392,50 | 402,50
2. Kl. Sre/ 350,00 }355,00 | 375,00 | 385,00
o/ | 7,32 [351,25 | 366,25 | 376,96
g Arith. o
160ks | 46,309 |46,833 | 48,833 | 50,262
ENGLAND + WALES
P 64 MARKETS| Steers Light 54 | 2150 | 215.0 | 219.0 |219.0
.d.
Meddun ewt” | 213.0 | 213.0 {218.0 |216.0
«de
Heavy ovt | 213.0 | 21,0 [219.0 |[216.0
Heifers Light 528 | 209.0 | 2110 |215.0 |a15.0
.a.
Medium ewt | 206.0 | 208.0 |222.0 |212.0
ode
Heavy owt” | 20,0 | 208.0 |207.0 [207.0
First qual. Light Sud | 222.0 | 225.0 |225.0 |2e4.0
Sed.
Beavy ewt | 222.0 | 222.0 |224.0 |224.0
s Seda
Others Light ewt | 207.0 | 221.0 |{223.0 |[214.0
Heavy Svis | 182.0 | 214.0 |201.0 |195.0
d.
Fat cows owt’ | 148.0 | 159.0 |165.0 |157.0
@ Arith. 8w | 203.8,7| 209.8,7]| 211.7,6 | 209.0,0
UC-RE
160kg | 48,123 | 49,540 | 49,991 | 49,368
B.de
PRIX GORRIGES - BERICHTIGTER PREISE owt. | 199.7,8] 205.6,4 [ 207.4,8 | 204.9,8
UC-RE
PREZZI CORRETTI - VERBETERDE PRIJZEN Toans | 41,161 | 48,549 | 48,991 | 48,381
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BOVINS VIVANTS PRIX DE MARCHE PAYS TIERS VIANDE BOVINE
LEBENDE RINDER MARKTPREISE DRITTLANDER RINDFLEISCH
BOVINI VIVI PRE2ZI DI MERCATO PAESI TERZI CARNE BOVINA
LEVENDE RUNDEREN MARKTPRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
FVI
Marchés Qualités
Mirkte Qualititen 19 1 0
Mercati Qualita
Markten Kwaliteiten
JAN FEB MAR AVR MAT JUK JUL AUG SEP oct
EIRE
DUBLIN Heifers Prime :;,:. 180.7,5 193.9,2/201.5,0 | 203.9,4| 213.1,0
Secondery s+d. 1174.3,5 | 186.2,6(194.5,6 194.0,6 | 206.8,1
cwt
Cows ;‘:- 158.3,1 | 168.6,9/168.3,7 | 170.7,0| 184.9,7
Bullocks Prime s.d.
ewt 1184.9,4 | 196.2,8202.8,5 [204.10,5( 210.5,8
Secondary s.da
cwt - - - - -
Cows Choice beef| s.d.
¥ | 141.6,4 148.7,5(149.7,2 [145.0,0 | 145.5,8
Prime beef | s.d.
cwt | 130.5,0( 133.7,7)133.0,8 |130.0,0 | 130.5,8
Secondary 8.d.
beef cwt | 115.0,8] 119.8,8/117.6,0 [115.0,0 | 115.2,3
Others 8.d.
cwt - - - - -
s.d.
# Arith. owt | 155.0,0| 163.10,4 166.8,7(166.2,2 | 172.3,8
C-RE
Toone | 36+612 | 38,699 | 39,382 (39,255 | 40,703
OSTERREICH
WIEN Kiih Unter 500 k; 0s,
uhe nter 500 kg ks/ 12,773 | 12,930 [12,838 {12,493 | 12,381
Ueber 500 kg 32/ 13,674 | 13,530 |13,427 [13,172 | 13,335
Ochsen Unter 600 kg SS/
kg 16,801 | 16,328 (15,943 [15,536 15,934
Ueber 600 kg SS/
kg | 16,925 | 16,870 16,701 li1g,671 | 16,720
Stiere Unter 500 kg g:/ 16,622 | 15,937 (16,160 [13,660 | 15,876
von 500-750 k 85/
" € | xe [17368 17,143 |i6,801 (16,569 | 16,90
Ueber 750 kg ﬁi/ 18,117 [17,682 [17,536 17,331 | 17,368
Kalbi Unter 450 k, 08
innen  Uater 430 ks | 08/ | 5,63 |15,766 [15,331 16,946 | 15,543
Ueber 450 kg o8/
kg |16,065 |15,964 [15,577 |15,455 | 15,638
Moyenne arithmétique 65/
Arithmetischer Durchschnitt kg |12:997 [15,794 |15,595 |15,315 | 15,526
HMedia aritmetica toc-rE
Rekenkundig gemiddelde 100kg 61,526 (60,747 |59,980 |58,903 59,716
os/
PRIX CORRIGES - BERICHTIGTER PREISE ke 14,097 (13,756 |13 g5 13,371 | 10,0128
1
R uc-RE
PREZZI CORRETTI - VERBETERDE PRIJZEN oone, | 549217 [52:907 (52,506 | 51,428 | 55,452
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BOVINS VIVANTS PRIX DE MARCHE PAYS TIERS VIANDE BOVINE
LEBENDE RINDER MARKTPREISE DRITTLANDER RINDFLEISCH
BOVINI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESI TERZI CARNE BOVINA
LEVENDE RUNDEREN MARKTPRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
PVl
Marchée Qualités 1 9 1 0
Mirkte Qualitidten
Mercati Qualita 1
Markten Kwaliteiten MAL JUR JUL
8-14 15-21 | 22-28 | 29-4 5-11 12-18 | 19~25 |[26-2 39 10-16
EIRE
DUBLIN Heifers Prime :;’:. 217.6 213.0 210.0 208.0
Secondary | 2.4+ 09,6 | 206.6 |204.0 | 2025
W
Cows s.d.
cwt | 185.0 |185.0 |185.0 | 183.0
Bullocks Prime 5% le12.6 |210.0 j208.0 | 208.0
Secondary B.d.
cut - - - -
Cows Choice beef| s.d.
cwt li45.0 |145.0 | 145.0 [ 150.0
Prime beef | s-d-1,5, 6 [130.0 |130.0 |135.0
cwt
Secondary 8.d.
beef cwt |115.0 |115.0 | 115.0 | 117.0
Others s.d.
cwt - - - -
@ Arith s-d. 171.11,2
° ewt | 173.6,0 | 172,0,9 | 171.0,0|171.11,
UC-RE
100Kz | 40,983 | 40,645 | 40,392 (40,612
OSTERREICEH
WIEN Kiihe Unter 500 kg 1‘25/ 12,300 |12,570 |12,520 [ 12,810
g
Ueber 500 kg 0s/ | 13,190 | 13,330 (13,380 13,450
kg
Ochsen Unter 600 kg 65/
kg {15,720 {16,090 [15,490 16,4300
Ueber 600 kg gs/ 16,660 | 16,850 |16,810 | 16,460
g
Stiere Unter 500 kg 0s/ | 15,540 | 16,360 [15,990 15,720
kg
von 500-750 kg l‘zs/ 16,610 | 17,090 |17,260 | 16,970
g
Ueber 750 kg | 08/ | 17,100 | 17,460 [17,590 | 17,330
xg
Kalbinnen Unter 450 kg 1(Z.S/ 15,220 | 15,930 (15,700 15,150
g
Usber 450 kg g:/ 15,480 | 16,030 {15,630 | 15,670
Moyenne arithmétique as/ 15,320 15,746 15,597 15,540
Arithmetischer Durchschmitt kg
Media aritmetica FUO-BE
Rekenkundig gemiddelde 100Kg | 581923 | 60,560 59,987 | 59,769
o
PRIX CORRIGES - BERICHTIGTER PREISE k:/ 13,226 | 13,621 | 14,483 | 14,430
PREZZI CORRETTI - VERBETERDE PRIJZEN "1-‘3533 50,870 | 52,390 {55,704 55,501
g
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VEAUX VIVANTS PRIX DE MARCHE PAYS DE LA C.E.E. VIANDE BOVINE
LEBENDE'KALBER MARKTPREISE EWG-LXANDER RINDFLEISCH
VITELLI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESI DELLA CEE CARNE BOVINA
LEVENDE KALVEREN MARKTPRIJZEN E.E.G.-LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PVI
Marchés Qualités
Mirkte Qualitlten % 1 9 7 0
Mercati Qualita
Markten Kwaliteiten
TJAN I FEB I MAR | AVR |IAI | JUN | JUL I AUG l SEP l ocr
BELGIQUE-BELGIE
Prix d'orientation - Orientatieprijs Fb 4575,0

Extra blancs-bijz.goed 2 | Fb |9140,3 |[8889,3 | 9069,4 | 8691,7 |B8482,3

Bons-goed 7 | ™ |7321,0 |7039,3 | 7282,3 | 7220,0 | 6961,3

ANDERLECHT
Ordinaires-gewone 76 | Fo | 5106,5 }4785,0 | 4995,2 | 5507,5 | 5671,0

Médiocres-middelmatigd 15

kS

4596,8 |4319,6 | 4475,8 | 4951,7 [ 5109,7

Moyenne pondérée hoo | FP_{5265,7 |4955,6 | =1 5607,7 | 5733,3
Gewogen gemiddelde UC-RY 105,314 | 99,113 |103,177 | 112,154 | 114,666

DEUTSCHLAND (BR)

Orientierungspreis DM 334,89
2 DER 24 K1, A ko,7| oM | 439,64 [426,47 | 426,45 | 418,72 | 423,88
MRRKTE K. 3 P4+8] DM | 405,90 |394,29 | 395,96 | 384,39 | 394,05
Kl. € 12,9 DM {158 98 | 349,26 343,71 | 34,80 [ 337,70
Kl. D 2,6] oM | 261,02 | 249,14 | 242,01 | 237,42 | 244,52
DM 391,23 | 397,712

Gewogener Durchschnitt (1) poo 412,85 1400,67 | 400,40 ! d

RE 112,800 [109,471] 109,304 106,894 108,664

FRANCE
Prix d'orientation Ff 508,21
Extra 27 | Ft | 667,60 | 667,80 |681,52 | 686,70 | 691,98
1e qual. 35 | Pt | 545,81 [ 546,00 |s560,42 | 563,30 | 566,81
LA VILLuXTE
2e qual, 26 | Ft | 430,86 | 429,00 440,98 454,48 | 464,57
3e qual. 12 | Ff 1346,80 |346,80 | 354,20 | 365,33 | 375,75
Ff | 524,92 | 524,56 2 551,10
Moyenne pondérée 100 524,9 524,5 531,3 344,51 ?
UC | 100,746 | 100,681 102,474 | 101,165 102,341
ITALIA
Prezzi di orientamento Lit 57.188
P ekoovi cumviona| e ausl. 60 |Lit |75.473 [73.583 [r3.401 | 74.657 | 15.512
| Row o | 2a qua. 4o (11t |66.999 |65.531 fs.025 | 66.094 | 66.431
Lit |72.083 | 70.362 ff0.050 | 71,232 | 71.879
Media ponderata 100
e | 115,333 | 112,579 p12.081 | 113,971 | 115,007
LUXEMBOURG
Prix d'orientation Flux 4575,0
¢ LUXEMBOURG- 100 | Flux 5418,7 | 5288,6 | 5334,4 | 5262,4 | 5229,1
ESCH-ALZETTE 104,582
U.C.] 108,393] 105,771 106,688| 105,248 ’
NEDERLAND
Orientatieprijs Fl1 331,23
# BARNEVELD=- 1e Kwaliteit 25 | F1 | 423,92 | 411,13 | 411,69 | 409,85 | 417,68
*s HERTOGEN-
BOSCH 26 Kwaliteit 55 | F1 | 394,55 | 384,29 | 386,81 | 381,08 { 391,73
3e Kwaliteit 20 { F1 | 369,16 | 358,07 | 366,11 | 357,43 | 370,55
F1 6,81 | 38 8 393,98
Gewogen gemiddelde 100 396, 5,75 | 388,89 | 383,55 2

RE | 109,617] 106,562 107,428| 105,952] 108,834

(1) Moyennes mensuelles, caloulées sur base des cotations-partiellement proviscires= qui ont servi de b.se pour le caloul hebdomadaire au prix
de marché communautaire.

Monatedurchschnitte, berechmet aus - teilwelse vorlBufigen~ Marktpreisen, die zur wdchentlichen B bnung des gemei Marktpreises als
Basis gedient hatten.

Medi mensili calecolate sulla base delle Quotasioni - parsislments provvisorie - che banno soyvito da base per il ocaloolo eettimanale dal
preggo di mercato comunitaric.

Maandgemiddelden, berekend aan de hand van de — godeeltelijk voorlopige - marktprijzen,die dienden voor de wekelijkse berekening van de
communautaire marktprijs.
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VEAUX VIVANTS

PRIX DE MARCHE

PAYS DE LA C.E.E.

VIANDE BOVINE

LEBENDE KALBER MARKTPREISE -EWG-LANDER RINDFLEISCH
VITELLI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESI DELLA CEE CARNE BOVINA
LEVENDE KALVEREN MARKTPRIJZEN E.E.G.~LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PVI
Marchés Qualités 1 9 1 0
Mirkte Qualitlten
Mercati Qualita % L JUR JuL
K
Harkten maliteiten 8-14 I 15-21 I 22-28 Izg-4 l 5e11 l 12-18 |19-25 I 26-2 I 39 I 10-16
BELGIQUE-BELGIE
Prix d'orientation - Orientatieprijs Fb 4575,0
Extra blance«bijz.goed 2 Fb | 8550,0 | 8550,0 | 8400,0 | 8200,0
Bons-goed 7 Fb | 6950,0 | 7000,0 | 6850,0 | 6600,0
ANDERLECHT
Ordinaires-gewone 76 | ¥ | 5750,0 | 5800,0 | 5600,0 | 5400,0
Médiocres-middelmatigd 15 | Fb | 5200,0 | 5200,0 { 5000,0 | 4850,0
Moyenne pondérée hoo LB 5807,5 | 5849,0 | 5653,5 | 5457,5
Gewogen gemiddelde Uc-RY 116,150 | 116,980 113,070} 109,150
DEUTSCHLAND (BR}
Orientierungspreis DM 334,89
J DER 26 Kl. A hio,7| o | 421,90 | 426,20 Ja21,90 425,80
WARKTE Kl. B [s4,8| o | 391,40 | 397,80 400,50 |395,00
K. ¢ 12:9] ™™ | 347,50 | 332,70 [340,80 |345,60
Kl. D 2,6] om | 249,20 | 269,20 250,30 [e22,30
DM | 397,20 | 400,17 1402,51 [399,45
Gewogener Durchschnitt 100
(1) RE | 108,524 | 109,337 (109,976 |109,238
FRANCE
Prix d'orientation Ft 508,21
Extra 27 | Pr | 693,00 | 693,00 | 693,00 |689,85
1e qual. 35 | F£ { 570,00 | 570,00 | 567,00 |558,00
LA VILLETTE
2e qual. 26 | Fr | 467,50 | 467,50 | 464,75 |456,50
3e qual. 12 | Ff | 377,40 | 377,40 | 377,40 |372,30
Ff 1,68
Moyenne pondérée [100 353,45 {593,845 1 351, 544,93
ve | 102,764 | 102,764 |102,446 | 101,230
ITALIA
Prezzi di orientamento Lit 57.188
’ :ﬁgﬁ:cmgfn Ta qual. 60 |Lit | 75.702 | 75.702 [15.486 [75.618
MACERATA o
ROM 2a qual. 40 |Lit 66,712 | 66.712 |66.100 |66.503
Lit T72.106 72.106 [71.720 |T1.972
Media ponderata 100
) [ 115,369 | 115,369{114,752 | 115,155
LUXEMBOURG
Prix d'orientation Flux 4575,0
9 LUXEMBOURG- 100 |FLux 5280,0 | 5340,0 |5229,0 |5337,0
ESCH- ETT!
ALZETTE e} 105,600 | 106,800 |104,580 | 106,740
NEDERLAND
Orientatieprijs Fl 3,23
# BARNEVELD- 1e Kwaliteit 25 | 71 | 416,50 | 424,50 | 421,00 | 403,00
*s HERTOGEN-
BOSCH 2e Kwaliteit 55 | F1 | 391,00 | 398,50 | 393,50 | 381,50
3o Kwaliteit 20 | F1 368,00 | 380,00 | 373,00 | 360,50
F1 8 | 401,30 6,28 | 382,40
Gewogen gemiddelde 100 3921 401,3 3%, 32,4
RE | 108,501 110,856] 109,464 105,635

(1) Voir foote-note page 72/Siehe Pussnote Seite 72/ vedi nota pag. 12 / Zie voetnots bls. T2.
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VEAUX VIVANTS

PRIX DE MARCHE

PAYS TIERS

VIANDE BOVINE

LEBENDE KRLBER MARKTPREISE DRITTLENDER RINDFLEISCH
VITELLI VIVI PREZZI DI MERCATO PAESI TERZI CARNE BOVINA
LEVENDE KALVEREN MARKTPRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
D A N M A R K
PVI
Marchés Qualités
Mirkte Qualititen %
Mercati Qualita 1 9 7 Y
Markten Kwaliteiten
JAN FEV MAR AVR MAL JUN JUL AUG SEP oct
& OXEXPORT, Fedekalve Prima 80 re/ | 435,40 | 447,68] 457,50 | 466,83 | 489,60
AK, DLK kg
dre/
1.K1. 20
kg | 410,24 | 424,114 435,00 444,33 | 466,29
fre/
kg
#re/
kg
#re/
Moyenne pondérée 8
Gewogener Durchschnitt kg 430,37 442,96] 453,00 | 462,33 | 484,94
Media ponderata 100
G middeld
emogen gemlddelde Uc-RE 57,383 | 59,062| 60,400 61,645 | 64,658
100k,
PVI
Marchéa Qualités 1 9 7 o
Mirkte Qualititen %
Mercati Qualita
Markten Kwaliteiten AT JUN JUL
8-14 15-21 22-28 29-4 5-11 12-18 [19-25 26-2 3-9 10-16
@ OXEXPORT, Fedekalve  Prima 80 | dre/
AK, DIK kg 487,50 | 487,50 | 502,50 |497,50
fre/|
1. Kl. 20 465,00 | 465,00 | 477,50 {472,50
kg
#re/|
kg
fre/|
kg
Moyenne pondérée fre/ 483,00 | 483,00 497,50 (492,50
Gewogener Durchschnitt kg
Media ponderata 100
Gewogen gemiddelde
UC-RE| 64,400 | 64,400] 66,333 | 65,667
100kg

74




PRIX DE MARCHE PRIX A L*'IMPORTATION
MARKTPREISE EINFUHRPREISE

PREZZI DI MERCATO PREZ2I ALL'IMPORTAZIONE
MARKTPRIJZEN INVOERPRIJZEN

VIANDE BOVINE
RINDFLEISCH
CARNE BOVIN&
RUNDVLEES

UC-RE/100 kg-PV:

PAYS
LAND
PAESE
LAND

1 9 1 [

.ﬂlImllnIAﬂll&IIJ‘U‘IJ’U‘LIAUGIS!PIOCTl

Hov ] DEC

GROS BOVINS - AUSGEWACHSENE RINDER - BOVINI ADULTI - VOLWASSEN RUNDEREN

BELGIQUE - BELGIE

68,191 67,390 | 70,093 | 71,438 (74,922

DEUTSCHLAND (BR)

66,839 66,285 | 61,792 | 66,911 |67,992

FRANCE 61,993 | 67,506 | 67,695 | 66,326 |69,821
ITALIA 74,260 | 74,091 | 74,554 | 74,728 |15.034
LUXEMBOURG 64,772 | 64,610} 65,298 | 66,186 (69,718
NEDERLAND

65,082 | 66,112 | 67,407 | 68,810 {70,833

MOYENNE PONDEREE CEE:

GEWOGENER DURCHSCHNITT EWG:

MEDIA PONDERATA CEE:
GEWOGEN GEMIDDELDE EEG:

68,664 | 68,314 | 69,129 | 48,531 |70,642

PRIX DE MARCHE COMMUNAUT.:
GEMEINSAMER MARKTPREIS:
PREZ20 DI MERCATO COMUN.
GEMEENSCHAPPEL.MARKTPRIJS:

68,852 | 67,981 | 69,088 | 68,620 |69,770

DANMARK

43,336 | 44,385 45,287 45,823 [47,272

ENGLAND + WALES

41,994 | 43,134 | 45,653 | 45,233 |47,516

EIRE

36,612 | 38,699 [ 39,382 | 39,255 |40,703

USTERREICH

54,217 | 52,907 | 52,596 | 51,428 |52,847

# PONDEREE PAYS TIERS:
GEWOGENER @ DRITTLANDER:
# PONDERATA PAESI TERZI:
GEWOGEN @ DERDE LANDEN:

43,960 | 44,782 45,884 | 45,860 |47,513

PRIX A L'IMPORTATION:
EINFUHRPREIS :

PREZZO A L'IMPORTAZIONE:
PRIJS BIJ INVOER:

45,395 | 46,022 47,241 | 47,806 |47,988

VEAUX - KXLBER - VITELLI - KALVEREN

BELGIQUE-BELGIE

05,314 | 99,113 | 103,177 | 112,154 | 114,666

DEUTSCHLAND (BR)

h12,800 | 109,471 | 109,398 | 106,894 | 108,667

FRANCE 100,746 | 100,681 | 102,474 | 101,165 | 202,341
ITALIA 115,333 | 112,579 | 112,081 | 113,971 | 115,003
LUXEMBOURG 108,393 | 105,771 106,688 | 108,248 105,981
NEDERLAND

h09,617 | 106,562 | 107,428 | 105,952 | 108,834

MOYENNE PONDEREE CEE :
GEWOGENER DURCHSCHNITT EWG:
MEDIA PONDERATA CEE :
GEWOGEN GEMIDDELDE EEG :

107,717 | 105,707 | 106,601 | 106,085 | 107,600

PRIX DE MARCHE COMMUNAUT.:
GEMEINSAMER MARKTPREIS!
PREZZ0 DI MERCATO COMUN,:
GEMEENSCHAPPEL. MARKTPRIJS:

108,755 | 105,757 | 106,266 106,497 107,074

DANMARK

57,383 | 59,062 | 60,400 | 61,645 | 64,658

PRIX A L'IMPORTATION :
EINFUHRPREIS :

PRE2Z0 A L'IMPORTAZIONE:
PRIJS BIJ INVOER:

67,793 | 70,074 | 72,107 | 72,639 75,290
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VIANDE BOVINE

PRIX DE MARCHE PRIX A L‘IMPORTATION RINDFLEISCH
CARNE BOVINA
MARKTPREISE ETNFUHRPREISE ey
PREZZI DI MERCATO PREZZI ALL® IMPORTAZIONE
MARKTPRIJZEN INVOERPRIJZEN
TC-RE/100 kg-PVI
1 9 7 0
PAYS
LAND MAT | JUE I JUL
PAESE
LAND 14]21[28|4Inlm'zslzlslmlzslso

GROS BOVINS - AUSGEWACHSENE RINDER - BOVINI ADULTI - VOLWASSEN RUNDEREN

PRIJS BIJ INVOER:

BELGIQUE ~ BELGIE 74,280 | 76,250 | 75,420 | 74,570
DEUTSCHLAND (ER) 61,275 | 68,050 | 68,839 | 69,372
FRANCE 69,551 | 70,909 | 70,750 | 70,009
ITALIA 75,182 | 75,182 | 74,972 | 15,351
LUXEMBOURG 69,043 | 70,268 | 70,827 | 69,890
NEDERLAND 69,660 | 71,576 | 72,555 | 70,583
MOYENNE PONDEREE CEE :
GEWOGENER DURCHSCHNITT EWG: 70,244 | 71,255 | 71,397 [ 71,122
MEDIA PONDERATA CEE:
GEWOGEN GEMIDDELDE EEG:
PRIX DE MARCHE COMMUNAUT.:
GEMEINSAMER MARKTPREIS: 2 1,2 1,2
PREZZO DI MERCATO COMUN. 70,244 § 71,255 | 71,235 | 11,255
GEMEENSCHAPPEL,MARKTPRIJS:
DANMARK 46,309 | 46,833 | 48,833 | 50,262
ENGLAND + WALES 47,161 | 48,549 | 48,991 | 48,381
EIRE 40,983 | 40,645 | 40,392 | 40,612
USTERREICH 50,870 | 52,390 | 55,704 | 55,501

PONDEREE PAYS TIERS:
N 46,674 | 47,477 | 49,059 | 49,613
# PONDERATA PAESI TERZI:
GEWOGEN @ DERDE LANDEN:
PRIX A L'IMPORTATION :
EINFUHRPREIS : 48,424 | 49,227 | 50,809 | 51,363
PREZZO A L'IMPORTAZIONE:
PRIJS BIJ INVOER:

VEAUX -~ KXLBER - VITELLI ~ KALVEREN

BELGIQUE-BELGIE 116,150( 116,980 | 113,070 | 109,150
DEUTSCHLAND (BR) 108,524 109,337 | 109,976 | 109,138
FRANCE 102,764| 102,764 | 102,446 | 101,230
ITALIA 115,369( 115,369 | 114,752 | 115,155
LUXEMBOURG 105,600 106,800 | 104,580 | 106,740
FEDERLAND 108,501 110,856 | 109,468 | 105,635
MOYENNE PONDEREE CEE :
GEWOGENER DURCHSCHNITT EWG: 107,854 108,296 | 107,914 | 106,786
MEDIA PONDERATA CEE :
GEWOGEN GEMIDDELDE EEG :
PRIX DE MARCHE COMMUNAUT.:
GEMEINSAMER MARKTPREIS:
PREZZO DI MERCATO COMUN.: 107,854] 108,296 | 107,914 | 106,786
GEMEENSCHAPPEL. MARKTPRIJS:
DANMARK 64,400 | 64,400 | 66,333 | 65,667
PRIX A L'IMPORTATION :
EINFUHRPREIS :
PREZZ0 A L'IMPORTAZIONE: 16,150 | 76,150 | 78,083 | 77,417
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BOVINS VIVANTS  LEBENDE RINDER BOVINI VIvI LEVENDE RUNDEREN

Prix fixés Preise festgesetzt Prezzi fissati Prijzen vastgesteld
par la Commission? von der Kommission 1 dalla Commissione? door de CommissieV
gg /100 kg A. PRIX DE MARCHE - MARKTPREISE - PREZZ| Di_ MERCATO - MARKTPRIJZEN LI-'{‘(E: /100 kg

775- //_ -\.\ -77.%

750- 2 : =7 -750

725~ 7a -7125
- /. ’

700~ Y7 -700

Y/

~]

675- },( -675
650- = ' -650
>4 '
625- -625
60,0- 0 -60.0
575- -575%
550- —_— BELGIQUE/BELGIE -550

————————  DEUTSCHLAND (BR)
525- FRANCE -525
LUXEMBOURG

500- - NEDERLAND -50,0

(29 7.1968) .

< e CEE_EWG_EEG I
o- e — | | | | | ! -0
I 1 ! [] [} | t ] ] 1 ] i 1 ] 1 ' 1 1 ] 1 I ] ) ] t 1 ] | I i ] L ]
OV OV VI VI X X X XH] T VvV VIE VL I X XE X noHeow vV vk vt X
1968 1969 1970

575- 8. PRIX A L IMPORTATION - EINFUHRPREISE - PREZZI ALL IMPORTAZIONE - INVOERPRIJZEN 575
550~ 1-55.0
525- -525
500- -50,0
415- 3—"———4—' i -475
450- / \ -45,0
425- // -425
400~ /l'/\ / - -400
375~ - -375
350- -35.0

T | | | | | T

[ [ [ [ 1 [l ( [ [ [l i 1 [ 1 [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ ] [ 1 [ ] | [ [ "~
WOom WV VL VI VIE KX X X X1 W IV VO VI VI VIR A A XL Y voVE v i Ix

1968 1969 1970

" vowr explications page 47 - siehe Erlauterungen Seite 51 - vedere spiegozioni pagina 55 -
ze toelichting op bladzijde 59-

[CEE-06 vI-6604-21]
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VEAUX VIVANTS

Prix fixés
par la Commission

LEBENDE KALBER

Preise festgesetzt
von der Kommission ¥

VITELU wivI

Prezzi fissati

dalla Commissione *

LEVENDE KALVEREN

Prijzen vastgesteld
door de Commisste "

A.PRIX DE MARCHE - MARKTPREISE - PREZZI DI MERCATO - MARKTPRIJZEN

uc
/100kg T T T REn00kg
—— —-  BELGIQUE/BELGIE
135|| —————— DEUTSCHLAND (BR) 135
———— FRANCE
LUXEMBOURG
130~ NEDERLAND 130
29.7 1968
(—-————) CEE_EWG.EEG
125 125
120 A 120
A \
1§ Y ¥ ERY / 15
110 £
\ A }\ T
\“. \\\ I/ N
105 | | ,f' ~AiE 108
Y E !
\\\ "\ \ /\ /ﬁ.\\' / \\ \ /\\/
100 N / / v 100
\ ARV,
L \ ; 1!
g5 N \V,,/{ oL 95
Vo
90 j ' 90
<
85 85
80 80
75 7%
0? L 1 l 1 1 l 1 1 I 1 . | 1 1 1 I 1 1 ] 1 1 y) i I 1 1 I 1 %0
I mvovovEVIEVIE X X X XII] oot v vV Vi vie X X Xt XL o v vovE it i
1968 969 1970
B.PRIX A L'IMPORTATION - EINFUHRPREISE - PREZZI ALL'IMPORTAZIONE - INVOERPRIJZEN .
75 . . : , 7
BELGIQUE/BELGIE /
DEUTSCHLAND (BR)
70 [ cmmmer— |FRANCE / 70
LUXEMBOURG /
NEDERLAND
65 1| ... ITALIA 65
(29 7.1968) /
60 | CEE_EWG_EEG 50
55 A\ 55
50 50
Y S O R O NP RN AR RN B R A
oo v vovE VIE Vit X X X X e movovovE VI VI X X X x|t VvV vie it
1968 1969 1970

1)

voir explications page 47 - Erlauterungen Seite 51 - vedere spiegazioni paging 55 -

zie toelichting op bladzijde 53 -

CEE-DG VI-E/5-6004 17]
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PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS

ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLANDERN
PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI

HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN

VIANDE BOVINE
RINDFLEISACH
CARNE BOVINA
RUNDVLEES

UC-RE/100 Kg

N° TARIFAIRE

1 7 o}
TARIFNUMMER
N° TARIFFARIO JUL AUG SEP ocT wv DEC
T ARIEFNUMMER IAN FER MAR AVR MAT JUN
Poids vif - Lebendgewicht
(1) Peso vivo - Levend gewicht
01.02.4 11 a 0 0 ] 0 [s]
01.02.4 II b 1) 3,068 1,748 0 0 0
01.02.A I1 b 2) 11,506 |13,701 | 8,976 |8,878 6,611
Poids net - Nettogewicht
Peso netto - Nettogewicht
02.01.4 IT a) 1 aa) 11 0 0 0 0 °
02.01.4 II a) 1 aa) 22 [ [\} 0 o 0
02.01.A II a) 1 aa) 33 o 0 [ 0 o
02.01.4 IT a) 1 bb) 11 21,862 | 26,032 | 17,054 | 16,867 [ 12,551
02.01.A II a) 1 bb) 22 21,862 | 26,032 | 17,054 | 16,867 | 12,561
02.01.A II a) 1 bb) 33 26,234 | 31,238 | 20,465 (20,241 | 15,073
02.01.4 II a) 1 cc) 11 32,793 39,047 | 25,581 | 25,301 | 18,841
02.01,4 II a) 1 cc) 22 37,510 | 44,665 | 29,262 | 28,941 [ 21,551
02.06.¢ T &)1 32,793 | 39,047 25,581 | 25,301 | 18,841
02.06.C Ta)2 37,510 | 44,665] 29,262 | 28,941 | 21,551
02.01.4 II a) 2 aa) 32,640 | 29,169 | 27,879 | 26,340 |24,414
02.01.4 II a) 2 bb) 32,640 29,169 | 27,879 | 26,340 |24,424
02.01.4 II &) 2 cc) 40,800 | 36,461 | 34,848 | 32,925 30,518
02.01.4 II a)2 dd) 11 48,960 | 43,753 | 41,818 | 39,510 [36,621
02.01.4 IT a) 2 dad) 22 aaa)| 40,800 | 36,461 | 34,848 | 32,925 (30,518
02.01.4 IT &) 2 dd) 22 bbb} | 56,141 | 50,170 | 47,952 | 47,805 |42,283

1.) Application par la France des dispositions dee Réglements (CEE) N° 1666/69 ~ o 2572/69 - ¥® 626/70

ung

der Besty

der Ver

(EWG) Wr. 1666/69 - Xr. 2512/69 — ¥r.626/70 , durch Frankreich.
Applicazione da parte della Francis delle disposizioni delle Regol. (CEE) N°® 1666/69 - ¥® 2572/69 - N° 626/70
Toepassing door Frankrijk van de bepalingen van Verord. (EEG) ¥r.1666/69 ~ Nr. 2572/69 - Nr. 626/70 .
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VIANDE BOVINE
DFLEISCH
PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS RINDFLELS
ABSCHOPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLANDERN CARNE BOVINA
PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI BUNDVLELS
HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN
UC-RE/100 Xg
N°® TARIFAIRE 1 9 1 0
TARIFNUMMER MAI JUN 1 JUL | Ave
N® TARIFFARIO 18-24 [25-31 | 17 8-14 [15-21 |22-28 |29-5 |[é6-12 13-19 | 20-26 | 27-2 3-9
TARIEFNUMMER
Poids vif - Lebendgewicht
(1) Peso vivo - Levend gewicht
01.02.A II a [ 4 0 0
01.02.4 II b 1) 0 [} (] 0
01.02.A II b 2) 5,914 2,724 2,266 2,105
Poids net - Nettogewicht
Peso netto - Nettogewicht
02.01.A IT a) 1 aa)y 11 0 0 0 o
02.01.4 II &) 1 aa) 22 [} 0 [¢] 0
02.07.A II a) 1 aa) 33 o [\} 4] 0
02.01.A IT a) 1 bb) 11 11,237 5,176 | 4,305 |4,000
02.01.4 IT &) 1 bb) 22 11,237 | 5,116 | 4,305 |4,000
02.01.4 II &) 1 bb) 33 13,484 | 6,211 | 5,166 |4,799
02.01.A II a) 1 cc) 11 16,855 T,763 6,458 | 5,999
02.01.4 II &) 1 oc) 22 19,280 | 8,880 | 7,387 |6,862
02.06.C I a) 1 16,855 | 7,763 | 6,458 5,999
02.06.C T a) 2 19,280 8,880 T4387 | 6,862
02.01.4 IT a) 2 aa) 24,240 | — 24,240 | —>
02.01.A II a) 2 bb) 24,240 — 24,240 | —=
02.01.4 II a) 2 cc) 30,300 -— 30,300 | —
02.01.4 II a)2 dd) 11 36,360 | —> 36,360 | —»=
02.01.4 II &) 2 dd) 22 aaa)| 30,300 | —= 30,300 [ —>
02.01.4 II a) 2 dd) 22 bbb) | 41,693 | —» | 41,693 | ~——=

1) Voir foote-note page 19 / S8iehe Fussnote Seite 19/ Vedi nota pag. 19/ Zie voetnota bls. 79
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VIANDE BOVINE

PRIX DE MARCHE

PAYS DE LA C.E.E.

VIANDE BOVINE

RINDFLEISCH MARKTPREISE EWG-LANDER RINDFLEISCH
CARNE BOVINA PRE22I DI MERCATO PAESE DELLA CEE CARNE BOVINA
RUNDVLEES MARKTPRIJZEN E.E.G .~ LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PAB
Marchés Classes commercialisées j
Mirkte Handelsklassen 1 9 7 0 :
Mercati Clagsi commercializzate
Markten Handelsklassen
JA]I|FEB!MABIAVRIMAIIJ‘UN]JUL‘AUGISEPIOCT
BELGIQUE/BELGIE
ANDERLECHT BOEUFS 172 5% [ 1 [1300,0 fr1s0,0 | 7250,0 | 1520,0
OSSEN Quartier avant b
Voorkwartier 5190,0 [5150,0 | 5150,0|5150,0
Quartier arriére
Achterkwartier o |8850,0 B725,0 | 9050,0 [9330,0
bdt
gBNISsES 2 Gier | T |7350,0 [1200,0 | 7300,0 |7540,0
uartier avant
Voorboertien b | 5190,0 B150,0 | 5150,0 |5150,0
t4 1é
ﬁ::erﬁ:n:{;erre Fb |8850,0 B725,0 9100,0 | 9380,0
béte
yachES /2 gier | Fb |5720,0 $450,0 | 5800,0 |6170,0
Bartiervant | Pb |4450,0 4400,0 | 4575,0 [4700,0
t1 i
Feitetnwariier | ™ |7050,0 §925,0 |7350,0 |7630,0
VACHES DE FABRICATION1/2b8%te | 80,0
FABRICATIEKOELEN /23ier | Fb [4580,0 keoo,0 | 4850,0 |5120,0
t t
oorkwartier Fb [4330,0 4300,0 | 4375,0 |4530,0
b8t
TAUREAUX 172 giep | Fv | 6950,0 §775,0 | 6800,0 |7030,0
ti t
3‘33:;:::::?:5; ™ [ 5750,0 [5650,0 | 5650,0 |5650,0
B eimmarcisr - | Fb | 7990,0 [8oo.0 | 7850,0 |8070,0
DEUTSCHLAND (ER)
# BOCHUM~ OCHSEN - FARSEN T | ™M 1474,13 y76,25 | 475,00 |484,30
DUSSELDORF p-
I 453,75 ¥#55,00 | 457,50 462,00
11| - - - -
BULLEN T [™ |515,00 516,25 | 517,50 |511,00
Ir | DM ]491,63 495,63 | 495,00 | 491,50
KUHE I | MM |446,25 445,00 | 450,00 |452,70
1T | DM 414,13 413,13 | 419,17 |419,30
TIT) ™ ]420,00 422,50 | 430,00 |424,00
FRANCE
BOEUFS, GENISSES Fe
HD!A:LI;:EA:IEENTRALES VACHES'(entiar . Extra 793,80 775,00 | 772,00 [ 782,20
ou en dem) 1 | Ft | 685,60 685,00 | 700,00 | 719,00
2 | Ff | 558,40 540,00 | 532,00 | 559,80
3 | e - - - -
QUARTIER DE Ff [1002,00 | 1058, 20|
DERRIERE TRAITE Extra 1029,20995,00 ’ :
(8 cates) 1 | Pt | 870,60 815,00 | 820,00 |860,00
2 | rt |671,60635,00 | 640,00 657,60
3 | Fe - R - -
QUARTIER DE Extra| Ff | 534,60 (542,00 | 547,00 514,80
DEVANT
1 | Ff | 481,60 482,00 | 492,00 463,20
2 | Ff | 421,60 422,00 |432,00 | 403,20
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VIANDE BOVINE PRIX DE MARCHE PAYS DE LA C.E.E. VIANDE BOVINE
RINDFLEISCH MARKTPREISE EWG-LANDER RINDFLEISCH
CARNE BOVINA PREZZI DI MERCATO PAESE DELLA CEE CARNE BOVINA
RUNDVLEES MARKTPRIJZEN E.E .0 +~LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PaB
Marchés Classes commercialisées 1 9 T 2]
Midrkte Handeleklassen
Mercati Classi commerclalizzate AVR MAX Ju
Markten Handelsklassen
20-26 | 213 [ 4-10 [11-17 [18-24 [o5-31 | 17 [8-us [as-21 [20-28
BELGIQUE/BELGIE
ANDERLECE? BOEUFS 172 2% 1 ry [7500,0 | 7700, |7800,0 {8000,0 [8200,0
OSSEN Quartier avant ™
Voorkwartier 5150,0 | 5150,0 |5150,0 [5050,0 |4%00,0
uarti rrid
e anries™® | 7 [9350,0 | 2650,0 [9800,0 }0.100,000.400,0]
blte
OENISSES 72 Gier | Fb [1550,0 [7700,0 [1800,0 [8000,0 |8200,0
uartier avant
Voorkeartien b [5150,0 {5150,0 |5150,0 [5050,0 |4900,0
Quartier arridre| rv [9400,0 [9700,0 |9850,0 f0.150,000.450,9
bét
:3‘;‘;;: 172 gier | ™ |6150,0 f350,0 |6450,0 6650,0 | 6850,0
Quartier avant
Toorkwartier Fo [ 4700,0 | 4700,0 | 4700,0 | 4600,0 | 4450,0
ti ié:
feiterrwartier - | T® |7650,0 | 7950,0 | 8100,0 | 8400,0 | 8700,0
VACHES DE FABRICATION1/20Ete | py
A DE FARRIC /23 en §100,0 |5200,0 |5300,0 [5300,0 |5300,0
pariier vant | mv |4550,0 4350,0 |4550,0 |4450,0 |4300,0
TATREATX /2 3552 | m |7050,0 |7050,0 |7250,0 |7150,0 |7350,0
tier avant
Yoorkmarties | T® |5650,0 |5650,0 |5650,0 |5550,0 |5400,0
Quartier srritre [, [8150,0 |8150,0 [8300,0 8400,0 |6700,0
DEUTSCHLAND (BR)
# BOCHUM- OCHSEN ~ FARSEN I | | 479,00/500,00 |500,00 {495,00 |492,50
DUSSELDORF
1 | ™ | 457,50{470,00 480,00 |480,00 |470,00
111 | - - - - -
BULLEN 1 | | 510,00|505,00 |515,00 {515,00 |512,50
II | M | 490,00(495,00 |495,00 |505,00 |492,50
KUHE I | ™ | 448,50|455,00 465,00 465,00 |457,50
1 [ oM | 414,00/430,00 |440,00 |440,00 |422,50
IIT| ™ | 420,00(425,00 {430,00 {430,00 -
FRANCE
HALLES CENTRALES| BOEUFS, GENISSES, Extra| Ff |186,00 |790,00 |790,00 |798,00 |805,00
DE PARIS VACHES {entier
ou en demi) 1 Ff |720,00 |720,00 |720,00 |728,00 (730,00
2 {Ff |580,00 580,00 |580,00 |580,00 |580,00
3 | Fe - - - - -
QUARTIER DE Extra| FT |1072,00|1080,00|1080,00|1080,00|1110,00
DERRIERE TRAITE
(8 cdtes) 1 | Ff |872,00 |880,00 |883,00 |908,00 |910,00
2 | rr [672,00 {680,00 [707,00 |728,00 [740,00
3 Ff - - - - -
QUARTIER DE Extra| F£ 500,00 480,00 |473,00 |460,00 |460,00
DEVANT
1 | ¥ |448,00 |440,00 |433,00 (420,00 |410,00
2 Fr _|388,00 |380,00 |373,00 |360,00 [360,00
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VIANDE BOVINE

PRIX DE MARCHE

PAYS DE LA C.E.E.

VIANDE BOVINE

RINDFLEISCH MARKTPREISE EWG-LANDER RINDFLEISCE
CARNE BOVINA PREZZI DI MERCATO PAESI DELLA CEE CARNE BOVINA
RUNDVLEES MARKTPRIJZEN E.E.G.-LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PAB
Marchés Classes commercialisées
Mirkte Handelsklassen 0
Mercati Classi commercializzate 1 9 1
Mark Handelskl.
arkten andeleklassen I Imv lnun IAV’R Inux |.nm ]JUL ]mc |sm> ’oc'r
ITALIA
ROMA BUOL . 02.504
Quarti ., D[4t | 102,500 102.500102,500) 102.5
I} Lt | 96,000 | 96.000 96.000| 96.000
quarti postertors | v | 122.500 122,500 122,500| 122,500
11| it | 117,000 117.000117.000 117.000;
VACCHE 1| st | 89400 | 90.000192,000 |94.000
Quarti compensati IT| pj¢ | 78.400| 78.00080.000 |81,500
III| it | 7,000 | 66.000[68.000 |69.500
T] 12t ] 110,809 113.000{213.500{113.500
Quarti posteriori II| Lit 99, 800 | 102.000{102.000| 1¢1.000
III| Lit | 69,800 | 84.750/89.500 |89.000
TORI Quarti compensati Lit - - - -
MANZI Quarti compensati Lit - - - -
VITELLONL  et1 oo Y] UM% | 114, 600 113.250/115.000(215.000
IIj Lit | 102.004 101,000{103.000|103.000
it 4,
Quarti posteriori v 132,309 1330001134000 124,000
11 it | 117,904 118.500/219.500[119.500
MILANO MEZZENE I| Lit | 102, 604 98.125/100.000{97.800
II| Lic | 96,000} - - -
TIT| Lit - - - -
QUARTI ANTERIORL I] Lit | go. 600 | 75.500/76.000 {73.800
11| L4t | 70,400| 64.000]65-000 |64.667
1II| Lit | 54000 . - -
QUARTI POSTERIORI 1| 14t | 128,004 119.250]119.250/122.200
11| Lit | 108,40q 103.500101.500/1€3.600
111| Lit | 91.000| 78.667| 73.000/86.000
LUXEMBOURG
9 LUXEMBOURG-ESCH| BOEUFS, GENISSES, AA | Flux| 6325,0]6308,8 |6408,8 (6549,0
-ALZETTE TAUREAUX
sur-ALZ A | Frux| 5407,5|5506,3 5526,3 |5581,0
B | Flux| 5050,0| - 5200,0 {5000,0
VACHES b | Flux| 5901,0]5905,0 | 5867,5 |5945,0
A | Fiux| 5187,015177,5 |5235,0 [5266,0
B | p1ux| 4846,0|4781,3 |4857,5 [4920,0
NEDERLAND
¢ ROTTERDAM= [SLACHRUHDER!I! Extra | F 528,67| 530,50/537,25 546,80
'8 HERTOGENBOSCH
- ZWLIS 1| 1| 458,67| 464,08|472,58 484,61
2 | 71 | 399,80| 408,34|417,00 (427,33
3 [ F1 | 365,93 375,00 382,25 391,67
VETTE STIEREN n 489,00 482,75]482,61 l485,40
WORSTKOEIEN F1 | 348,73| 156,59| 362,92 [371,87
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VIANDE BOVINE

PRIX DE MARCHE

PAYS DE LA C.E.E.

VIANDE BOVINE

RINDFLEISCH MARKTPREISE EWG-LANDER RINDFLEISCH
CARNE BOVINA PREZ2ZI DI MERCATO PAESI DELLA CEE CARNE BOVINA
RUNDVLEES MARKTPRIJZEN E.E .G .-LANDEN RUNDVLEES
100 Kg-PAB
Marchés Classes commercialisées 1 9 7
Miirkte Handelsklaasen
Mercati Classi commercilalizzate AWR ad JuN
Markten Handelsklassen
20-26 I27-3 I4-10 |1]-17 |18-24 |25-31 1-7 |8-14 ]15—21 lzz-zf:
ITALIA
ROMA BUOZ 1| 1it [102.500[102.500
Quarti ti
11| Lit {96.000 |96.000
I| Lt
Quarti posteriori 122.500 j122.500
II] Lt 1117,000[117.000
VACCHE I| Lit 94,000 [94.000
Quarti compensati II| rj¢ {81,500 |81.500
ITI| Lit 69.500 |69.500
T| it 1333,500 [223.500
Quarti posteriori II{ Iat [101.000 |101.000
III} Lit (89,000 [89.000
TORI Quarti compensati Lit - -
MANZI Quarti compensati Lit - -
VITELLONI Lit
Quarti compensati 115.000 1115.000
11§ Lat |103,000 {103.000
Lit
Quarti posteriori 134.000 1134000
II| Lit [119.500 |119.500
MILANO MEZZENE T] L% Jo7.000 |97.000 {99.000 |101.000]98.000
II| Lit | - - 90,000 - -
r| Lt | - - - - -
QUARTI ANTERIORI I Lit 173,000 | 72.000 | 73.000|73.000 |73.000
II{ Lit 163,000 ~ | 64.000|64.000 |64.000
111 Lit - - - - -
QUARTI POSTERIORI I| Lit |124.000 125,000 [130.000 [135.000| 132,000
II| Lit 105,000 [106.000 [110.000 [113.000{ 110,000
LI1) Lit oo 000 | 90.000! 93000 95.000{94,000
LUXEMBOURG
@ LUXEMBOURG-ESCH| BOEUFS, GENISSES, A4 | Flux| 6605,0 |6730,0 |6735,0 {6815,0 |6880,0
sur~ALZETTE TAUREAUX
4 | Flux| 5560,0 [5800,0 [6000,0 |6300,0 |6025,0
B | Flux - - 5300,0 - 5000,0
VACHES AA | Flux| 6010,0 |6090,0 |6140,0 [6230,0 |6220,0
A | Flux| 5315,0 [5425,0 |5465,0 [5580,0 |5881,0
B | Flux| 4980,0 [5125,0 |5135,0 [5300,0 [5305,0
NEDERLAND
ROTTERDAM- SLACHTRUNDEREN Extra | F1 49,00 [550,6 00 |565,67
g pormmom. | 549,00 550,67 | 554,33 |555, ,
11 F1 | 486,67 491,00 | 492,67 492,33 |505,00
2 | F1 | 426,33 428,00 | 432,00 (433,33 (448,00
3 [ FL | 390,33 392,00 | 394,00 [392,67 |408,33
VEITE STIEREN F1 | 483,33 489,00 | 488,67 486,00 |491,67
WORSTKOELEN F1 1 371,33 373,67 | 378,00 [378,00 [390,00
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VIANDE BOVINE PRIX DE MARCHE PAYS TIERS VIANDE BOVINE
RINDFLEISCH MARKTPREISE DRITTLANDER RINDFLEISCH
CARNE BOVINA PREZZI DI MERCATO PAESI TERZI CARNE BOVINA
RUNDVLEES MARKTPRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
Marchés Classes commercialisées
Mirkte Handelsklassen 1 9 7 0
Mercati Classi commercializzate
Markten Handelsklassen
JAN l FEV I MAR \ AVR I MAT l JUK l JUL l AUG I SEP [ OCT
DANMARK
100 Kg-PAB
K@BENHAVN
KVIER 0G STUDE 1 | oke | g60,56] 658,13 |660,71 | 678,89
UNGE KPER 1 | Dkr 560,56 581,88 (613,57 | 633,89
AELDRE KgER 1 | pke | 454,44] 521,25 550,00 | 588,33
GREAT-BRITAIN
Lb=-PAB
SMITHFIELD SCOTTISCHE KILLED s.d
SIDES Gl 3.1,2 | 3.1,9 [3.2,4 3.1,9
R
VULSTE Hindquart | s«d.| 3.2,713.5,9 [3.8,4 |3:9:8
Forequart sddl| 2.1,7 12,3,0 [2.4,5 2.4,0
EIKE
Hindquart | s.d.| 3.4,1 |3.4,8 |3.8,0 3.9,3
Porequart | s.d.| 2.1,6 [ 2.2,7 (2.4,0 2.3,5
YOUGOSLAVIAN
CHILLED Hindquart sede - - - -
Forequart | s.d. - - - =
URUGUAYAN
CHILLED Hindquart | s.d. - - - -
Forequart | s.d. - - - -
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VIANDE BOVINE PRIX DE MARCHE PAYS TIERS VIAKDE BOVINE
RINDFLEISCH MARKTPREISE DRITTLANDER RINDFLEISCH
CARNE BOVINA PREZZI DI MERCATO PAESI TERZI CARNE BOVINA
RUNDVLEES MARKTPRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
Marchés Classes commercialisées 9 1 [}
Miirkte Handelaklassen
Mercati Classi commercialirzate AR | 759 Jum
Markten Handelsklassen '
20-26 ]2‘-3 I 4~10 tl.l-l'l | 18=24 | 25-31 |1-7 |B-14 |15—21 |M5
DANMARK
100 Kg-PAB
EPBENHAVN KVIER 0G STUDE 1 | oxe | 672,50| 670,00 | 690,00 | 690,00
UNGE K@ER 1 | okr | 630,00 635,00! 635,00 | 635,00
AELDRE KGER 1 | pkr | 582,50| 585,00| 585,00 | 585,00
GREAT-BRITAIN
Lb=PAB
FLELD ggggmn KILLED 8.d.] 3.1,0 | 3.1,3 | 3.2,3 3.3,3
ULSTER Hindquart | s.a.| 3.7,5 | 3.8,3 | 3.11,9| 4.3,9
Forequart s.d.] 2:3,0 | 2,3,3 | 2.2, 2.3,0
21
Hindquart | s.d.] 3,7,3 | 3.9,0 | 3.11,5| 4.2,4
Forequart | s.d.| 2.2,4 | 2.3,0 | 2.2,1 2.2,9
SLAVI.
:g‘xmx:.:n X Hiadquart | s.de. - - - -
Forequart | s.d. - - - =
URUGUAYAN
CHILLED Hindquart | s.d. - - - -
Yorequart | s.d. - - - -
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VIANDE DE VEAU PRIX DE MARCHE PAYS DE LA C.E.E. VIANDE BOVINE
KALBFLEISCH MARKTFREISE PWG-LANDER RINDFLEISCH
CARNE DI VITELLO PREZZI DI MERCATO PAESI DELLA CEE CARNE BOVINA
KALFSVLEES MARKTFRIJZEN E .E .G~ LANDEN RUNDVLEES
100 Kg/PAB
Marchés Qualités
Mirkte Qualititen 1 9 1 o
Mercati Qualita
Harkten Kvaliteiten IR | nv ] MR ILVR l W1 | JUB | JuL I U0 |m Iocw
BELGIQUE-BELGIE
ANDERLECHT VEAUX 12 m-[ ™ | 9760,0\9115.0 9200,0 lﬁm,o | l I |
DEUTSCHLAND (BR)
P semser | | | 686,25| 613,13(673,84 | 673,50
IT | M | 649,38] 635,00(640,84 | 635,50
III | mm | 594,38| 585,00592,50 | 579,00
FRARCE
HALLES CENTRALES | VEAUX (entier Extra | F£
DE PARIS ou en deai) 1035, 80 | 1010,50|1010,0 [1008,40
1 | 7 |905,40 | 858,00(854,5 | 875,80
2 | P2 |170,60 | 754,50{777,5 | 810,60
3 rt - - - -
ITALIA
ROMA VITELLI SMNZA I | nit |128, 300 130.625/130.500(131.500
11 | nit |123.800 | 121.000{121.000 [122.000
MILANO VITELLL IN 1 | it |131.400|128.000(124.750128.800
MEZZENA
II | Lit {118,400 118.000(107.000| -
111 | Lit [110.,000( 110,000 -~ -
VITELLI CON I Lit - - - -
PELLE
II | 14t - - - -
LUXEMBOURG
] ﬁﬂ%ﬁ VEAUX |F1ux lgooa,o |aa1z,5 |8905,o 18193,01 I l l
NEDERLAND
BARNEVELD - 'E KALVEREN
st e R 1 | F1 |712,00 | 480,00 |681,38 | 681,20
11 | ;1 |662,00 | 634,38 |639,25 | 633,50
iz | m |618,80 | 588,75 |603,25 | 593,10
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VIANDE DE VEAU PRIX DE MARCHE PAYS DE LA C.E.E. VIANDE BOVINE
KALBFLEISCH MARKTPREISE EWG-LXNDER RINDFLEISCH
CARNE DI VITELLO PREZZI DI MERCATO PAESI DELLA CEE CARNE BOVINA
KALFSVLEES MARKTPRIJZEN E.E.0 .~LANDEN RUNDVLEES
100 Xg/PAB
Marchée Qualités 1 9 U 0
Mirkte Qualitkten AVR l AT JUN
Mercati Qualitd
Markten Kwaliteiten 20-26 |27-3 I4-1o ’11-11 ]18-24 ’25-31 1-17 ]8-14 |15-21 'zz-es
BELGIQUE-BELGIE
ANDERLECHT VEAUX 1/2 véte| Fb |955o,o I 9750,ol9150,019750,0110.000,01 | ' I I
DEUTSCHLAND (BR)
BOCHUM- KALBER I m | 680,00 | 650,00 | 660,00 | 660,00 (655,00
DUSSELDORF
11 | o | 640,00 | 610,00 | 630,00 | 630,00 637,50
111 | pm | 577,50 | 575,00 | 600,00 /610,00 (610,00
FRANCE
HALLES CENTRALES | VEAUX (entier Extra | Ff | 992,00 | 990,00 | 1000,00 1000,0q 1000,04
DE PARIS ou en demi)
1 Ft | 864,00 | 885,00 | 900,00 | 880,00 | 870,00
2 | rtr | 800,00 | 815,00 | 820,00 | 828,00 | 830,00
3 | Fe - - = - -
ITALIA
ROMA VITELLI SENZA T | Lit | 131.500| 131.500
PELLE
II | it | 122.000| 122,000|
MILANO VITELLI IN I Lit | 129.000| 130.000( 133,000 134.00q 134.00q
MEZZENA
11 | Lit - _ - - -
111 | Lit - - - - -
VITELLI CON 1 Lit - - - - -
PELLE
II | 1it - - - - -
LUXEMBOURG
¢ :Ef?:izog:i VEAUX Flux | 8780,0 Iesas,o lseoo,o lagoo,o | 8115,o| l | ] |
NEDERLAND
gL sy T LALVEREN I | 1 |682,00 | 680,00 | 688,50 | 691,00 | 705,00

11 | F1 |633,00 633,00 | 643,50 | 648,00 | 660,00

111 | F1 591,50 | 591,50 (604,50 | 608,00 | 628,50
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VIANDE DE VEAU PRIX DE MARGHE PAYS TIERS VIANDE BOVINE
KALBFLEISCH MARKTFREISE DRITTLANDER RINDFLEISCH
CARNE DI VITELLO PREZZI DI MERCATO PAESI TERZI CARNE BOVINA
KALFSVLEES MARKTFRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
Qualités
Qualitiiten 1 9 7 c
Qualita
Kwaliteiten
JAN {FEV |MaR AVR | MAI Juy | JuL | ave | SEP | oCcT | MOV
DANMARK
100 Kg/PAB
K@BENHAVN
S@EDMAELKSKALVE I K, Dkr 800,00 828,13 862,50 890,28
KALVE 1X4 Dkr 748,33 764, 38| 780,00(803,89
GREAT-BRITAIN
Lb/PaB
SMITHFIELD
VEAL English| _ o
fats o 4.7,5 |4.6,8 | 4.9,2 [4.11,2
English a
beat s.de  |13,3,53.5,1 | 3.3,5 [3.3,7
Engli
m:gi“:h s.d. |2.8,7 |2.10,8] 2.9,7 |2.9,5
English
bobbles s.d. 2.2,2 (2.3,7 2.3,2 2.2,0
Scoteh | g, |2.1,1(2:3,0 | 2.1,4 |21,

89




VIANDE DE VEAU PRIX DE MARCHE PAYS TIERS VIANDE BOVINE
KALBFLEISCH MARKTPREISE DRITTLANDER RINDFLEISCH
CARNE DI VITELLO PREZZI DI MERCATO PAESI TERZI CARNE BOVINA
KALFSVLEES MARKTPRIJZEN DERDE LANDEN RUNDVLEES
Qualités 1 9 1 0
Qualitiiten
Qualita AVR MAT JUN
Kwaliteiten
20-26 (27-3 |4-10 [11-17 18-24 |25=31 (17 8-14 [15-21 [22-28 | 29-5
DANMARK
100 Kg/PAB
K@BENHAVN
SPEDMAELKSKALVE I .KJ Dkr 893,75 900,08 (900,00 900,00
KALVE I.K4 Dkr 802,50 (790,00 (815,00 835,00
GREAT-BRITAIN
Lb/PAB
SMITHFIELD
VEAL English 8.d
fate e 4.10,5({4.11,3{5.0,0 [5.0,3
English a
best 8ede  13.3,5 |3.4,7 [3.7,0 | 3.5,0
English
medium s.d. 12.9,9 |2.10,3]|2,10,8] 3.0,5
English
bobbies| Z°8 |2.1,8 [2.3,3 [2.3,4 | 2.4,3
Scotch 4 2.1,3 [2.1,5 |2.3,8 | 2.4,3
bobbies| 5°+%°
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PRODUITS LAITIERS

Eclaircissemente concernant les prix des produits laitiers (prix fixés) et les préldvements
a4 1'importation repris dans cetite publication

INTRODUCTION

11 a 4té prévu, par la voie du Rdglement m°® 13/64/CEE du 5.2.1964 (Journal Officiel n® 34 du 27.2.1964) que 1'or-
ganisation commune des marchés serait, dans le secteur du lait et des produits laitiers, &tablie gfaduellement

4 partir de 1964 et que cette organisation de march® ainsi &tablie comporte principalement la fixation annuelle
d'un prix indicatif pour le lait, de prix de seuil déterminés pour les produits pilotes des produits laitiers ré-
partis en groupes et au niveau desquels le prix des produits laitiers importés doit &tre amené au moyen d'un pré-
l3vement variable, ed d'un prix d'intervemtion pour le beurre.

Ce marché unique pour le lait et les produits laitiers £tabli dans le Rdglement (CEE) n° 804/68 du 27 juin 1968,
portant organisation commune des marchés dans le secteur du lait et des produits laitiers, (Journal Officiel du
28.6.,1968, 11e année, m® L 148) est entré en vigueur le 29 juin 1968.

I. PRIX FIXES
Nature des prix
Conformément aur articles 3, 4 et 5 du Bdglement (CEE) n® 804/68, il est fix& chaque annde, pour la Communauts,
avant le 1er aoflt pour la campagne laitidre, débutant 1l'année suivante, qui commence le ter avril et se termine
le 31 mars, un prix indicatif pour le lait, un prix d'intervention pour le beurre et un prix d'intervention
pour le lait éoxémé en poudre et des prix d'intervention pour les fromages Grana-Padano et Parmigiano-Reggiano.

D'autre part, le Conseil, statuant sur proposition de la Commission, fixe chaque année des prix de seuil de
certains des produits dénommés "produite pilotea”.

Prix indicatif pour le lait
Le prix indicatif est le prix du lait que 1'on tend & assurer pour la totalité du lait vendu par les produc-

teurs au cours de la campagne laitidre dans la mesure des débouchés qui s'offrent sur le marché de la Communau-~
t& ot les marchés extérieurs. Le prix indicatif est fixé pour le lait contenant 3,7 % de matidres grasses, ren-
du laiterie.

Prix d'intervention
Ils sont fixéms tels gue la recette de l'ensemble des ventes de lait tende & assurer le prix indicatif commun
franco laiterie pour le lait.

Prix de seuil
Les prix de seuil sont fixés pour les produits pilotes de chaque groupe de produits (Rdglement (CEE) n° 823/68,
annexe 1) de telle sorte que, compte tenu de la protection nécessaire de 1'industrie de transformation de la

Communauté, les prix des produits laitiers importés se situent & un niveau correspondant au prix indicatif du
lait.

II. MESURES D'AITE
Conformément aux arbe 10 et 11 du Rdglement (CEE) n® 804/68, des aides sont accordées au lait éorémé et au lait
&crémé en poudre, produits dans la Communauté et utilisés pour 1'alimentation des animaux. Les montants de ces
ajdes sont fixés chague année en m8me temps que le prix indicatif. D'autre part, une aide est accordée pour le

lait écrémé, produib dans la Communauté et transformé en caséine et en caséinates.

111. ECHANGES AVEC LBES PAYS TIERS
Pour les &changes aves les pays tiers, un régime unique est Atabli, comportant un systéme de préldvements & 1'im—
portation et de restitutions & 1'exportation et tendant, 1'un comme 1l'autre, & couvrir la différence entre les
prix pratiqués & llextérieur et & 1'intérieur de la Communauté. La stabilisation du marché qui en résulte évite
que les fluctuations des prix sur le marché mondial ne se répercutent sur le prix pratiqué & l'intérieur de la

Communauté.

Préldvements & 1'importation (Rdglement (CEE) n° 804/68, art. 14)
Les préldvements sont, en principe, égaumx aux prix de seuil, diminués du prix franco-frontiadre, Les prix franco-
frontidre sont établis, pour chaque produit pilote, sur la base des possibilités d'achat les plus favorables

dans le commerce imtermational.
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Les préldvements sont applicables aux produite visés & 1larticle ! du Riglement (CEE) n° 804/68, a savoir 3

N° du tarif i
douanier co Désignation des marchandises

a) 04,01 Lait et crdme de lait, frais, non concentrés ni suorés :

1 A, d'une teneur en poids de matidres grasses inférieure
ou égale & 6 %

2 B, autres

b) 04.02 Lait et ordme de lait, conservés, concentrés ou sucrés

¢) 04.03 Beurre

d) 04.04 Fromages et caillebotte

e) 17.02 Autres sucres; sirops; succédanés du miel, m8me mélangés

de miel naturel; sucres et mélasses, caramélisés @
Ao Lactose et sirop de lactose 3

II, autres (que ceur contenant en poids & 1'état sec
99 % ou plus du produit pur)

£) 17.05 Sucres, sirops et mélasses, aromatisés ou additionnés de
colorants (y compris le sucre vanillé ou vanilliné), &
ltexclusion des jus de fruits additionnés de sucre en
toute proportion

4, Lactose et sirop de lactose

g) 23.07 Préparations fourragdres mélassées ou sucrées et autres
aliments, préparés pour animaux; autres préparations uti-
lisées dans 1l'alimentation des animaux (adjuvants, etc.) 3

ex B. Préparatione et aliments contenant des produits aux—
quels le présent radglement est applicable, directe—
ment ou en vertu du réglement n® 189/66/CEE & 1tex—
clusion des préparations et aliments auxquels le rd-
glement n® 120/67/CEE est applicable,

En ce qui concerne le calocul des préldvements de certains produits assimilés il faut se référer au Réglement
(CEE) n° 823/68,

Restitutions 3 1l'exportation (R2glement (CEE) n° 804/68, art.17)

Pour permettre llexportation des produits laitiers sur la base des prix de ces produits dans le commerce in-
ternational, la différence entre ces prix et les prix dans la Communauté peut 8ire couverte par une restitue
tion & 1'exportation, fixée périodiquement. Cette restitution est la m8me pour toute la Communauté et peut
8tre différenciée selon la destination.
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I.

II.

III.

MILCHERZEUGNISSE

Erliuterungen zu den nachstehend aufgefiihrten Preisen fiir Milcherzeugnisse (festgesetzte Preise) und

den bei der Einfuhr festgesetzten Abschdpfungen

EINLEITUNG

In der Verordnung Nr. 13/64/EWG vom 5.2.1964 (Amtsblatt Nr. 34 vom 27.2.1964) wurde bestimmt, dass die gemein—
same Marktorganisation fiir Milch und Milcherzeugnisse ab 1964 sohrittweise errichtet wirds die auf diese Weise
errichtete Marktorganisation umfasst im wesentlichen die jdhrliche Festsetzung eines Richtpreises fiir Milch,
von Schwellenpreisen flir die Leiterzeugnisse der zu Gruppen zusammengefassten Milcherzeugnisse, auf deren Hhe
der Preis der eingefiihrten Milcherzeugnisse an Hand einer verdnderlichen Abschipfung gebracht werden muss,und
eines Interventionspreises fir Butter.

Dieser einheitliche Markt fiir Milch und Milcherzeugnisse wurde in der Verordnung (EWG) Nr. 804/68 vom 27. Juni
1968 festgesetzt; diese Verordnung zur Brrichtung einer gemeinsamen Marktorganisation fiir Milch und Milcherzeug-
nisse (Amtsblatt vom 28.6.1968 11. Jahrgang, Nr. L 148) ist am 29. Juni 1968 in Kraft getreten.

FESTGESETZTE PREISE

Art der Preise

Gomdss Artikel 3, 4 und 5 der Verordnung (EWG) Nr. 804/68 werden fiir die Gemeinschaft jihrlich vor dem

1. August fiir das im folgenden Kalenderjahr beginnende Milchwirtsohaftsjahr, das am 1. April beginnt und
am 3l. Midrz endet, ein Richtpreis flir Milch, ein Interventionspreis fir Butter, ein Interventionspreis

fiir Magermilohpulver und Interventionspreise fiir die Kdsesorten Grana-Padano und Parmigiano-Reggiono fest-—
gesetzt. Andererseits setzt der Rat auf Vorschlag der Kommission j&hrlich Schwellenpreise fiir einige soge-
nannte "Leiterzeugnisse® fest.

Richtpreis fiir Milch

Der Richtpreis ist der Milchpreis, der flir die von den Erzeugern im Milchwirtschaftsjahr insgesamt verkaufte
Milch angestrebt wird, und zwar entsprechend den AbsatzmBgliohkeiten, die sich auf dem Markt der Gemeinschaft
und den Mirkten ausserhalb der Gemeinschaft bieten. Der Richtpreis wird fiir Milch mit 3,7 v.H. Fettgehalt
frei Molkerei festgesetzt.

Interventionspreise
Die Interventionspreise miissen so festgesetzt werden, dass durch die Erldse fiir die insgesamt verkaufte
Milch der gemeinsame Richtpreis fiir Miloch frei Molkerei angestrebt wird.

Schwellenpreise

Die Schwellenpreise fiir die Leiterzeugnisse jeder Produktengruppe (Verordnung (EWG) 823/60/68 Anlags I) werden
so festgesetzt, dass unter Berlicksichtigung des fiir die verarbeitende Industrie der Gemeinschaft notwendigen
Schutzes die Preise der eingefiihrten Milcherzeugnisse eine HShe erreichen, die dem Richtpreis fiir Milch
entspricht.

OEWXHRUNG VON BEIHILFEN

Gemiss Artikel 10 und 11 der Verordnung (EWG) Nr. 804/68 werden fiir Magermilch und Magermilchpulver, die in
der Cemeinschaft hergestellt worden sind und fiir Futterzwecke verwendet werden, Beihilfen gewdhrt. Die Batrége
dieser Beihilfen werden jedes Jahr gleichzeitig mit dem Richtpreis festgesetzt. Fiir Magermilch, die in der
Gemeinschaft hergestellt und =u Kasein und Kaseinaten verarbeitet worden ist, wird ebenfalls eine Beihilfe ge-

wihrt.
HANDEL MIT DRITTEN LANDERN

Mir den Handel mit dritten Lindern wurde eine Ragelung geschaffen, die die Erhebung einer AbschSpfung bei der

Einfuhr und die Zahlung einer Erstatiung bei der Ausfuhr vorsieht, die beide den Unterschied zwischen den in-
nerhaldb und ausserhalb der Gemeinschaft geltenden Preisen ausgleichen soll. Die sich daraus ergebende Marki-
stabilisierung vermeidet, dass sich die Sohwankungen der Weltmariktpreise auf die Preise innerhalb der CGemein-

schaft {ibertragen.

Absch3pfungen bei der Einfuhr (Verordnung (EWC) Nr. 804/68, Art. 14)

In allgemeinen sind die Abschdpfungen gleich dem Schwellenpreise, vermindert um dessen Preis frei Grenze. Fir
jedes Leiterzeugnis wird der Preis frei Grenze unter Zugrundelegung der giinstigsten Einkaufsm&glichkeiten im
internationalen Handel ermittelt.
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Die Abschipfungen gelten fiir die in Artikel 1 der Verordnung (EWG) ¥r. 804/68 genannten Erzeugnisss,

und zwar :

Nummer des Cemeinsamen
Zolltarifs Warenbezeichnung
a) 04.01 Milch und Rahm, frisch, weder eingediockt noch gezuckert
1 A. mit einem Gshalt an Fett von 6 Gewichitshundertteilen oder weniger
2 B. andere
b) 04.02 Milch und Rahm, haltbar gemacht, eingedickt oder gezuckert
c) 04.03 Butter
d) 04.04 Kise und Quark
e) 17.02 Andere Zuckery Sirupe, Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig vermischt:
Zucker und Melassen, karamelisierts
A. Laktose und Laktosesirup:
II. andere (als mit einem Reinheitsgrad von 99 Gewichtshundertteilen oder
mehr, bezogen auf den Trockenstoff)
£) 17.05 Zucker, Sirupe und Melassen, aromatisiert oder gef&rbt (einschliesslich
Vanille-und Vanillinzucker), ausgenommen Fruchtséfte mit beliebigem Zusatz
von Zucker
A. Laktose und Lektosesirup
g) 23.07 Futter, melassiert oder gezuckert, und anderes gzubereitetes Futter; andere
Zubereitungen der bei der Filtterung verwendeten Art (z.B. Zusatzfutter) :
ex. B. Fytter und Zubereitungen, die Erzeugnisse enthalten, auf die dimse
Verordnung unmittelbar oder auf Grund der Verordnung Nr. 189/66/EWG
anwendbar ist, ausgenommen Fubtter und Zubereitungen, auf die die
Verordnung Nr. 120/67/BWG anwendbar ist.

Fir die Brrechnung der Abschépfungen fiir einige gekoppelte Erzeugnisse wird auf die Verordnung (EWG)

Nr. 823/68 hingewiesen.

Erstattungen bei der Ausfubr (Verordnung (EWG) Nr. 804/68, Art. 17)

Um die Ausfuhr der Milcherzeugnisse auf der Grundlage der Preise zu erm8glichen, die im internationalen

Handel fiir diese Brzeugnisse gelten, kamn der Unterschied zwischen diesen Preisen und den Preisen in der Ge-

meinschaft durch eine Erstattung bei der Ausfuhr, die periodisech festgesetzt wird, ausgeglichen werden. Die

HGhe ‘der Erstattung ist flir die gesamte Gemeinschaft einheitlich, sie kann jedooh Jje nach Bestimmung oder
Bestimmungsgebiet underschiedlich sein.
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1.

II.

II1I.

PRODOTTI LATTIERQO-CASEARI

Spiegazioni relative ai prezzi dei prodottl lattiero-caseari (prezzi fissati) ed ai
prelievi all'importazione che figurano nella presente pubblicazione

INTRODUZIONE

E' stato previsto, dalle disposizioni del Regolamento n. 13/64/CEE del 5.2.1964 (Gazzetta Ufficiale del
27.2.1964 n. 34) che 1'organizzazione comune dei mercati sarebbe, nel settore del latte e dei prodotti
lattiero~cameari, atabilita gradualmente a decorrere dal 1964 e che questa organizzazione di mercato cosi

istitutita comporta principalmente la fissazione annuale di un prezzo indicativo del latte, di prezzi

d'entrata determinati per i prodotti pilota dei prodotti lattiero-caseari ripartiti in gruppi ed al cui

livello il prezzo dei prodotti lattiero-caseari importati deve essere riportato a mezzo di prelievo va-

riabile, nonché di un prezzo di intervento per il burro.

Questo mercato unico del latte e dei prodotti lattiero-caseari previsto nel Regolamento (CEE) n. 8ok/68
del 27 giugno 1968, che comporta l'organizzazione comune dei mercati nel settore del latte e dei prodotti
lattiero-caseari, (Gazzetta Ufficiale del 28.6.1968, 11° anno, n. L 148) & entrato in vigore il 29 giugno 1968.

PREZZI FISSATI

Natura dei preszi
In conformitd agli articoli 3, 4% e 5 del Regolamento (CEE) n. 804/68, vengono fissati ogni anna, dalla

Comunitd, anteriormente al 1° agosto per la campagna lattiera, dell'anno successivo, che inizia 11 1°

aprile e termina il 31 marzo, un prezzo indicativo per il latte, un prezzo d'intervento per il burro e

un prezzo d'intervento per il latte scremate in polvere e dei prezzi d'intervento per i formaggl Grana
Padano e Parmigisno Reggiano. Inoltre, il Consiglio, che delibera su proposta della Commissione, fissa
ogni anno i prezzi di entrata per alcuni prodotti denominati "prodotti pilota.

Prezzo indicativo per il latte

11 prezzo indicativo & il prezzo del latte che si tende ad assicurare per la totalitad del latte venduto
dai produttori durante la campagna lattiera, compatibilmente con le possibilita di smercio esistenti sul
mercato della Comunitd e sui mercati esterni. Il prezzo indicativo & fissato per latte contenente il 3,7 %

di materie grasse, franco latteria.

Prezzi d'intervento
I prezzi di intervento sono fissati tali che il ricavato delle vendite di latte tenda ad assicurare il

prezzo indicativo comune del latte franco latteria.

Prezzi di_ entrata

I prezzi d'entrata sono fissati per i prodotti pilota di ogni gruppo di prodotti (Regolamento (CEE) n.823/68,
allegato 1) in modo che, tenute conto della necessaria protezione dell'industria di trasformazione della
Comunitda, i prezzi dei prodotti lattierc-caseari importati raggiungano un livello corrispondente al prezzo
indicativo del latte.

MISURE D'AIUTO

Conformemente agli articoli 10 e 11 del Regolamento (CEE) n. 804/68 vengono concessi aiuti al latte scremato
ed al latte scremato in polvere, prodotti nella Comunitd e utilizzati per 1'alimentazione degli animali. Gli
importi di questi aiuti vengono fissati ogni anno contemporaneamente al prezzo indicativo. Anche un aiuto

viene concesso per il latte scremato, prodotto nella Comunitd e trasformato in caseina e in caseinati.

SCAMBI CON I PAESI TERZI

Per gli scambi con i paesi terzi, un regime unico & instaurato che comporta un sistema di prelievi all'impor-
tazione e di restituzioni all'esportazione, ambedue volti a coprire la differenza tra i pregzzi praticati
all'esterno e all'interno della Comunitd. La stabilizzazione del mercato che ne risulta, evita che la fluttua-

zione dei prezzi sul mercato mondiale si ripercuota sui prezzi praticati alltinterno della Comunita.,

Prelievi all'importazione (Regolamento (CEE) n. 804/68, art. 14)

I prelievi sono, in principio, uguali ai prezzi di entrata, diminuiti del prezzo franco fromtiera. I prezzi
franco frontiera sono determinati, per ciascun prodotto pilota, sulla base delle possibilita di acquisto le

pid favorevoli nel commercio internazionale.
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I prelievi sono applicabili ai prodotti di cui all'articolo 1 del Regolamento (CEE) n. 804/68, ciod :

Numero della tariffa : .
doganale comune Designazione delle merci
a) 04,01 Latte e crema di latte, freschi, non concentrati né zuccherati:
4 A. aventi tenori in peso di materie grasse inferiore o uguale
al 6 %
2 B. altri
b) ok.02 Latte e crema di latte, conservati, concentrati o guccherati
c) 04,03 Burro
d) Ooh.oh Formaggi e latticini
e) 17.02 Altri zuccheri; sciroppi ; succedanei del miele, anche misti
con miele naturale § zuccheri e melassi, caramellati :
A. Lattosio e sciroppo di lattosio :
II. altri (diversi da quelli contenenti, allo stato secco,
il 99 % o piu, in peso, di prodotto puro)
£) 17.05 Zuccheri, sciroppl e melassi, sromatizzati o coloriti (compreso
lo zucchero vanigliato, alla vaniglia o alla vaniglina), esclusi
i succhi di frutta addizionati di zuccheri in qualsiasi propor-
zione :
A. Lattosio e ecriroppo di lattosio
g) 23.07 Foraggi melassati o zuccherati ed altri mangimi preparati per
animaeli ; altre preparazzioni utilizzate nell'slimentazione degli
animali (integratori, condimenti, ecc.) :
ex B. preparazioni e alimenti contenenti prodotti ai quali si
applica il presente regolamento, direttamente o in virta
del regolamento n. 189/66/CEE, escluse le preparazioni e
gli alimenti ai quali si applica il regolamento n.120/67/
CEE

Per quanto concerne il calcolo dei prelievi di certi prodotti assimilati bisogna riferirsi al Regola-

mento (CEE) n. 823/68,

Restituzioni all'importazione (Regolamento (CEE) n. 804/68, art. 17)
Per permettere l'esportazione dei prodotti lattiero-caseari sulla base dei prezzi di tali prodotti nel

commercio internazionale, la differenza tra questi prezzi ed i prezzi nella Comunitd puo essere comper=-

ta da una restituzione all'esportazione, fissata periodicamente. Tale restituzione & la stessa per

tutta la Comunita e pub essere differenziata secondo la destinazione.
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ZUIVELPRODUCTEN

Toelichting op de in deze publicatie voorkomende prijzen voor zuivelproducten (vastgestelde
prijzen) en invoerheffingen

INLEIDING

Bij Verordening nr. 13/64/EEG van 5.2.1964 (Publikatieblad nr. 34 dd.27.2.1964) werd bepaald, dat de gemeen-
schappeli jke ordening der markten in de sector melk en zuivelproducten met ingang van 1964 geleidelijk tot
stand zou worden gebracht en dat deze marktordening hoofdzakelijk de jaerlijkse vaststelling omvat van één
richtprijs voor melk, van drempelprijzen voor de hoofdproducten van de in groepen ingedeelde zuivelproducten,
op het peil waarven de prijs van de ingevoerde zuivelproducten door een variabele heffing moet worden ge-
bracht, en van een interventieprijs voor boter.

Deze gemeenschappelijke zuivelmarkt, die geregeld wordt in Verordening (EE@) nr. 804/68 van 27 juni 1968,
houdende een gemeenschappeli jke ordening der markten in de sector melk en guivelproducten (Publicatieblad
4d.28.6.1968, 11e jaargang nr. L 148), trad op 29 juni 1968 in werking.

1. YASTGEATELDE PRLIZEN
Asrd van de prijzen
Overeenkomstig art.3, 4 en 5 van Verordening (EEG) nr.B804/68 worden jaarlijks véér 1 auguetus voor het
dasropvolgende melkprijsjaar, dat aanvangt op 1 april en eindigt op 31 maart, voor de Gemeenschap een
richtprijs voor melk, een interventieprijs voor boter, een interventieprijs voor mager melkpoeder en in-
terventieprijzen voor Grana-Padanckaas en Parmigiano-Reggianckaas vastgesteld. Bovendien worden jaarli jks
door de Raad, op voorstel van de Commissie, voor de zgn. "Hoofdproducten" drempelprijzen vastgesteld.

Richtprijs voor melk
De richtprijes is de melkprijs, welke wordt nagestreefd voor de totale hoeveelheid melk, die door de pro-

ducenten tijdens het melkprijsjaar wordt verkocht en wel in die mate, waarin de afzetmogeli jkheden op de
markt van de Gemeenschap en op de markten daarbuiten dit toelaten. De richtprijs wordt vaastgesteld voor
melkmet een vetgehalte van 3,7 % in het stadium franco-melkfabriek.

Interventieprijzen
Deze worden op zodanige wijze vastgesteld, dat de opbrengst van alle verkochte melk de gemeenschappeli jke

richtprijs voor melk franco-melkfabriek zoveel mogelijk benadert.

Drempelpri jzen
Deze worden vastgesteld voor de zgn. hoofdproducten van iedere productengroep (Veordening (EEG) nr.823/68

van 28.6.1968, bijlage 1) en wel zodanig, dat de prijzen van de ingevoerde zuivelproducten, rekening hou-
dend met de voor de verwerkende industrie van de Gemeenschap noodzakeli jke bescherming, op een niveau lig-

gen, dat overeenkomt met de richtprijs voor melk.

II. STEUNMAATREGELEN

Overeenkomstig art. 10 en 11 van Verordening (EEG) nr. 804/68 wordt steun verleend voor de in de Gemeenschap
geproduceerde en als voeder voor dieren gebruikt mager melkpoeder en ondermelk. De steunbedragen worden. jaar-
1ijks, tegelijk met de vaststelling van de richtprijs voor het volgend melkprijsjaar vastgesteld. Daarnasst
wordt ook steun verleend aan de in de Gemeenschap geproduceerde en tot caselne en caselnaten verwerkte onder-
melk.

III. HANDELSVERKEER MET DERDE LANDEN
Voor het handelsverkeer met derde laden wordt een uniforme regeling toegepast die een stelsel van heffingen
bij de invoer en van restituties bij de uitvoer omvat, beide ter overbrugging van het verschil tussen de bui-
ten en binnen de Gemeenschap geldende prijzen. De hiervan uitgaande stabiliserende werking voorkomt, dat de
schommelingen van de wereldmarktprijzen een terugslag hebben op de binnen de Gemeenschap toegepaste prijzen.

Heffingen bij invoer (Verordening (EEG) nr. 804/68 art. 14)
Deze zijn in principe .gelijk aan het verschil tussen de drempelprijzen en de franco-grensprijzen. De franco-

grensprijzen worden voor ieder hoofdproduct berekend op basis van de meest gunstige aankoopmogeli jkheden op
de wereldmarkt.
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De heffingen worden berekend voor onderstaande in art. 1 van Verordening (EEG) nr. 804/68 vermelde

producten ¢

Nr. van het gemeen-
schappeli jk douane- Omschrijving
tarief
a) 04,01 Melk en room, vers, niet ingedikt, zonder toegevoegde suiker :
1 A. met een vetgehalte van niet meer dan 6 gewichtspercenten
2 B. andere
b) ok,02 Melk en room, verduurzaasmd, ingedikt of met toegevoegde
suiker
c) O¥,03 Boter
d) 04,04 Kaas en wrongel
e) 17.02 Andere suikers ; suikerstroop, kunsthomig (ook indien met
natuurhonig vermengd) ; karamel ;
A. Lactose (melksuiker) en melksuikerstroop t
II. andere (dan die, bevattende, in droge toestand, 99 of
meer gewichtspercenten zuivere lactose)
£) 17.05 Suiker, stroop en melasse, gearomatiseerd of met toegevoegde
kleurstoffen (vanillesuiker of vanillinesuiker, daaronder be-
grepen), met uitzondering van vruchtesap, waaraan suiker is
toegevoegd, ongeacht in welke verhouding
A. Lactose (melksuiker) en melksuikerstroop
g) 23.07 Veevoeder, samengesteld met melasse of met suiker en ander
bereid voedsel voor dieren ; andere preparaten, gebezigd voor
het voederen van dieren (veevoedersupplementen, enz.) ;
ex. B. Preparaten en voedsel, bevattende producten waarop de
onderhavige verordening rechtstreeks of uit hoofde van
Verordening nr. 189/66/EEG van toepassing is, met uit-
zondering van preparaten en voedsel waarop Verordening
nr. 120/67/EEG van toepassing is.

Wat de berekening ven de invoerheffingen van sommige gekoppelde producten betreft, zij verwezen

naar Verordening (EEG) nr. 823/68.

Restituties bij uitvoer (Verordening (EEG) nr. 804/68, art. 17)

Om de uitvoer van zuivelproducten,

op basis van de prijzen van deze producten in de internationale

handel, mogelijk te maken, kan het verschil tussen deze prijzen en de prijzen in de Gemeenschap

overbrugd worden door een restitutie, die periodiek wordt vastgesteld. Deze restitutie is gelijk

voor de gehele Gemeenschap en kan al naar gelang de bestemming gedifferentieerd worden.
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PRIX FIXES PRODUITS LAITIERS
FESTGESETZTE PREISE MILCHERZEUGNISSE
PREZZI FISSATI PROD, LATT.-CAS.
VASTGESTELDE PRLIZEN ZUIVELPRODUCTEN
UC-RE / 100 kg
29.7.1968= 8.12.1969-
$.12.1969 31. 7.1970

I. PRIX INDICATIF - RICHTPREIS - PREZZO INDICATIVO - RICHTPRIJS

Lait de vache (3,7 % de matidre grasse)
Kuhmiloh (3,7 % Fetigehalt)
Latte di vacche (3,7 % matiera grassa)
Koemelk (3,7 % vetgehalte)

10,30 10,30

II. PRIX D'INTERVENTION - INTERVENTIONSPREISE - PREZZI D'INTERVENTO - INTERVENTIEPRIJZEN

xtter 1 1

Burro 173,50 173,50

Boter

Poudre de lait maigre 2)

Magermilchpulver 2,25 2) 41,25

Latte scremato in palvere ' ’

Magere melkpoeder

Fromage 30~60 pours 124,80 124,80

Cige ) Grana Padano { 4 mois 148,80 148,80

F°K Tmagel Permigianc—Reggiano 6 mois 163,20 163,20
III. MESURES D'AIDE — GEWAHRUNG VON BEIHILFEN — MISURE D'ATIUTO + STEUNMAATREGELEN

Lait maigre (destiné 3 1'alimentation des animaux)

Magermilch {verwendet fiir Futterzwecke) 1,50 1,50

Latte (per 1'al one degli animali) ' ’

Ondermelk (voor voederdoeleinden)

Poudre de lait maigre (destinée & 1'alimentation des ani-

maux 2) ) 2) 6)
Magermilohpulver (verwendet fiir Futterzwecke) 8,25 8,25

Latte scremato in polvere {per 1l'alimentazione degli amimali
Nagers melkpoeder {voor voederdoeleinddn)

3 4 gy By T M
Lait éorémé transformé en caséine et en caséinates { a i.s?ﬁ é?g(()‘ n)é,oo '
Magermilch verarbeitet zu Kasein und Kassinaten b)1,60} 1,75 b)1,75
Latte scremato trasformato in caseina e in caseinati d c 1,35] 1,50 | e3)1,50 2,02
Tot oaseine en caseinaten verwerkte ondermelk 1,7 [Ba)2,10] 2,25 u§2,25 ’
©)1,85] 2,00 | b)2,00
c 0,20 0,20 [C 0,20
IV. PRIX DE SEUIL - SCHWELLENPREISE - PREZZI D'ENTRATA - DREMPELPRIJZEN
PG 01 21,50 21,50
PG 02 54,00 54,00
PG 03 103,25 103,25
PG 04 46,00 46,00
PG 05 62,75 61,75
PG 06 191,25 191,25
PG 07 149,25 149,25
PG 08 132,25 132,25
PG 09 204,00 204,00
PG 10 139,00 139,00
PO 11 123,50 123,50
PG 12 43,00 43,00
A tions - Berichti ¥ge - Importi di correzione - Correctiebedragen :

des

1) Belgique/Belgi¥ - Luxembourg : + 2,75

Pn::- =/3:lque 3/Bis 1/Pino a 3/Tot ¢ 9.8.19% s +2,75 ¢

Du 1/Vom t/Dal 1/Vans 10.8.1969 au 1/Bis sum 1/Al :/Tot s 7.12.1969 1 + 2,75 - 19,58
Deutschland : jusque :/Bis 1/Fino a 1/Tot : 31.12.1969 1 - 6,00
Nederland : Dut/Vom:/Dali/Vans 1.1.1969 . As:/Bis sums/ Als/ Tot: 18.5,1970 s 6,00,

2) Belgique/Belgis - Luxembourg s + 2,75 ; France : Jusque 1/Bis :/Fino & 3/Tot s+ §.8.1969 : + 2,75

3 Bclgu\u/B-lgiB ~ Prance - Luxesbourg t + 0,24

4) A partir de 1/Ab :/A decorrere dal i/Vanaf : 1.2.1969 - Belgique/Belgi8 - France — Luxembourg : + 0,24
A partir de 1/Ab :/A decorrere dal s/Vana? : 1.8.1969 - Belgique/Belgi¥ - Luxembourg : + 0,24

5; A partir de 1/Ab 3/A decorrere dal t/Vanaf s 25.8.1969 - Belgique/Belgi¥ - Luxembourg 3 + 0,24 . .

6) du 27.10.1969 au 31.12.1969 & application par 1'Allemagne (RF) des dispositions des décisions de la Commisaion n 69/377/CEE ot n® 69/410/CES.
Vom 27.10.1969 bis sum 31.12,1969 & der de a Kommission Nr 69/377/EWG wd Nr 69/410/ENG durch Deutachland(ER)
Dal 27.10.69 al 31.12.1969 : applicasione da parte della Germania {RP) delle disposizioni dells decisione della Commissione n° 69/377/CEE o

n® 69/410/CEE,
Van 27.10.1969 tot 31.12.1969 1 toepassing door Duitsland (BR) van de bepalingen van de beschikking van de Commissie nr 69/371/E80 e

nr 63/410 .
7)d partir de :/Ab 1/A decorrere dal i/Vanaf : 1.5.1970 -Balgique/Belgi¥ - Luxembourg + 0,24 .
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I = Prix de seuil - Schwellenpreise — Pressi d'entreta — Dreapelprijsen

PRIX DE SEUIL PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS PRODUITS LAITIERY

SCHWELLENPREISE ABSCHCPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLANDERN MILCHERZEUGNISSE
PREZZI DI ENTRATA PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI PROD.LATT. CAS.
DREMPELPRIJZEN HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN ZUIVELPRODUKTEN

II = Préldvements - AbschSpfungen - Prelievi - Heffingen UC-RE/1CO Kg
N° TARIFAIRE R
TARIFNUFMER 19 69 1 9°7 0
N° TARIFFARIO
TARIEFNUMMER JuL [ g ] [ oor )] wov [ e wi | s [ owr [ arm [ [ ow
PG 01 : Poudre de sérum Molkenpulver Siero di latte Veipoeder
04.02. 4 1 L 21,30
11 5130 [ 8,10 l 8,30 |8.50 I 10,00 I 10,50 ] 10,50 |10,50 |1o,5o I 10,50 |1o,5o |
Lait en poudre (<15 %) Milck in Pulverform ( < 15 %)
PG 02t ratte in polvere (< 15 %) Melk in poeder (< 15 %)
I 54,00
0k.,02 A IT B) 1
1 4035 fao50 [ 40,50 [ 40,50 [ 0,35 [ 40,0 J39032 [ 38,50 [ 14,98 [ 3450 [ 34,50 [
Pa 03 Lait en poudre (26 %) Milch in Pulverform (26 %)
Latte in polvere (26 %) Melk in poeder (26 %)
1 103,25

04,02, A II b) 2

S EENEE R EEREEREE [ 825 [ 58,25 | 58,25 [ 58,25 | 58,25 [58,25 |

o4 ; Lait condens¢ (sans addition de sucre) Kondensmilch (nicht gezuckert)

Latte condensato (senza aggiunta di zuccheri) Gecondenseerde melk (zonder toegevoegde suiker)

04.02 A III a) 1

I 46,00
11 16,17 |16,11 |16,17 l16.11 | 16,17 | 16,17 I 16,17 | 16,17 l 16,17 l 16,17 |16.11 l

PG 05 : Lait condensé {avec addition de sucre) Kondensmilch (gezuckert)

Latte condensato (con aggiunta di heri) a 4 de melk (met toegevoegde euiker)

0Ok.02. B II a)

1 61,75
el LN EDRED EXRED | 8,88 | 28,88 | 28,88 [28,88 [ 28,88 [,88 |

PG 06 : Beurre Butter Burro Boter

04,03 A I 9%

04,02 4 III b) 2 (3) II 161,25 l 161,25 l 161,25 I 161.25[ 161,25 ] 161.25'161,25 | 161,25! 161,25 I161,25 , 161,25 l
PG 07 : Emmental

O4.0b.A IT 1 149,25

ok.O4.A I a) 2
04.0k.A I b) 1 bb)
Oh.0k.A I b) 2

I | 88,99 88,99 88,99 | 88,99 | 88,99 72,22 | 53,79 | 48,46 | 45,25 | 45,25 | 48,38

Fromage & plte persillée Klse mit Schimmelbindung im Teig
P 08 Formaggli a pasta erborinata Blauwgroen geaderde kaas
I 132,25
o4.04 C
11 8T | 4T [ 36T [ 30,61 | 3061 | sas61 | 3467 | sae7 | 34,61 | w61 [ 2,61 ]
PG 09 : Permigiano - Reggiano
0k.0b. E I a) I 204,00
04,04 B
04,04 E IT.a) (2) 11 [54,00 [94,00 [94,00 [ 0,00 | 90,00 | 90,00 | 90,00 [ 90,00 [ 90,00 T 67,00 [ 84,00 I
PG 10 : Cheddar
04.06.E 1 b) 1 N 139,00
1 Jesos [ses [ o585 [8528 [ 6061 | 0067 00,67 | saer | 8467 | arer | 05 |
PG 11 : Gouda et €romares du méme groupe Gouda und Kdse derselben Gruppe
Gouds e forvargi dello stesso ~r'ppo Gouda en kaassoorten van dezelfde groep
1 12,
0k.Ok E T b) 3 3%
0k.0k £ 1) 2 u_Jeonr Jeoar [ear [ o[ sss | seds] sner | 50,98 ] 50,9 | 30,98 [ 50,98
Pa 12 ¢ Lactose Laktore Lattosio Melksuiker
17.02.A 11 I 43,00
17.05.4

1 fu6se [16 (16,3 (a6, | 1638 | 16 [16,38 | 26,34 ] 16,3 [ 16,34 [ 26, |

&

@

Voir foot-note page 101 / Siehe Pussnota Seite 101 / Vedi nota pagina 101 / Zie Vostnota bls.. 10l

Du 27,10.1969 au 31.12,1969 t application par 1'Allemagne (RF) des dispositions des décisions de la Commission n® 69/377/CEB ot n® 69/410/0‘5!.
Vom 27.10.1969 bis sum 31.12.19@9 : A der Bisti aFEnts a der Kommission' Nr 69/377/EWG und Nr- 69/4Y0/ENG durch Deutschland (BR)
n:lsgz};}g}'lc::yu 31.12.1969 1 éppiteasions du parte delle Gezemnia (RF) delle disposizioni della decisicne dells Comaissione 5° 69/317/CEE e

n’ .

Van gﬁga}gg tot 31.12.1969 1 tospasing door Duitsland-(BR) van de bepalingen van de beschikking van de Comaissie nr 69/377/EEG en

ar o

Jusqu'an t/Bis s/Pino a 3/Tot ¢ 30.11.1969

A partir du 3/Ab 1/A partire dal s/Vanaf t 1.12.1969
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PRIX DE SEUIL
SCHWELLENPREISE

PREZZI DI ENTRATA

DREMPELPRIJZEN

PRELEVEMENTS A L'IMPORTATION DES PAYS TIERS
ABSCHCPFUNGEN BEI EINFUHR AUS DRITTLANDERN
PRELIEVI ALL'IMPORTAZIONE DAI PAESI TERZI
HEFFINGEN BIJ INVOER UIT DERDE LANDEN

PRODUITS LAITIERS
MILCHERZEUGNISSE
PROD.LATT. €AS.
ZUIVELPRODUKTEN

I « Prix de seuil - Schwellenpreise -Pressi d'emtrata. - Dreapelprijsen
Il = Préldvements - Abschbpfungen - Prelievi - Heffingen

UC-RE/100 Kg

N° TARIFAIRE 1 9 7 0
TARIFNUNMKER
N° TARIFFARIO PR (1) L] (1) s (1)
TAPIEFNUMMER 1-15 | 16 - 30 1 - 15 |1s =31 115 J 16-30 I | ! I
PG 01 @ Poudre de sérum Molkenpulver Siero di latte Veipoeder
0h.02. 4 I : 21,50
1 10,50 l 10,50 I 10,50 ‘ 10,50 I 10,50 I | I l ] |
Lait en poudre (‘],5 %) Milch in Pulverform (< 15 %)
PG 02 ¢ 1aute in polvere (< 15 %) Melk in poeder (< 15 %)
I 54,00
04,02 A II b) 1 11
34,5 | 34,50 | 34,50 | 34,50 | 34,50 | [ I | [ |
PG 03 ¢ Lait en poudre (26 %) Milch in Pulverform (26 %)
Latte in polvere {26 %) Melk in poeder (26 W)
I
o4.02. A Il B) 2 203,25
1 | gees | 8,25 | 5825 |56, | 58,2 | | I | | [ |
p o4 : Lait condensé (sans addition de sucre) Kondensmilch (nicht gezuckert)
Latte condensato (senza aggiunta di zuceheri) Gecondenseerde melk (zonder toegevoegde euiker)
I
04.02 4 TII &) 1 46,00
i |6 [ [ [ asu] 1601 l [ [ l | [
PG 05 : Lait condensé (avec addition de sucre) Kondensmilch (gezuckert)
Latte condensato {con aggiunta di zuccheri) Gecondenseerde melk (met toegevoegde cuiker)
o4.02. B II a) 1 61,75
11 28,88 | 28,88 | 28,88 | 28,88 | 28,88 ] [ | [ [ [ [
PG 06 : Beurre Butter Burro Boter
04.03 A ! 191,25
0h.02 4 IIT b) 2 (2) i 6,25 [161,25 [161,25 Taer,25 [ 162,25 ] [ [ [ [ [
PG 07 : Emmental
ob.ok.A II 1 149,25
O4.04,A I a) 2
oh,Ok.4 I b) 1 bb) 11 45,25 | 45,25 | 45,25 | 51,25 | 54,25
o4.Ok.A I b) 2
Fromage & péte persillée Kdse mit Schimmelbindung im Teig
Pa 08 : Formaggi a pasta erborinata Blauwgroen geaderde kaas
I 132,25
ohb.ok C
11 | 34,67 | 38,67 | 3,61 | 34,61 | 36,61 | ] [ [ | [ [
PG 09 : Permigiano - Reggiano
o4.0k, E I a) 1 204,00
B:Ba) 1| 90,00 [ea00 [ as0 a0 Joa0 [ | | | [ [ ]
PG 10 : Cheddar
Ob.OM.E 1 B) 1 ! 139,00
1 [ a6 [ se,61 [ e300 [ 18,11 | 181 | | [ | [ [ [
PG 11 : Gourda et #romares du méme froupe Gouda und Kise derselben Gruppe
Gouua e forvargi dello stesro ~T.ppo Gouda en kaassoorten van dezelfde grrep
I 123,50
Ohk.0k EI b) 3
Oh.O4 E I b) 2 1 50,98 I 50,98 | 50,98 [ 50,98 | 50,98 I [ I I | [ |
PG 12 : Lactose Laktore Lattesio Melksuiker
17.02.4 11 1 43,00
17.05.4
I TN TN AT P T N S S A

(1) Application par la France des dispositions des Rbglements (CEE) n® 1667/69 et (CEEY n® 2391/69 ( 11.8.1969 - 31.12.1969 ),du Réglement

(CER) n® 2664/69 ( 1.1.1970 - 31.3.1970 ) et
d der Besti dos ' § Y

du R§gl.(CEE) n° 744/70 ( & partir du 1.4.470 ) .

(EWG) ¥r.1667/69 und (EVWG) N¥r.2391/69 ( 11.8.69 - 31.12.69) ,der Verordnung (EVWG) Br. 2664/69

( 1.1.1970 - 31.3.1970) und Verordnung (EWG) Nr. 744/70 (ab 1.4.1970) durch Frankreich.

Applicasione da part¥ dells Francia delle diaposizlioni dei Regol. (CEE) n® 1667/69 e (CEE) n® 2391/69 ( 11.8.1969 - 31.12.1969 ),del Regol.

(CEE) n® 2664/69 (1.1.1970 - 31,3.1970) e del Regol.(CEE) n° 744/70 ( & decorrere dal 1.4.1970)
Tospassing door Frankri
(E®0) nr 2664/69 (1.1.1970 - 31.3.1970) en van Verordening (EEG) nr T44/70 (vanaf 1.4.1970 ).

(2) Jusqu'au 1/Bis s/ Pino a 3/ Tot 1 30.11.1969
(3) A partir de 1/Ab 3/ A partire dal :/Vanaf s 1.12.1969

101

Jk van de Bepalingen van Verordening (EEG) nr 1667/69 en (EEG) nr 2391/69 (11.8.1969 - 31.12.1969), van Verordening
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